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మళ్లీ పాతికేళ్ళకు... 
శీ్రరమణ పేరడలీు 1980లో, అంటే పాతికేళ్ళ కరీతం మొదటి ముదరణ 

వెలువడ ంది. తెలుగులో పేరడీలు ఒక సంపుటిగా రావడం అద ే పరధమం. 
పరముఖులవచనశ ైలిని అనుకర ంచి ఔననిప ంచుకుననవి కూడా యివే. ఈ పాతికేళ్ల  
వయవధిలో అనిన రంగాలతో పాటు సాహితయరంగంలో కూడా గణనీయమ ైన 
మారపులు వచ్ాాయి. ఇద ి మొదటగా ఆంధరజ్యయతి డెైలీలో శీ్రరమణ రాసుు నన 
రోజులలో జీవించి వుననరచయితలలో క ందరప యిపుుడు లేరప. పేరడీ పరకరయీ 
లిటరరీ మిమికరీలాంటిద.ి అసలు గ ంతుతో పర చయం వుంట ే తపు అనుకరణను 
ఆనందించలేరప. పాతికళే్ల  కరీతం యిందులో అనుకర ంచిన పరముఖుల శ ైలిలో 
పూర ుగా పర చయం వునన పాఠకులు బాగా ఆనందించ్ారప. ఇపుుడు ఆ తరం 
తర గ పో యింది. క తు తరంలో క ందర ైనా తెలుగు సాహితాయనికర వననె తచెిాన ఆ 
మహానుభావులను చదివవేుంటారప. వారంతా ఆమోదించి, ఆనందించి, 

ఆనందించగలరనుకుంటునానం. లేదా, యివి చదవిాక మాతృక చదవాలని 
వుతాాహం కలిగ త ేఅది మాకు తో సంతోషం. 

శతాబద ం మార ంది. వచ్ేా శతాబద ంలో కవితారీతులప ై సాహితీ జ్యసయం 
చ్ెబుతూ 1978లో శీ్రరమణ రాస న వాయసం యిందులో వుంది. ఆయన చ్పె ున 
జ్యసయంలో క నెైననా నిజ్ాలు అయినాయిమేో బేరీజు వసేుకోవచుా. ఇందులో 
క తు గా 'ర ైలుబండ లో వెతైాళికులు' అన ే పరహసనానిన చ్ేరాాము. అద ి యిపుటికే 
పలుచ్ోటల  పరచుర తమ ,ై రేడ యో రూపకమ  ై తలెుగు పాఠక శరీతల అభిమానానిన 
ప ందింది. అయిత,ే అందులోని కవుల జీవనసరళి, కవితాశ ైలి తెలిస న వార కర 
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మర ంత వినోదానిన పంచిప డుతుంది. నాడు నేడు కూడా యిీ పుసు కానికర బాపు 
కార కేచర్సా నితయనూతన పర మళీలను సమకూరాాయి. అనేక చ్ేరపులతో మీ 
ముందుకు వచిాన యిీ క తు  కూరపును మీరప సమాదర సాు రని ఆశిసుు నానం. 
విజ్యవాడ         -పరచురణకరులు 

1-4-2004  
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ఇన్ట్రో 
సీర యస గా, పాయింట్ తరపవాత పాయింట్ గా విమర శంచ్ేవార  కంటే, 

వయంగయంగా, కనబడని దెబబ క టేే వార ని చూస  ఎకుువ భయపడాలి. ఏమాతరం 

సందు దొ ర కరనా, వీరప మనలిన వేళీకోళ్ం చ్ేస  నవుులపాలు చ్సేాు రప. 

అందుకే శీ్ర రమణ పేరడీలకర పీఠ క వరా యాలంటే ఓ పకున జ్ంకుగానూ 

వుంది. వరా స , ఆయనిన మనసారా అభినందించ్ే అవకాశం దొ ర కరనందుకు 

సంతోషంగానూ వుంది. 

"వాస  గల పరతి రచయితకు సీుయశ ైలి తపుక వుంటుంది. ఇలా సీుయశ ైలి 

లేని రచయితను అనుకర ంచడం అసాధయం." అని శీ్రరమణ మొదటే 

నిరుచించ్ారప. ప ైగా ఈ పుసు కంలో పాతిరకయేులతో సహా క ందరప పరముఖ 

రచయితల పీఠ కలను కూడా ఆయన పేరడీ చ్ేశారప. 

అందుకే ఈ పుసు కం మలి ముదరణకు వచిానపుడు ఈ పీఠ కని కూడా 

పేరడీ చ్ేసాు రేమోననన జ్ంకూ వుంది: చ్సేేు  ననున కూడా పరముఖ రచయితల 

జ్ాబితాలో చ్ేర ానటుే  అవుతుందనన ఆశా వుంది. 

శీ్రరమణ తెలుగు వచనోదాయనవనంలో ఈ మధయనే విర స న నవుులపువుు. 

విర సీవిర యగానే హాసయపర మళీల హాయితో, పేరడీల గారడీతో అందరీన 

సమోోహనపరచిన రచయిత. 
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నిజ్ానికర శీ్రరమణను పో లావలస ంది పువుుతో కాదేమో, నాలుగ ైదేళ్ళనాడు 

ఎవర తోనూ చ్ెపాు ప టేకుండా తెలుగు సాహితయ రంగంలోకర దూసుకువచ్ాారప. 

అంతకుముందు ఆయన ఏమి వరా శారో నాకు తెలియదు కాని, వుననటుే ండ  ఒక ే

ఒక పేరడీతో అందర  దృష్ ే ని ఆకర షంచ్ారప. ఎవరీ 'క తు తార' ఏమీ రచన అని 

అందరూ ఆశారయపో యిటేటుే  చ్ేశారప. 

పేరడీలు తెలుగు వార కర క తు కాదు. ఈపరకరీయను జ్లసూతరం 

రపకరోణీనాథశాస ు  ి పాపుయలర్స చ్ేశాడు. సంసుృతాంధరా లలో పండ తుడుగా, 

భావుకుడుగా ఆయన ఎనోన మంచి రచనలు చ్యేకపో లేదు. కాని, ఆయన 

పరతిభ ఎకుువగా పరస దధ  రచయితలను అనుకర ంచి వెకరుర ంచడంలోనే 

వికస ంచింద.ి జ్లసూతరం పేరప చ్ెపుగానే విశునాథ, రాయపోర లు, కృషణ శాస ు ,ి 

శీ్రశీ్రవంట ి కవులకు ఆయన పేరడలీే జ్ాా పకం వసాు యి. పేరడీ కవితకు జ్లసూతరం 

ఆదుయడు, ఆరాధుయడు కూడా. 

చీమల మ లల గ నడుచును. 
దో మలు సంగీత మధురధో రణి నుండున్ 

సామజ్యానలె శరభా 
 సీమ లటనానరప ఋషులు శరయీాగురపవుల్ 

అనే పేరడీ పదయం చదవగానే అద ిరాయపోర లు వార  కవితాశ ైలికర అనుకరణ 

అని తెలియకపో తే జ్లసూతరం గుర ంచి చ్పెుుకోవలస న పన ేలేదు. 

అలాగ-ే 
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భావుకత, సూక్ష్ో పర శ్రలన కలిగ  వుండాలి. అనినటికంటే ముఖయంగా హాసయ 

చ్ాతురయం వుండాలి. 

సాధారణంగా ఒక రచయిత రచనలు చదువుతుననపుుడు ఆ రచయిత 

మేనర జ్మ్సా మనం గుర ుంచము. వాటిని పేరడీయిసుే  పటుే కోగలగాలి. ఒక 

రచయిత ఎపుుడూ ఒక రకంగానే ఆలోచిసాు డు. అతడ  ఆలోచనలనీన ఒక 

మూసలోకే పరవహిసాు యి. ఆ మూసను పరేడీయిసుే  పటుే కోవాలి, అపుుడు 

మంచి పేరడీ వసుు ంది. 

ఈ సంపుటంలో శీ్రరమణ ఎందరో పరముఖ రచయితలను జ్యపరదంగా 

పేరడీ చ్ేశారప. గులాబీ పువుు, జ్ాతీయ విహంగం, పుషురాలు - ఇలాగ ఒక ుకు 

వసుు వును తీసుకుని దానిప ై ఏ రచయిత ఎలా వరా సాు డో  ఊహించి వరా యడం 

ఈయన ఎంచుకునన పదధ తి. దీనిలో ఆయన పూర ుగా కృతకృతుయడయాయరప. 

ఇంక కు మాట యికుడ చ్పెాులి. ఆయా రచయితలను పేరడ ీ చ్ేస నంత 

మాతరా న వార ప  ైపేరడయీిసుే కు గౌరవం లేదని కాదు. గౌరవ భాజ్నులెనై వార నే - 

తమదంటూ ఒక పరతయేక శ ైలి, వయకరుతుం కలవార నే - అతడు అనుకర సాు డు. 

ఉదాహరణకు శీ్రరమణ ఈ సంపుటంలో పరేడీ చ్సే న వారపండరప తెలుగు 

సాహితయంలో ఉదద ండులు. కనుకన ే వార నే ఆయన అనుకర ంచడానికర 

ఎంచుకునానరప. 
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ఆంధరజ్యయతిలో వలెువడ న ఈ పేరడీలనీన ఇపుుడు పుసు కరూపంలో వసూు  

తెలుగు సాహితయంలో ఒక గౌరవసాధ నానిన అలంకర సుు నానయి. శీ్ర బాపు వసే న 

రేఖా చితార లు వీటికర మర ంత వనెన తసెుు నానయి. బాపు గీతలలో కారూే నిసుే . 

శీ్రరమణ మాటలలో కారూే నిసుే . ఆఖరపగా నేను చ్ెపుగలిగ ంద-ి 

"సెట ైరుకి ర డీ ర డీ – సవత ైరుకి ఫడెీ ఫెడ ీ

శీ్రరమణ ప్రతీ పరరడీ చితరర కుు ల గారడీ." 

 

విజ్యవాడ,  

20-4-1980     -నండూర  రామమోహనరావు 
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సుప్రసిద్ధుల వచన ప్చనం 

హాసయ సో ోరకమ ైన అనుకరణ ధుని సంబంధం అయితే అద ిమిమికరీ. 

ఒక రచయిత పదయ లేదా గదయశ ైలిని హాసయసో ోరకంగా అనుకర సేు  అది 

పేరడీ. మిమికరీ కళీకారపడు పరస దధ  వయకుు ల గళీలను. ఎంప క చ్ేసుకుననటేల  - 

పేరడీ పరయోగానికర కూడా పరముఖ రచయితల శ ైలిని మాతరమ ే ఒరవడ గా 

తీసుకోవడం జ్రపగుతుంది. ఇది ఒక రకం సుు తి వాయపారం కనుక అనుకరు తన 

అభిమాన రచయితనే ఎంప క చ్ేసుకుంటాడు. 

వాస గల పరతి రచయితకు సీుయశ ైలి తపుక ఉంటుంది. ఇలా సీుయశ ైలి 

లేని రచయితను అనుకర ంచడం అసాధయం, ఇపుుడు క ందర  గదయశ ైలిని 

అనుకర ంచి చూపుతాను. వార  రచనలపటల  నాకు గల గౌరవభావం వలల నే ఈపనికర 

పూనుకునానను కనుక, అపారథం చ్సేుకోవడం జ్రగదనే ఆశిసుు నానను. 

"వ డుతునన ర లైు - ఫస్టర  కాల స్ట కంపార్ర మ ంట లో 
అతడేదో  ఆలోచిసతు  ప్రయాణం చేయడం" 
ఇదీ యిచాట ఎనునకునన సనినవేశం. 
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వై శ్వనాథీయం 

ర ండు మూడు ప్దాలతర వాకా నిరామణం చేయడం, భాషాశ ైలిలో, ఆలోచన్టా 

వ ైఖరలిో పరా చీనతపెై మోజు విశ్వన్టాథవారి రచనలో కనిిసుు ంది. సంద్రాానిన వద్లి 

ప్రకకకు వ ళ్లడం వీరికి ప్రిపాటి. పెై సనినవేశానిన విశ్వన్టాథ వారు ఇలా వార సాు రు. 

"అద ి ధూమశకటము, అభిముఖముగ బో వుచుననది. అతడు మొదట ి

తరగతి ప టటే లో నాసీనుడయియయను. పరథమశరణీ ి

మంజూషము సువిశాలముగా నుననది. 

పదయిారప చకమీులు గలవు, 

గాలిపంకాలమరుబడ నవి. దాుాఃకవాటముల 

కదద ములు కూరాబడ నవి. పరా చీన కాలమున 

గూడ నిటిే  బిసలు గలవు, ధూమశకటము 

లేమి? పుషుక విమానములే గలవు గదా? 

అతడు గంభీరముదర దాలిా బాహయ పరకృతిని 

వీక్ ంచును. అతడేదియో 

నాలోచించుచుననటల గపడును.  

ఆలోచన యనగా నేమి? అద ి యొక 

మానస క వాయపారము. అతీందిరయము, 

తాతిుకుడు ఆలోచన సయేును. అద ి
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లోకమున కుపకర ంచును. అయిన ఆలోచన చ్యేనిదవెరప? మానిస  అయిన 

పరతివాడును ఆ కారయము సలుపగలడు. కాని తారతమయములు గలవు. క ందర వి 

మంచివెై వుండును క ందర వి కాదు. ఇంతకూ నాతని మనమందమేి గలదు? 

మనకు తెలియదు, తెలియును... ఇదయిొక చమతాురము. 

ఇటాల  సాగ పో తుంది వార  వచన సరవంతి. 

సంజీవనీశై లి 

సంజీవదేవ్ గారు గద్ారచనలో కొతు  పో కడలను ప్రవేశ్పెటార రు. తరకమూ, 

గంభీరమ ైన సంసకృతప్దాలను సామానావాకాాలోల  పొ ద్గడమూ వీరి ప్రతేాకత.ఇదే 

సంఘటనను సంజీవ్ దవే్ గారయితే! 

"ర ైలు జ్డమ ే అయినా అద ి కదులుు ంది. చ్టెుే  

చ్ేతనమ ే అయినా అద ి కదలదు. కదలే అచ్తేనాలు, 

కదలని సచ్ేతనాలు; కదలే సచ్తేనాలు, కదలని 

అచ్ేతనాలు కూడా తారసపడతాయి. నితయజీవితంలో 

కదలిక సజీవమ ైన పరా ణసుందనకు గతిశ్రల చిహనం. 

ర ైలు చ్ేసుు నన శబద ం లయాతోకంగా తటేసాగ ంద ి

ఫసే కాల స లో కూరపానన అతనికర. కరటికర గుండా 

బాహయజ్గతుు ను అనుశ్రలన చ్యేసాగేడు. 

అభివయకుపరచబడని భావాలేవో అతని మానసాకాశంలో వుండ  వునానయి. 
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దూరాన ఛాయారూపంలో అసుషేంగా అగపడ ేపరుత పంకుు లు ముకాు కాశం కరీంద 

రమయంగా గోచర సుు ననవి. అతను వివాహితుడా? అవివాహితుడా? అని ఆలోచన 

చ్ేయసాగేను. క ందరప వివాహితులు అవివాహితులాల గాను క ందరప 

అవివాహితులు వివాహితులాల గాను వుంటారప. అతను వివాహితుడనేన ే

నిరణయానికర వచ్ాాను. కాని, నా నిరణయం భరమయిేమోనన ే సందహేం కూడా 

కలిగ ంది." 

పాహిమామ్ 

బుచిిబాబుగారి కథా కథనం, శిలిం పెైతరగతి పాఠకుని ఆకటటర కుంటాయి. 

వీరి కథా శ్రరిికలు కూడా ప్రతేాక ప్ంథాలో వుంటాయి. ఇదే 

సంఘటన బుచిిబాబు గారి ధోరణిలో- 

"ఫ్ాల ట్ ఫారం మీద ర ైలు ఆగాా నే మనసు 

కుదుటపడ ంది. ర ైలు లేటవడం, దానికోసం వెయిట్ 

చ్ేయడం- నాకు మహా చిరాకు. 

పో రేరప సామాను ఫసే కాల స కంపారపే మ ంటులో 

ప టాే డు. వాడ కర ఎంతిచ్ాానో గురపు లేదు కాని వాడు 

మాటాల డకుండా వెళిళపో యాడు. మళ్ళళ వాడు కనిుంచినా 

పో లుాకోలేను. ష్ ఫాన్ చీర కుచ్ెాళ్ళలో బిగ ంచిన బొ మోలా 

వుంది మూల సటీలల  అమాోయి. నేను క ంచ్ెం బెరపగాా  ఎదురప సటీలల  కూరపానాన, 
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ఆమ తో మాటాల డాలని అనిుంచలేదుగాని 'అచాం పంకజ్ంలా లేదూ' అనుకునాన 

మనసులో. 

ఇపుట ి పంకజ్ం కాదు. పుషురం కరీందట ి పంకజ్ం. అపుటికర ఇపుటకిర 

ఎంత మారపు! మలెల పూలు, మ డచుటూే  రకునాళీల నీలినృతయం, నడుం కరీంద 

వ ంపు, మనసులో తలెల చ్ార, ఆ పంకజ్ానిన చూడగలనా? ఇపుుడు పంకజ్ం 

ప లల లకోడ ... ర ైలు కూతతో తెగ నదారంలా ఆలోచనా చయనిక తెగ పో యింది. 

మామ్స అననటుల  అనుభవంలో కనాన ఆలోచనలోనే మాధురయం యియకుువ... 

ఉపమారాచకండసయ 

సామాజిక సిృహ, అటరడుగుమనిషి రాచకొండ విశ్వన్టాథశాసిు ి గారి కథలకు 

పెటటర బడులు, వీరి ప్రతి వాకామూ రసాతమకమ ైన కావామే! వీరి శ లైిని సొ ంతం 

చేసుకుని ఔననిించుకుననవారు బీన్టాదేవిగారు. రా.వి.శాసిు ి గారి కథాకథనం: 

ర ైలు పాకుతునన క ండచిలువలా వుంది. ఫసే కాల స 

కంపారపే మ ంటు ఖరీదెైన సబుబ ప టటే  లాగుంది. కూపేలు ప దద స ైజు 

ఎ.స .యూనిటల లాగునెైన. వాటిముందు కార డార్స చీకట ి గుహలా 

వుంది. పరకున వాష బేస న్ విధయేుడెనై నిరపదో యగ లావుంది. 

బెరపు మీద కూరపాననతను పాయంటు తొడుకుునన ప దద పులి 

లాగునానడు. నోటలల  స గర ట్ బయటకు వచిాన కోరలా వుంది. ర ైలు కూత 

నలల ధనం దాచిన ఆసామీ నవుులా వుంది. వెనకుు పరపగ తేు  చ్టెూల , పుటేలూ 
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అలుకుుపో యి ప కాసో  చితరంలా 

కనిుసుు నానయి. ర ైలు 

వుయాయలలా ఊగుతోంది. అద ి

చ్ేసే చపుుడు జ్యలపాటలా 

వుంది.' 

ఇలా వుంటుంద ిఆ ధో రణి. 

మైథాలజీ సీత 

ప్ురాణం సీతగారి ప్రతేా కత ఇంగలలషు మాటలిన త లుగ ైజు చేయడం. సాదా 

విషయమ ై అసాధారణంగానత, అనరగళ్ంగాను చరిించడమూ. 

'ప లిల కర పులి మనేమామ'ట. అలాగే నా వ పీనియన్ లో ర ైలు బసుాకర 

మేనమామ. అద ే విషయంలో ర ైలోల  ఫసే కాల స కంపారపే మ ంట్ లో మా గురూగార తో 

అనానను. గురూగారంటే మా 

ప రయతమ హజ బెండ్. అసలీ 

హబీబలు ర ైలు డబీబలాల  

ర ండు రకాలు. బాడ్ 

హబీబలు, వరసే హబీబలు 

అని. కమింగ్ టు ద ి లెకార్స 

ర ైలుకూతలో వ క తమాషా వుంది. అది పరగతిశ్రల శకరుకర, సామాజిక సుృహకర, 
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సాంఘిక దృకుథానికర సంకేతం. శీ్రవారప ఫసే కాల స లో ఆవకాయ జ్ాడ ీ తీస క ళ్ళడం 

మరాయదకాదనానరప. విమానాలోల  ఉలిల పాయలు తీసుక ళ్ళడం లేదా అని ఒక 

పరశానరథకంతో వార  నోరప మూశాను. ఏమంటారప... నేను అవాక్సా అండ్ చవాక్సా 

పేలుతునాననంటారా? అయితే సరే మీకు... ర ైలు పరయాణపు ముచాటల కు ఎగ్ బె:ై 

ఎగ్ అంటే గుడుు  లెండ . 

కడవటిగంటీయం 

మధా తరగతి జీవితాలకు అద్దం ప్డాు యి కొడవటిగంటి కుటటంబరావు గారి 

కథలు. కథ చదివేటప్ుిడు ఆ సంఘటన కళ్లముంద్ు జరుగుతుననటటర గా ఫీల్ 

అవుతాం. వారి పో కడ చతడండి. 

'ర ైలు ఆగడం, సుదరం ఫసే కాల స 

కంపారపే మ ంట్ లో కూరోావడం- ఏది ముందా 

అననంతగా జ్ర గ  పో యాయి. సుందరం మొదట 

ప రస బాయ గా చ్ేర , కంపో జిటర ,ై టటరడ ల్ మన్ అయి 

అలా అలా ప ైక చిా ప రస ఓనర ైపో యాడు. 

ఫసే కాల స లో తపు పరయాణం చ్యెయడు. అయిత ే

సుందరానికర క నిన వింత అలవాటుల నానయ. ఇంత గ పువాడెైనా తన పాత 

జీవితానిన మర ాపో కూడదని ఖరదీెైన డెరస మాతరం వేసుకోడు. సుందరానిన చూస  

వో స ల్ు లాలీా ఆసామీ "అబాబయ! ఇది పరపవుల ప టిే " అనానడు. "తెలుసు" 
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అనానడు గంభీరంగా సుందరం. అపుర్స కాల స మ ంటాలిటీ అంటే ఇదే. తాము తపు 

ఇంక వరూ ప ై తరగతి ప టటే లో పరయాణం చ్ేయకూడదనివార  అభిపరా యం. 

వారాా శై లి 

పాతిరకేయుని శ ైలికి, కథారచయిత శ ైలికి తడేా వుంటటంది. పాతిరకేయుడు 

భోగటార  మాతరమే ఇసాు డు. కుల ప్ుత అతనికి ముఖాం. చతడండి. ఇద ే

సనినవేశానినపాతిరకేయుడు ఎలా చితిరసాు డో; 

నిరీణతవేళ్కు నిరేదశించబడ న పాల ట్ ఫారంప ైకర ర ైలు రాగానే ఫసే కాల స 

కంపారపే మ ంట్ లో తన ర జ్రపుడు బెర్సు ప  ై కూరపానన అతని వయసు 35 

సంవతారాలు వుండచుా. అతను ఆలోచిసుు నన మాట నిజ్మే కావచుా. కాగా, 

ఏమిఆలోచిసుు ననద ీ తలెియరాలేదు. పో తే పధానలుగు బో గీలు, ఒక ఇంజ్ను గల 

ఈర ైలు బయలుదేరే ముందు కూత వేస ంది. 

చక్కనిచుక్కలు 

వాకాటి పాండురంగారావుగారు చ పరి తీరు సంిబాలిక గా వుంటటంది. వీర ి

కథలోల  అక్షరాల కన్టాన చుకకలే ఎకుకవగా వుంటాయని ఒక విమరశ- 

పాథాలజిసుే ... మ ైకోీ సో ుపు... లో... ఎరీట ికణాలు, ఒకటి... దాని వనెుక... 

ఇంకటలటి... ఎరీకణాలాల ంటి ర ైలు ప టటే లు, చుకులు చుకులుగా... స లెనై్... 

బొ టుల ... టప్...టప్...ధన్...ధన్... నేను ఎకుడ కో... పరయాణం? సాోరకానికర... 
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అపసాోరకానికర మధయన... యమభటులాల ంట ి

ఇంజ్న్ డెైవిరప ఫ ైర్స మ న్... అశునీ దవేతలాల ంట ి

నరపాలు, ఇది హాస ుటలా, ర ైలా? రోగంతో ననేు 

పరయాణం చ్ేసుు నానను. ఇంజ్క్ష్న్ గుచిానటుల  

ర ైలు కూత... మగత... అయోమయంగా... 

నీలంగా... ఎరీగా... రకుకణాలు... ఒకటి... 

ర ండు... అ... యి...దు...' 

ఊహాగాయని 

'లత సాహితాం' త లుగున్టాట మంచి పరా చురాానిన పొ ందింది. సొ ంత శ ైలిని 

సంతరించుకునన కొదిదమంది రచయితుర లలో లత గారు ఒకరు. 

'నేనంటే ఎవర కర గ టేదు. దూరంగా 

వెళిళ పో వాలనుకునానను. ర ైలాగాా న ే

ఫసే కాల స లో ఎకరు కూరపానానను. ఈ 

పర సరాలు దాటి వెళిళ పో వాలి. నా జీవన 

సరవంతిలో ఇదొ క అనుభవతరంగం. 

ఆకాశవాణిలో పరయోకుగా పని 

చ్ేసుు ననపుడు ముసలయయ అనొక డెైవిర్స ఉండేవాడు. అతను చనిపో యాక 

తెలిస ంద ి వానికో పేరమించ్ే మనసుందని. నేను చనిపో యాక. నాసంగతి 
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తెలుసుు ంది. టటైమ్స అయింది కాబో లు. ర ైలు కూత ఎంత మధురంగా వుంద?ి వంశ్ర 

మోహనుని మురళ్ళ రవంలో ఆ తనోయతుంలో ఆ పరవశతుంలో దూరంగా 

ఎకుడ కో, అనంత తీరాలకు వెళిళపో వాలి.' 

ఖరీదై న భావాలు 

సగటట పాఠకుణిణ  ఊహాలోకాలోల  విహరింప్ చసేర నవలలూ, కథలూ మనకు 
కోకొలలలు. హ ైద్రాబాద్ులో బీచి, వ ైర్ లెస్ట తీగ ల మీద్ ప్క్షులు - ఇలాంటివి కూడా 
వీరు తమ రచనలోల  ప్ఠితలకు చతప్గలరు. వీరి నవలా న్టాయకుడు వచిి 
ప్లెల టూళ్ళో వుంటటన్టాన - ఆ కుగాీ మంలో ఎంత లావు ఎకస పెరస్ట ర లైెనై్టా ఆగడం 
మనం చతడవచుి. సరే మతుు మంద్ులా వుండే వారి శ ైలి చతడండి. 

'ర ైలు రాజ్హంసలా వచిా ఆగ ంది. ఫసే కాల స కూపలేో తన బరె్సు ప ై 
కూరపానానడు కరరణ్. "మే ఐ టేక్స దిస" అనానడు పరకున వునన ఫ మినా 
తీసుకుంటూ -"బె ై ఆల్ మీన్ా" అననది ఆమ  కుల పు ంగా, ఆ మాటలు కోటి వీణలు 
మీటినటుల  వినిుంచినెై కరరణ్ కర. తల యియతిు  చూస ంది ఆమ . ఆరడుగుల యియతుు , 

గాులియర్స సూటూ. ఎంబాస డర్స బూటూ, చూపరపలను ఇటేే  ఆకటేే  ముఖం - 
ఆమ  అనిరుచనీయమ నై అనుభూతికర లోనెైంది. క దిద  క్ష్ణాలు నిశబద ం రాజ్యం 
చ్ేస ంది. కరరణ్ నుదటిిప  ై పడ న వుంగరాల జుతుు  ర ైలు కుదుపుకు అనుగుణంగా 
కదులోు ంది. చ్ేతినునన వ మేగావాచీలో టటైం చూసుకుని, నాప్ కరన్ తో నుదురప 
తుడుచుకునానడు, ర ైలుకూతకు ఆమ  వులికరుపడ ంది. అతను క ంటటగా చూస  
చిననగా నవాుడు... 
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మరో సందరభంలో మహానుభావుల ప్దవలీరి 

కలం పటిే న పరతివాడూ కవి కాదు. భావనలో, ఉకరులో తమదంటూ ఒక 
పరతేయక శ ైలిని సంతర ంచుకుననవారప మాతరమే పఠ తల జ్ాా పకాలలో పది 
కాలాలపాటు జీవించగలరప. అలాంట ి పరతిభామూరపు ల పదవలల ర కర అనువలల ర ని 
సమకూరేా ఈ కారయకీమానికర ముందుగా అందర కర వందనాలు! 

"ఒక భవనం - జరిగే కథ మొతాు నికి ఆ భవనం వేదిక –  
కనుక దానికి కథలో పరా ముఖాత వుంద"ి- 

ఇదీ ఈ పేరడీకర యియనునకునన అంశం. 

అడవిగోల 

అడవి బాపిరాజు గారు సాహితాంలో, చితరకళ్లో సిద్ుహసుు లు. వీర ిసాంఘకి 
నవలలు ఆరోజులలో యింటింటి గీంథాలెైన్టాయి. వీరి నవలలలో కథాబలం కంట  
విజఞా నబో ధ అధికంగా వుంటటంది సంఖాా వివరాలు, తేదలీు, ఇంటిపరరుల  వీరి 
రచనలలో కనిపసిాు యి కనుక అవి ఒక వాకిు జీవితకథ లాగా అతి సహజంగా 

సుురిసాు యి. సమసు  విషయాలపెైన సాధికారంగా 
చరిించగల ప్రతిభామూరిు. పెై సంద్రాంలో బాపరిాజు గార ైతే 
యిలా వార సాు రు; 
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రాజ్మహ ందరవరములో శీ్ర సరోుతు మరావుగారప తమ నివాస భవనమును 

కటిే ంచిర . అద ి పవితర గౌతమీ నదిని అందిపుచుాకుననటుల ండును. వయేి 

గజ్ముల నివేశన సథ లములో భవన నిరాోణము జ్ర గ నద.ి 

తొమిోది గజ్ముల మువీుసము 

నిడ వియు. వులి లోపల మూడు 

గజ్ముల ఆరంగుళ్ముల వడెలుునూ 

ఆయము కలిగ న డబుల్ హాలుా గలవు. 

వంటశాల, భోజ్నముల గద ి

పరతేయకముగానుననవి. వార  మార సు 

మ ైనరప కారప నిలుాటకు వీలుగా పో ర ేకో 

నేరాుటు చ్ేస ర . గోడలకు ఏడడుగుల బునాదయిు, మూడు జ్ానల మందమునూ 

వుంచినారప. స ంహదాురము నలల మాను క యయతో చ్ెకరుర . మిగ లిన వురపవు 

లనినయు బరశసు మ నై రంగూను టేకుతో తయారపచ్ేస నారప. గోడ బీరాు లార ంటికర 

బిళలల ర  అదద ములను బిగ ంప ంచిర . 

యింటికర యిీశానయమున నలుబద ి గజ్ముల ఖాళ్ళసు లమును వదలిర . 

ఈశానయము దెైవసాథ నమని వాసుు  చ్ెపుుచుననది. ధవళేశుర వాస యు, వాసుు  

శిలుమున దటేియునెనై శీ్ర రావిపూడ  నరస ంహ స దాధ ంతిగార  పరయవేక్ష్ణమున 

గృహనిరాోణం జ్ర గ నద.ి ఆనందనామ సంవతార చ్ెైతర బహుళ్ పంచమిన శీ్ర 
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సరోుతు మరావు గారప నూతన గృహపరవేశ మహో తావం గావించుచు శీ్ర నరస ంహ 

స దాధ ంతిగార ని జ్త ప దాద పురం జ్రీ ధో వతులుతోనూ నూటపదారపల  ర ఖ్ఖ ంతోను 

సతుర ంచిర . 

చలం క్లం 

ఒక మహాకవికి యోగాతా ప్తరం ఇవవగలిగిన 

చలం ఫ్రా యిడ ని తలల కింీద్ుగా అధాయనం చేసి 

యముడిక,ీ సావితిరకీ సంబంధ సంప్రాకలు అంటగటిర  

త లివిని వృధా చేసుకునన చలం, భావ ప్రచారం కోసం 

తన రచనలకు లేనిపో ని అలంకారాలు మాతరం 

తగిలించలేద్ు. చ పాిలనుకుననది నగనంగా చ పరిసర 

చలం శ ైలిలో ఒక 'తూగు' అప్రయతనంగాన్టే వచిిప్డింది. చలంగారి కలం. 

'స టీకర చ్ాలా దూరంగా కరీసాే ఫర్స బంగళీ వుంద.ి నిజ్ానిజ్ాలు తెలియవు 
కాని తాను ఒంటర గా వుంటునాననన ే వాదిసాు డు. బెైబిలు, భగవదీా త 
చదువుతాడు. 

"అంత ప దద  హవేలీలో ఒంటర గా ఎలా వుంటునానవు భాయ?" అని 
అడ గ త ే -"ఒంటర తనం శరీరానికేగాని మనసుకేమి వుంటుంది? అదెపుుడూ 
భావాలతో సందడ  గానే వుంటుందిగా" అంటాడు కరీసాే ఫర్స. 
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అయినా నాకు కరీసాే ఫర్స మీద యియందుకో అనుమానం. అతను బరహోచరయం 
పాటిసుు నానడా? లేదా? అనేద ి కాదు నా సందహేం. నిజ్ం చ్ెపుు నానడా? లేదా? 

అనేద ినాకు కావాలి. 
అయినా సృష్ ే  సహజ్మ ైన విషయాలను వీళ్ళంతా యియందుకరంత 

సీర యస గా తీసుకుంటారో, దానిన కప ుపుంచుకోవాలని నానా అవసథ లు 
యియందుకు పడాు రో నాకు అరథంకాని విషయాలు. 

ఒక ఆదివారం సాయంతరం కల బ్ నుంచి సడన్ గా కరీసాే ఫర్స ఇంటికర వళెీళను. 
పరచుకునన నలల ని మ ైదానం, సమాంతరంగా ప ైన 
నీలాకాశం, ర ంటినీ కలుపుతునన రేఖలాల గా పచాని 
దేవదారప చ్టెుల  - చ్ెటల  మధయ వ దిగ పో యిన బంగళీ -
నిజ్ంగా ఒక వరం అది. నాలో యిీరషయ రగ లేంతలో 
కరీసాే ఫర్స మ టల మీద నుంచి ఆపాయయంగా ఆహాునించ్ాడు. 
అతనిన అనుసర ంచి లోనికర వెళీళను. 

అపుటికే మసక చీకటి ఆవర ంచింది. బయట 
చ్ెటల మీద ప టేల అరపపులు తపు అంతా నిశశబద ం.  

కాయండ ల్ా వెలిగ ంచి సాే ండ్ా నింపుతునానడు కరసీాే ఫర్స 

"కర ంటు దపీాలు వునానయిగా - ఇవి దేనికర?" అనానడు. 
"నాకు కాయండ ల్ా ఇచ్ేా వలెుతురంటే చ్ాలా ఇషేం. ఆ కాంతిలోని 

మ ైల్ు  నెస ని నేను ఆరాధసిాు ను." అనానడు కరీసాే ఫర్స గోడమీద మా యిదద ర  నీడలీన 
చూసూు . 
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వంక్టరమణీయం 

జోకులాషరమిన్టాడు ప్ుటార టర  ముళ్లప్ూరి వ ంకటరమణ గారు. నవువల 

ప్ువువల వ నుక మనసుని కుదిపర మాంసప్ు ముడులున్టానయి గనుకన్ట ే

'ముళ్ోప్ూడ'ి హాసా రచనలలో మొగలి పొ తుు ల సిరశ వుంటటంది. వలేాద ి

సొ ంతమాటలిన జఞతీయం చేసిన అభుాద్యవాది కొతుటానికుక వంటబటరక 'సాక్ష'ి 

గలాల  తనే్టనసిన్టా - సిరిప్ుర  వద్లని వికీమారుకడిలా నిలిచి, 

న్టేడు -ముగుగ లో ముతాాలేరుతూ ఎంచకాక వడీీతర సహా 

జమ వేసుకుంటటన్టానరు. 

'పౌరాణిక ప కారాల  ఎంతకర తరగని అపాుపురం హ ైవే 

దాటి అసుంటా వెళ్ళంగానే - తెలుగు స నాోలో కాయర కేరాకేరాల  

అపుులు తీరేాయాలనుకునన ఆసామీలా, దేశవాళ్ళ టటలివిజ్న్ స ట్ లా, కళ్ళదాద ల 

'...కీ్' (కామా-క్ )లా గంభీరంగా వునన వో మేడ కంటికర తగ లింది. 

దీని తాలూకు ఆసామీ ఎవర ై వుంటారప చ్ెపాో? 'అనేాపునెాపునేాస ... 

తటపటాయిసుు ండగా శీ్రమాన్ అపాులానయుడు గారప కోల జ్ప్ లో తారసపడ  మనద ే

అనానరప స సలెైన మదయీవాదలిా. 



25 

 

మనదే అనేమాట నా చ్ెవులలో గ ర కరలుక టేగా వీర ది చ్ాటంత హృదయం 

సీో అని మనంబున తలబో స  చ్ాలా యిదిగా కటిే ంచ్ారప అనేశాను కుంచ్ెం చ్ రవ 

తీసుకుని. 

'దానికర శానా కతా కమామీషూ వుందో య చ్పెాులంటే' కతిు లాంట ి

చుటేప గతో డెలైాగ్ ని కట్ చ్ేస  -మళ్ళళ అందుకునానరప. 

'కాంతారావ్ షేంటుబొ మోలంటే జ్నం గోడలు దూక చ్ేాస ే రోజులవి. 

వారానికర నాలుగు డబీబలాడవేాళ్ల ం. ర ండాటల కర ర ండేలు మిగ లేవి అలకంగా. 

ఎనెనల రోజులోల  ఆట ే లేదనుకో అపుటలల  

మనకో టూర ంగాలుండదేిలే.' 

లంక పువాకు చుటుే క స క ర కర 

కరరపీ న ఖాండ రంచి డ షుయం అని వుమేోస -

"అవో ప చిారోజులు. తరాతు రాత అదంతా 

కతెు ర మీద సామ ైపో యింది. టూర ంగాలుని 

గ డల సావిడ కరంద ఫ రాయించ్ేస , మనం 

కానాే కుే లోల  పడ పో యాం. ఇందుటలల  

నాలుగురాళ్ళళ మిగ లేు  అవీ ఇవీ యియటిే  ఈ అపుుస ే యిరప లాగ ంచ్ేశాం. ఏకటాకరన 

వువాచించిన అపులానయుడుగారప అలవాటుక దీద  ఎడమచ్ేతి బొ టనవేలు తలకర 

రాసుకుంటూ వుండ పో యారప. 



26 

 

"మీ అనుభవం... బహుదొ డు దిసోండ ! బంగళీ చూసుు ంటనేే తెలిస సోు ంది!" 

వో ముకు సుు తిగా అనానను. అందుకాయన మొటిే కాయ తిననవాడ లా మొహం 

ప టిే  శరరప యిసకరు స టకి డు స మ ంటసేేవోడ వి నువ ుదద ని మన లేడీసు అంటే - 

వాళ్ళకాుయ మాటమీద నిలబడ  చిటటే ంలా కటిే ంచ్ేసేశాడు మనబామోరది" అనేస  

టటనిాంగ్ నారేులా పో జ్ టాే రప ఆ నాయుడుగారప. 

గబుకుున వయెియ హారోనీ ప టటే లు ఒఖ్ఖ ప టుే న వాగ ంచినటుల  - 

'ప దుద టునంచి ఎకుడ తగలడాు ...?' -లేడీషాట్ లో లాంగ్ వాయిస తో వులికరు 

ప....డాు ....ను.. 

మన ఆబిడ...పని కురాీ డ న... హి ...హిి... నాకు ధెైరయం చ్పెాులని శీ్రవార  

పరయతనం. తరాుత నేను నాయుడుగార గాా ని, నాయుడు గారప నాగాా ని కనిప సేు  ఆ 

మేడమీద వ టుే . 

మధ్య మార్క్కిజం 

ఒకన్టాడు చకకని ఇతివృతాు ల రచయితిర రంగన్టాయకమమగారు. 'సజీవతకు 

మారుి చిహనం' అనే్ట ఆరోాకిుని అక్షరాలా నిజం చేశారు. 'వ ైరి మారగంలో అయిత ే

తవరగా ముకిు లభిసుు ంద్ని వీరు విషవృక్షం వార సరిని ' కలివృక్ష కవి వాాఖా. పాప్ం 

ప్ుణాం ఆ శీ్రరామచంద్ుర డికి త లియాలి. ఇద్ుగో యిప్ిటి వారి శ ైలి మాతరం యిలా 

వుండవచుి. 
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"కాలం యియంత విచితరంగానెైన మార పో తుందనేద ిఅనుభవంలో గాని తలేని 

విషయం. కాలంతోబాటు మనుషుయలంతా మారక పో యినా మనుషుయలతోబాటు 

విలువలు మారడం ఖాయం. మనిష్  మడ కటుే కు కూర ాంటే - వసే న చ్ోట ే

వుంటుంది గ ంగళి. ఈ సతాయనిన 

గీహించి మడ వదలి, ఆతో(వుంటే) 

చంపేసుకుని పరవర ుసేు  గుడ స లోల  

వాళ్ళంతా బంగాళీలోకర రావడం 

ఏమంత కషేంకాదు. 

సేే షన్ లో దిగ  "చలపతిరావుగార  

బంగళీకర" అని చ్ెబితేచ్ాలు ఏ 

ర క్ావాడయినా బేరం చ్యేకుండానే తెచ్ేాసాు డు సరాసర . బేరం చ్యేక పో వడం 

చలపతిరావు మీద అభిమానం చ్ేతకాదు - భయం వలన మాతరమే. 

చలపతిరావుగారప మడ  కటుే కు కూరపాంట ే పూరుం లాగా 'చలపాయ' గానే 

వుండేవాడు. 

ఇవాుళ్ చలపతిరావుకర పలుకుబడ , హో దా, అంతసూథ  అనీన వునానయి. 

నలల డబుబతో కటిే న ఆ బంగాల కు వాడ న స మ ంటు బాల కులో క నానరప. ఎటొచీా 

రాళ్ళళ మోస న కూలీలకు మాతరం పూటా రూపాయి వంతున తలెుపులో 

ఇచ్ాారప. 
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ఇదంతా చూసుు ంట ే మనం సో షలిసుే  వయవసథ  పూయపాదశలోనెనైా 

వునానమా? ప టుే బడ దారీ వయవసథ  వటవృక్ష్పుచిగుళ్ళనెనైా తెంపగలిగామా? ఈ 

బంగళీలు, దరాులు, గ పువాళ్ళ ప లల ల ఖరపాలు యివనీన ఏ వయవసథ కు 

పరతీకలు... 

అయస కంతం క్థలు 

మునిమాణికాం నరసింహారావు గారు 'కాంతం కథలిన" రచించి వుండకపో తే 

త లుసు సాహితాంలో వారు కవిగా గురిుంప్బడే ఆసాకరమే లేద్ు. పెళిోకాగానే్ట ఖుషీ 

నశిసుు ంద్నే్ట అప్ప్రధని తొలగిసతు , మధాతరగతి సంసారాలోల ని సరసాలను, 

ప్రణయకలహాలను, సునినతమ ైన హాసాధోరణిలో చితిరంచారు. త లుగుద్నం 

వుటిరప్డే కాంతం కథా విధానం- 

"బందరప గ డుగుపేటలో వ క యిలుల  అదెద కు వుననదంట ే

సతీసమతేంగా వెళీళను, క ంచ్ెం పాతదననమాటేగాని యిలుల  

చ్ాలా నప ుంది." 

వంటయింటి పరకునే గ లకబావి, తులశికోట, తలుపు 

వునన సాననాలగది కాంతానికర యిలుల  నచాడానికర ముఖయకారణాలు. ఆమ గార ని 

అమితంగా ఆకర షంచిన వాటిలో 'రపబుబరోలు' కూడా వ కటి. 'ఏమండ!ీ 

కుదిమటేసంగా, కుంకుమబర ణెలా వుంది కదండీ' అంటూ దానిని చంటివాడ ని 

నిమిర నటుల  నిమురపతూ యియంతగానో ముర స పో యింది కాంతం. ఆ డాబా 
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యింటికర వ ంపులు తిర గ న మేడ 

మ టుల ండడం వలల  ననున ఆ యిలుల  

యియంతగానో ఆకటుే కుననది. నాలో 

అనాదిగా నిదార ణమ ైవునన కోర కలు 

జ్ాగృతాలె ై గ లిగ ంతలు ప టేసాగ నవి. 

సౌధో పర  భాగాన, పుననమి 

వెనెనలలో తరపణి సరసన జ్ేర  

యియనిన వూసులెైనా ఆడవచుా. 

మోవిని మోవిజ్ేర ా... సుధాసరవంతిలో తేలియాడవచుా. మునుపటి క ంపలో వలె 

వేయి కనుల తడ కలు ఇచట లేనందుకు సంతస ంచ్ాను. 

కాంతం తలకు నీళలల సుకు కురపలారవోసుకుంటూ మడేమ టల  మీద 

నిలబడ నటుల , జ్డ పాయల జ్ంట జ్ార న తుషార తుంపరలు నాప  ై

వర షసుు ననటుల ... ఎనెననోన మధురోహలు కలిగ నవి. 

"మేడ చూశావుటలయ యియంతబాగుందో ?" కాంతానిన వులాల సంగా 

పృచిఛంచ్ాను. 

"మేడకేమండీ! నికే్పంలా వుంది. అడెు డు పపుురపబిబన వడ యాలెనైా 

అరథగంటలో కాగ తాలాల  యియండుతాయి. ప ైగా మేడ కనుక కుకులు, కోళ్ళళ 

వసాు యనే బెంగ కూడా వుండదు." అనిన కాంతం మాటలకు, నా మధురోహలు 
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దూది ప ంజ్ల వలె యియగ ర  పో గా... "గృహిణులకు రస హృదయ మించుక- 

లోపము" అని వాపో యాను. 

గురర పుబగీ్గ 

గొలల ప్ూడి మారుతీరావుగారి కథ చద్ువుతుంట  మాంి 
వొడుప్ుగల గురీబబగలగలో ప్రయాణం చసేుు ననటటల ంటటంది. 
ఉప్మాన్టాలు, అంగాంగ వరణనలు అట ర  వుండవు కనుక ప్ఠితకు 
కథ మీద్ మనసు నిలిపర అవకాశ్ం ఎకుకవగా వుంటటంది. పాతర 
చితరణలో న్ట ైప్ుణాం గల కొదిదమందిలో మారుతీరావు వొకరు 
(మీరు చివరంటా చదివి గురీబబగలగలో వ ళ్తు ననటటల  లేద్ని 
ఫిరాాద్ు చేసరు  దానికి బాధుాణిన నే్టనే్ట గాని గొలల ప్ూడి మాతరం కాద్ు). 

"ర ంగురోడుు లో ఆ మడే లేకపో తే నిజ్ానికర ఈ కథ ే లేదు. పదళే్ళ కరీతం 

సీతాపతికర ఆ మేడ సంకీమించి వుండకపో తే ఇవాుళ్ ఆయన వారపు  కౌనిాలర్స గా 

వుండేవాడు కాదు. సీతాపతి కౌనిాలర్స కాకపో తే ఆ పేటకు మంచినీళ్ళ 

కుళీయిలు వచ్ేావి కావనీ, అపర భగీరథుడనీ ఒక సనాోనసభలో పలువురప 

అభిభాష్ ంచ్ారప. 

"పరజ్ాధనంతో చ్యేించ్ాడు" అనే లోకుల మాటలోల ని నిజ్ానిజ్ాలు మనకు 

తెలియవుగాని పదవిలోకర వచ్ాాకనే ఆ మేడ రూపురేఖలు మార పో వడం 

జ్ర గ ంది. మొజ్ాయిక్స ఫ్ోల ర ంగూ ఫౌంటటనూల  సతీాపతి కళీహృదయానికర పరతీకలని 

వాళిళంటికర వచ్ేా ఒకర దద రప కాంటార కేరల  అభిపరా యం, చుటూే  ప ర గ న క బబర  
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మొకులు వెననెలోల  ఆ మేడకు మేలిముసుగులు అవడం మాతరం నిజ్మే, 

దానినపుుడు మనం బంగళీ అని ప లవడమే మరాయదగా వుంటుంది. 

సీతాపతి స థ తిగతులిన బటిే  చూసేు  

ప ైవాటా అదెద కు ఇవాులిాన అగతయం లేదు. 

ఇన్ కమ్స టాక్సా ఆఫసీరపగారప కావాలని 

ముచాటపడ త ే కాదనలేక ఔననానడు 

సీతాపతి. ఆఫసీరపగార  ర ండో  అమాోయి 

రపకరోణి ముకుు కాసు  ప డుగనన మాటేగాని 

చూపర . బాలునీలో నిలబడ తే క బబర  

మొవుులో కలస పో గలదు. 

నవీనత 

నవీన్ గారి నవలలిన 'కొని' చదవిిన కొంద్రు గుడల నీళ్తో గుడీ న్టొతుు కొనడం 

నే్టన్ట రుగుద్ును. అధవిాసువికతా శిలిం అలవాటట ప్డేదాకా అంప్శ్యాలే 

అవుతాయి వీరి రచనలు, ప్రయోగాతమక ప్రయోజన్టాతమక నవలలు వార శారని నవీన్ 

గురించి పెద్దల అభిపరా యం. 

నలల  ర బబన్ ముకులాంటి తారోీ డుు మీద నడుసుు నానడు జీవన్. టక్స... 

టక్స... బూటల  శబద ం. చఫ్... ఛప్...చఫ్... తన అర కాలు చపుుడు, తనకు జ్యళ్ళళ 

లేవు నడుసుు నానడు. కాదు తూలుు నానడు కాదు తూలూు  నడుసుు నానడు. 
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రోడుు  పరకున పరథమ రజ్సులానంతరం భయపడు  ప లల లా మేడ, బజ జ జ జ 

గేటవతల బజ్జ ర్స చ్సేుు నన మోత భౌ...భౌ...భౌ... ఆగ  ఆగ  సాునియల్ అరపపు 

బాలునీలోంచి, 

మేడ మీద ఎరీటి లెైటు.... ర డ్...ర డ్... హు 

కరీయిేటటడ్ దిస బల డ ీ ర డ్? ఎరపపు... ఎరపపు పుచ్ెా  

పగ లితే ఎరటీి రకుం. ఆకలిమంట ర డ ష బూల . వీధ ి

దీపం కాంతిలో - నేడే చూడండ - ఎబారషన్ 

లీగలెైజు- దడ గాడు వానస రా - లూప్ ఈజ ది ఓనీల  

హో ప్ - కాంపౌండ్ వాల్ మీద నినాదాలు, టంగ్... 

టంగ్.... గోడ గడ యారం ఇంకో గంట 

చచిానందుకు ఎకరుళ్ళళప టిే  ఏడుసోు ంది. ఆకలి... ఆకలి... పల్ా జ్ార పో తోందా? నో 

నో ఇటజీ గోయింగ్ అప్ కరల క్స... ఫ్ాల ష... మేడమీద అదాద ల గదిలో నగనంగా ఫో టల 

దిగుతోంద ి ఇరవె ై ఏళ్ళ తొలుబొ మో. కలార్స... కలరా... కలార్స ఆల్ ర డీ డడె్ - 

సో ల్ ర మ యిన్ు  యిన్ మ ై పూర్స కనేీ.ీ చఫ్... చఫ్... చఫ్... 

శ్వసాహితయం 

డిట కిరవ్ సాహితాానిన కొంద్రు శ్వసాహితాం అని పిలుసాు రు. ఈ రంగంలో 

కృషి చసేుు నన వారు అనే్టకులు. ఆ ప్రిధలిోన్టే నడుసుు నన ప్తిరకలు అనే్టకం. 

అప్రాధాలు - ప్రిశోధనలు వీళ్ో బరరయిన్ డ న్ లో హమేషా జరుగుతూ ఉంటాయి. 
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ట ంపో , ససెిన్స ఈ సాహితాానికి అలంకారాలు, మరుక్షణంలో ఏం జరగేిద ిచచిిన్టా 

చద్ువరికి త లియద్ు, భాష, కథాకథనం అంద్రదిీ దాదాప్ు వొకలాగే వుంటటంది - 

శ్వసాహితాశ ైలి: 

"ఆలివ్ గీీన్ కాడ లాక్స బులెట్ లా దూసుకువచిా 'కరచ్' మని శబద ం చ్సేూు  

గేటు ముందు ఆగ ంది. డాష బో రపు  లోంచి ప న్ గన్ తీసుకుని గేటు దగారకు 

నడ చ్ాడు డ టటకరేవ్ సుధరీ్స. అస స ే ంట్ వరో పాక ట్ క మేరాలో మ ైకోీ  ఫ లిమ్స లోడ్ 

చ్ేసుకుని సుధీర్స ని ఫాలో అయాడు. 

"చ్ాలా కాలంగా మనుషయసంచ్ారం లేనటుల ంద ికదూ?" అనానడు బంగళీని 

కలియచూసూు  సుధీర్స. 'అవును బాస! నాకూ అలాగే అనిప సోు ంది." అనానడు 

వరో. వరో మాట పూర ుకాకుండానే బంగళీలోంచి మనిష్  మూలుగు అసుషేంగా 

వినిుంచసాగ ంది. 

అంతా చీకట,ి కనున ప డుచుకునాన 

కనిుంచనంత చీకట,ి దూరానునంచి నకుల అరపపులు. 

టక్స... టక్స... నాలుగు అడుగులు ముందుకు వసే  

ఆగ పో యాడు సుధీర్స. మనిష్  మూలుగు ఆగ పో యింది 

సడెన్ గా. 

ప న్ టార ాతో బంగళీ మ యిన్ రోడ్ వెైపుకు నడ చ్ారప ఇదద రూ. 'మిసేర్స 

వరాో, బంగళీ వెనుక ప దద  వపేచ్టెుే  ఉంద ిగమనించ్ావా?" 
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‘అవును సార్స! దానికో ప దద  తొరీ కూడా 

వుంద’ి 

'ఎస.' తల పంకరంచ్ాడు సుధీర్స- 'మిసేరీ 

అంతా అందులోన ే వుందని నా గటిే  నమోకం' 

అరబ్ స వెన్ స గర ట్ వెలిగ ంచ్ాడు డ టటకరేవ్ 

సుధీర్స.' 

(ఆ మూలుగు ఎవర ద?ి కూల  దొ ర కరందా? హంతకుల జ్ాడ తెలిస ందా? 

జ్వాబు కావాలంటే ఈ నవల దిుతీయ భాగం చదవండ ). 

నవకవనంలో నానారకాలు 

సీుయశ ైలిగల పరముఖ కవుల కవితలననుకర ంచ్ే ఈ కారయకీమంలో నా 

అభిమాన కవులన ే ఎంప క చ్ేసుకునానను. వార  కవితా వెైభవాలకు ఇది నేనిచ్ేా 

నివాళి. ఒక వసుు వుని చూప నపుడు ఒకోు కవి ఒక ుకు విధంగా అనుభూతి 

చ్ెంది, ఒక ుకు కోణం నుంచి పర శ్రలించి తమ శ ైలిని అనుసర ంచి కవితను 

రచిసాు డు. 
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న్ట మలికి జఞతీయ విహంగంగా నిరణయించిన సంద్రాాన కవి 

సమేమళ్నం జరిగితే వార ివారి కవితలు ఎలా ఉంటాయి అనే్ట 

ఊహకు రయప్కలిన్టే ఈ పరరడీ. 

క్ృష్ణ శాసీీ యం 

గంధరవ లోకంలో కవితా విప్ంచిపెై వియోగగలతాలు ఆలపించే కవి దవేులప్లిల 

వేంకటకృషణశాసిు ిగారు. అయిద్ు ద్శాబాద ల కితీం 

భావ కవికి నిరవచనంగా నిలిచారు. ఆంగేలయుల 

కాలినికవాద్ం, త లుగువార ి మ ళ్తకువలు, లలిత 

లలితమ ైన ప్ద్జఞలము శాసిు ి గారి సావరిితాలు. 

వారి గలతిక ఇలా వినిిసుు ంది. 
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"శిశిర శిశిర బందు 

మధుర వేదన రగ లి 

సో లియుననద ిమనసు 

చూపకే నీ వింత స గసు 

ఏలనే నీ కంత అలుసు? 

 

కర మబుబ మనేితో  

   సాుమి వచ్ేా వళే్ 

చివురాకు జ్ ంపాల 

పుర విప ు యాడేవు 

భరమస  పో తివో యిేమొ 

అలస  పో దువ  యిేమొ? 

బృందావనమ ోలల  
నీ మాటట, నీ ఆటట 

ఏనాటిపుణయమో 

ఏనోము ఫలమొ? 

క్వికుల తిలకుడు 

దేవరకొండ బాలగంగాధర తిలక గారిది అనుభూతి వాద్ంలో నిండిన 

రమణీయశ ైలి. నిడివ ైన సమాసాలు, అభివాకిులో గాీ ంధిక ాాయలూ, సంసకృతాంగల 

శ్బాద ల వాడుక - పరా చీన కావా కవితాశిలాినికి ద్గగరగా వుండే రలతి. తిలక ప్లుకు: 
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"నీ ర కుల సవుడ కర సపు తంతుర ల విపంచి  
తూరపపు ఆకాశం నుండ  మహాభి 

నిష్రమణం చ్ేస నపుడు, 
నీ కనుర పుల నీలి నీడలోల  

ఒక అజ్ంతా వెలవెల బో యినపుడు 
నీ మేని - దిగంత పర వాయపు  అరూప 

సుపు సౌందరాయంబుధ ి

తరంగంతో ఆపాల వితమ నైపుడు 
నీ నడల గని నాక లోక నరుకర 
అందయిలు 

మూగవోయినపుడు. 
నేను కాంక్ ంచ్ాను - నువుు జ్ాతీయ 

విహంగం కావాలని 

జ్ాతి అంతా పునర్స జ్ాగృతం కావాలని- 

శ్రర రంగ క్వితలు 

ఆవేద్నక,ి ఆవేశానికి శీ్రకారం శీ్రశీ్ర. మాటల పొ ద్ుప్ు, ఉకిులో నవాత, 

బిగింప్ుగల భాష ఈయనకు మహాకవి యోగాత ప్టరడానికి గల అరహతలు. "అనితర 

సాధాం న్టా మారగం" అని చ ప్ుికునన శీ్రరంగం శీ్రనివాసరావ్ గారి వ ంట న్టాలుగు 

అడుగులు... 
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"నటేడవి లోంచి 

నయాదిలీల కర 
మహాపరసాథ నం 

మర ాపో కు నసేు ం 

నీ వాణిణ  నేను 

జ్ాతీయ జ్ంతువుని 

మనిష్ ని 

 

అకబర్స నామా 
పీకాక్స తరో న్ 

బిరటీష రాణ ి

గతం గతాః 
పక్షులు 
అక్షులు 
కుకులు 

రపకుులు 

అనీన వ కటే రషాయలో 
ఇకుడ మాతరం వ కటొకటే! 
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నగరంలో కుందుర్క్ ా

సావతంతార ానంతర త లుగు కవితా రంగంలో - అధున్టాతన భావాలు గల 

సన్టాతనుడు కుంద్ురిు. నిశితమ ైన ప్రిశ్రలన, విశ్ృంఖలమ ైన భాష వీరి సొ తుు . 

ఆధునికులోల  చాలా మందికి వీరి కవిత ఒరవడి అయింది. కుంద్ురిు కృతి: 

అంబరాన పో యి ేబో యింగ్ విమానానిన చూస  
మేఘమనే భరా ంతిలో పుర విప ుంద ినెమలి. 
యూనిఫారాలతో వెళేళ కానెుంట్ ప లల లిన చూస  
సజ్ాతి జ్ాలం అనుకుని చూపు సార ంచింది. 
ఆకాశవాణి నిలయం ముందు పారేస న శరీతల 

అభిపరా యాల 

లేఖలిన విర పానుుగా భరమస  ఒకసార  ఒళ్ళళ 
విరపచుకుంది.  

శిథిల సౌధాలను, కూలిన ఖిలాల లను ఆతరంగా చూసే  
గత వెభైవ జ్ాడ లేదు. సోృతులనీన విషాద శీ్రతులే 
హ ైకో పరా బిరక్సా ముందు అరనిముషం ఆగ ంది. 
లేపాక్  ఎంపో ర యం దగార అద ీలేదు, 

కళీభవన్ దగార కాసేపు కూరపాంది నిటూే రపసూు  
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సినారెబాణి 

నవకవన్టానికి న్టాడ ి

క ైతల రాణికి సాంబార ణ ి

న్టారాయణర డిీ  బాణ ి

పాప్ం ! ఒకొకకకసారి 
పరా సకీడీలో భావం బలి. 
అయన గార  కవిత ఇలా వుంటుంద-ి 

"జ్ాతీయ విహంగం 

సౌందరయ తరంగం 

కాళిదాస కావయ మరందం 

పుర విప ున విప న మయూరం 

వనమాలి మౌళిప  ై
ఎలమావి క మోప  ై

నర ుంచ్ే మయూర  
నందనవని వ యార  
.... .... .... 
.... .... .... 

జ్నతా మబుబల మాటున 

సతయమనే పుర విప ు 

నువ్ చ్ేస ేనృతయం  
కోరలునన విషనాగుల 

కోరాడే కోలాటం" 
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మోహన పర సాదం 

ఆధునికులోల  ఆధునికుడు వేగుంట మోహన్ ప్రసాద్ గారు. అనుభూతి 

వాదానికి ప్రాకాషర  వీరి వచన కవిత. ఒంటరిగా సీవయశ ైలీ విన్టాాసం 

చేసుు నన ఏకాకి కవి. వేగుంట అయితే ఇలా: 

వ లికరన విసీు ససీాలోంచి 

ర ండు ప గుా ల వూదారంగు పర మళ్ం- 

మొహమల్ రగుా  కపుుకుని 

పలల కరలో వెళలు ంది మాంసపు ముదద . 
కరట్ా కలం బొ దిలెైర్స బెరయిను. 

దాలీ కుంచ్ ె

పార స ఆర ేసుే  పాలెట్ నెఫైూ 

అరథరాతిర తినేస ంద ినెమలి. 
టటలివిజ్న్ తెర ఆతోహతయ చ్సేుకుననపుడు 
మ రీనా అంచున మ ర సే ఇసుకలో 
తన కళ్ళను వదెుకుుంటలంద ినెమలి. 

దాశ్రధీయం 

సంసకృతాంధర కావాాలిన, గాలిబ్, మీర్, జఫర్, 

ఇకాబల్ లాంటి ఉరుద్త కవులను కలగూరగంప్గా 

జీరణం చేసుకొని, చివరకు "బహుచఛతరధారి" అయి, 



42 

 

అభుాద్య కవితా రంగంలో మహారధ ి అయిన్టాడు దాశ్రధి- ఈ 

'ముషాయిరా'లో దాశ్రధి గారి గజల్ ఇలావినిిసుు ంది: 

నీవు పుర విప ు నపుడ ీమామూలు నేల 

సంకరరణ చితరమ  ైతోచునలే? 

నీ చకుని చికుని రూపం 

ఇలకు దిగ వచిాన ఇందరచ్ాపం 

సాుమి శిఖిప ంఛ మకుటంబకట! 
రాధ స గలోన పూవుగా అందగ ంచ్ె. 
స గసు కా మేను యిరపక ైన చ్ పుుతోచు 

నెమలి నతేరా లనుండ  జ్ాలాురపచుండె. 

శేషందర జాలం 

సింబాలిజఞనిన సంసకృత ప్దాలతర రంగరిసరు  శేషరంద్రశ్రమ గారి కవితా 

శ ైలి ఆవిరావిసుు ంది. "ప్ద్ామా లేక ఫెరంచి మద్ామా" అన్టానడు ర ంటి రుచీ 

త లిసని శీ్రశీ్ర వీరి కావా శిలాినిన ప్రశ్ంసిసతు  - శేషరంద్రవాణి: 

ఏ కవితాతో రాలిాన అక్ష్రానివి? 

దరా క్ారస అనులేపంతో 
విశుసౌందరాయనిన నీ మనేికర నలుగు 

ప టిే ందవెరప? 

హృదయానిన చీలేా తూణిరాలను 
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కపుుక ని 

కోటి ఇందరధనుసుాలను జీరణం 

చ్ేసుకునానవ్. 
నా కనుల వదేికప  ైనిరదయగా 
నువ్ నృతయం చ్ేస నపుుడు 
యూకలిపేస ఛాయలోల  

మంచు దారాలతో అలిల న స లాల  
క ంగు సాచి 

ప డ క డు సౌందరయపు భిక్ష్కోసం 

సరవించ్ ేక్ష్ణాలను ఆపలేక 

నిసాహాయంగా నిలుానన రకురేఖని... 

ఆరోరుదుు డు 

ఆరుద్ర గారిని ఆరుద్ుర డని కొంద్రంట  కాద్ు ఆరో రుద్ుర డని చాలా 

మంది అన్టానరు. వాంగాం. చకకని ధవని వీరి కవితలకు అలంకారాలు. 

పరరడలీు, లిమరికుకలు వీరి కవితలోల  ఎకుకవగా కనిించే 

ఋకుకలు. అక్షరశిలిి ఆరుద్ర కవిత: 

ఒళ్ళంతా కళ్లల నపుుడు 
ఇందర పదవి దకుదా మర ? 

దేముడ కే శిరోధారయమ నైపుడు 
మన సంగతి చ్పెాులా మర : 
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చ్ెపాులంటే నీ స ంపు 

అదో  టటకరనకలర్స లాంపు 

నీ నెక్స దగార  వ ంపు 

లక్ష్విసీు సీసాల దిగతుడుపు 

నీ పేర ట పో సేల్ సాే ంపు 

ఇదే నీకు దకుు మ పుు." 

నగనక్విత 

అంబరం నుంచి దిగంబరానికి దిగి వచిింది కవిత. దిగంబర కవులు 

ఆవిరావించారు. వీళ్ోవి వచనకవితలు కావు (ట). వీరి కవితలిన 

దికుకలుగా వావహరిసాు రు. సమాజఞనికి కొీతురకుం ఇంజ కుర  

చ యాాలనుకుననవాళ్తో. ప్రసుు తం పరా కీరసు లేని డాకరరుల . వీరి నుండి 

ద్తసుకు వచేి కేకలు. 

(వీర లో మళ్ళళ ఎవర  శ ైలి వార దే అయినా జ్నరలెజై చ్ేస  ఒక 

శాంప ల్ మాతరమ ేయిసుు నాన) 

కళ్ళతోనే వయభిచర ంచ్ే క జ్ాజ వాళ్ళ 

కళ్ళకర నెమలితపు యింక వరప కనిప సాు రప? 

జ్ాతీయత పక్షుల పరం చ్ేసేస  
మీరంతా పక్షులాల  వూరేగండ . 
చర తర పునరావృతమౌతుంది. 
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తెలల వాడు నలల వాణిణ , 
వుననవాడు లేనివాణిణ  
దో ప డీ! దో ప డీ ! దో ప డీ 
మీరప ప దద లకేస ేప ండాలను 

పేరతాతోల తృప ు  క ై తినే కాకర, 
కుళ్ళళను, కలోశానిన పాయసంలా 
తిని పరజ్ాసవేచ్సేే వాయసం 

కాదు ఎందుకో జ్ాతీయవిహంగం? 

చీరచూస  పటీలు వేస ే

పుండాకోరపల ! దగాకోరపల . 
.............. 

భావక్వితవం 

"అంతా పరా స చాలు కవితావనికి" అని సినిసయర్ గా నమిమ రచనలు 

చేసర భావుకులు వీధికొకరు వున్టానరు. వాళ్ో రచనకంట  వారు చదవిే తీరు 

ఉతాసహంగా వుంటటంద-ి 
"జ్ాతీయ విహంగం 

జ్ాతికే కురంగం 

ఆహా! ఏమి నీ అందం 

జ్యహారప అంటలంది నా డంెదం 

నినున గదెద  ఎకరుంచ్ ేసమయం. 
మధురం మధురం" 

ఇలాగే రబబర్ లా సాగిపో తుంది. 
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పీఠికా పాటవం 

ఆదికవి నననయతోన ే 'అవతార క' ఆవిరభవించింది. అచుాయంతరం 

వచ్ాాక పర షురులు, పరచురణకరులు వచ్ాారప. క నానళ్ళ వరకు పీఠ కలు 

వార యించ్ే బాధయత పరచురణకరులే వహించ్ారప. పరా చీన గీంధాలలో 

చ్ాలావాటికర తంజ్వరం తేవప ురపమాళ్ళయయ, నాగపూడ  

కుపుసామయయగారప ఆలోకనలను అందించ్ారప. తరాుత కాలంలో ఎవర  

గీంథాలకు వారే పీఠ కలు వార సుకోవడం, లేదా వార కర ఇషేమ ైన వార చ్ేత 

వరా యించుకోవడం ఆనవాయితీ అయింది. గీంథానిన అనుసర ంచి ఆయా 

రంగాలలో పరస దుధ లెనై వార ని సహజ్ంగా ఈ పీఠ క వరా యడానికర 

నియమించడం జ్రపగుతూ వుంటుంది. ఇందులో మొగమాటాలు, 

ముఖపర చయాలు వగ రైా వునాన వుండవచుా - 

క ందరప పరముఖ రచయితల పీఠ కల బాణలీు ఎలా వుంటాయో 

చూదాద ం: 

సరవశీ్ర అనే్ట అభుాద్య కవి తన వచన కవితా సంప్ుటికి 

పీఠిక వార యండని కోరినప్ుడు 

ఆయా ప్రముఖుల ఆముఖాలు ఎలా వుంటాయి 

అనేద ిఈ పేరడీకర వసుు వు. 



47 

 

పరనింద 

తనకు ఇషరమ ైతే విప్రలతంగా పొ గడడం. కానప్ుడు నిషకరిగా 

త గడడం విశ్వన్టాథ గారు తన పీఠికలలో చసేాు రు. తనకు, రచయితకు గల 

సంబంధ బాంధవాాలను వారు అంద్ులో ఉటంకించకుండా వుండరు. వారి 

ఆలోచన్టా కమీం: 

సరుశీ్ర గార  గీంథమును జూచితిని. చదివితిని. నా వదద కు బర చయ 

వాకయముల నర ధంచుచువచ్ెాడ  వార  సంఖయ యధికము. బహుశాః నడేాంధర 

దేశమున నాకు గల పేరప పరతిషఠ లు అందుకు కారణము గావచుాను. 

వెలనాట ి బరా హోణులలో క ందరప మంచికవులే వునానరప. వీర  

తండ రగార ని నే నెరపగుదును. ఆ 

మొగమాటము చ్తేన ే కాదనలేకపో తిని. 

ఆయన అవధానములు చ్ేస డ వాడు. 

మంచి ధారాశ్రదిధ  యుననది. కనుక 

వీరప బండ త పుతుర లు. 

సరుశీ్ర అనునద ి వీర  అజ్ాా త 

నామము, జ్ాా త నామము వేరపగా 

యుననది. దానితో మనకు బని లేదు. వీర  గీంథములో ఛందో బదధ మ ైన 

పదయములు కానుప ంచవు. పదయమనగా నేమి? అద ిగణ యతి పరా సల చ్తే 
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నిబదధ మ ైన యొక ఛందాఃఖండము, అందు భావము నిక్ పు ము కావలె. 

అందుక నిన వాకయము లుండును. వాకయమునందు శబద ములుండును. 

అచుాలుయు, హలుల లయు కూడ క శబద ము. మేము నిబదుధ లము కాము, 

అనబదుధ లమని క ందరలు పరతిభావంతులు పేరలుచునానరప. ఇటిే వార కర 

బఠ తల సంఖయ నేడధకిముగనే యుననది. కావునన ే దేశమున కర 

దురోయగము పటిే నది. 

వీర కర రాదగ న కరర ు పరమేశురపడు తెచుాను గాక! 

ఆతమస్తాతి 

"అతికమీించి మామూలు 

మరాాద్లిన అభినందించుకుంటాను 

ననున న్టనేు" అని సవయంగా 

చ ప్ుికునన కుంద్ురిు గారి పీఠికలలో 

సో వతకరి వుననద్ని యిెవర ైన్టా అంట  

అదేమీ గొప్ి అనే్టవషణ కాబో ద్ు. వారి 

పీఠికా పాటవం: 

'క నానళ్ళ కరీతం వీరాీ జుగార  'క డ గటిే న సూరపయడు'కర ఆముఖం 

వరా సూు  నేను యిలా అనానను-" తీస న క దీద  అరాథ లు రావడం కవితాునికర 

సహజ్ లక్ష్ణం. అయినా కావయంలో సందేశం క ంతలో క ంత సుషేంగా 
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వుండాలనే నా మతం... అభుయదయోదయమం విజ్ృంభించిన రోజులలో 

ఆదరశమన ే దానికర అధకి పరా ధానయం వచిా కవితుపు విలువలను నిరలక్ష్యం 

చ్ేయడం జ్ర గ ంది. 

ఇపుుడు నేను అదేమాట అంటునానను. వచనకవితుంప ై 

సాధికారంగా చర ాంచగల వ కర దద ర లో ననేొకడ నని నమేోవార లో నేనూ 

వ కణిణ . ఫీరవర్సా ఫరంట్ ని సాథ ప ంచి వుండకపో తే నడేు తెలంగాణాలో 

వచనకవితకు ఇంత పరా చురయం వుండదేి కాదనేద ి సరుజ్నాంగీకారం. 

ఇలాంట ి అరితలు క నిన వుండబటేే  ననేు 'కవితాునిన జ్ాతీయం చ్శేాం.' 

అన ేగుతాు ధికారం తీసుకుని పరకటించడం జ్ర గ ంది. 

సరుశీ్ర గార ని పరతేయకం నేడు తెలుగువార కర పర చయం చ్యేాలిాన 

అగతయం లేదని నాకు తలెుసు. అయినా ఈ పీఠ కా పరకరీయను అభుయదయ 

కవితా స దాధ ంతాల పరచ్ారానికర పదునెైన సాధనంగా మలుచుకునానను 

కనుక సాురథంతోన ేదీనికర అంగీకర ంచ్ాను...' 

జీడిగంజలు 

జీడమిామిడికాయలో వితునం వేరుగా వుననట ర  - 
సంజీవదేవ్ గారి పీఠికలు అసలు గీంథవిషయంతర 
సంబంధం లేకుండా వేరుగా వుంటాయి. విడిగా 
చద్ువుకున్టాన అట ర  ఇబబంది వుండద్ు. పీఠికలకు 
వీరిచేి ప్రతేాక శ్రరిికలు వొక ఆకరిణ- 
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కవిత వినిుసుు ంద ిచ్వెికర 
కవిత కనిుసుు ంది కంటికర 
గదయంలో వుంటవి క నిన రచనలు 

వుంటాయి క నిన రచనలు పదయంలో- 

కవిత గాని గదయం వుననటేే  కవిత కాని పదయం కూడా వుంటుంది. 

కవితగల గదయం వుననటేే  కవిత గల పదయం కూడా వుంటుంది. 

ఉనీోలనచ్సే ే సరషేయొకు అనుభూతికర, రసమయ అభివయకరుకర భారసామయం 

కుదిర నపుడు రసాతోకమ ైన కావయంగా రూపాంతరం చ్ెందుతుంది. అందుకే 

పరస దధ  చ్ెైనీయ దారశనికుడు లోఫ్ - చ్ే అంటాడు "రసాతోక కావయంలో 

భాషని భావానిన వరేపచ్ేయజ్ాలం. అవి ర ండూ అవిభకుమ నైంత 

సమిోళితంగా వుంటవి" అని. 

కవిత పదయమా, గదయమా: నిబదధ మా, అనిబదధ మా అనేద ి

అముఖయం. నిబదధ రీతి గ పుదే. సందేహం లేదు. అయిత ేఅనిబదధ రీతి అంత 

కంటే తకుువ గ పుదమేీకాదు. నిబదధ రీతిలో అనిబదధ త, అనిబదధ రీతిలో 

నిబదధ త అంతరీల నంగా వుండ  వుంటాయి. 

క ందర  కవితలోల  పార థవానుభూతులకు అధకియత వుంటే మర  

క ందర  కవితలోల  అధికయత వుంటుంది. అపార థవానుభూతులకు సరుశీ్రగార  

కవితలోల  ఆధికయత వుంటుంది ర ంటికర! 

*** 
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ప్ుసుకాలకు, ముఖాంగా 

సతవ నీరలకు రాజకీయ న్టాయకుల 

సందేశాలు, అభిపరా యాలు త పిించడం 

ఒక ఆనవాయితీ అయింది. వారు ప్ంపర 

అభిపరా యాలను ఏ ప్ుసుకాలక ైన్టా 

ఆముఖంగా వుండవచుి. తారతమాం 

లేని సామావాద్ సరళి. 

'సరుశీ్ర గార  రచనలను పరచుర సుు ననందుకు సంతోషం. 

మహాతోగాంధి, సుభాష బాబు లాంటి మహనీయుల ఆదరాశలను 

పరజ్లలో పరచ్ారం చ్యేాలిాన అవసరం నేడు యియంతెనైా వుననది. 

సదవగాహన, సుహృదాభవం ప ంప ందించ్ ేఉతు మ సాహితయం నడేు రావాలిా 

వుననది. గాంధయే స దాధ ంతాలకు, జ్ాతి పునర నరాోణానికర మనమంతా 

పునరంకరతం కావలిాన సమయం ఆసననమ ైంది. ఇపుటికే తెలుగు 

భాషను తాలూకా సాథ యిలో పరవేశప టేడం జ్ర గ ంది. తురలో ఫ రాుసాథ యికర, 

గాీ మసాథ యికర తీసుకురావాలని అనుకుంటునానం - ఇలాంట ి తరపణంలో 

సరుశీ్ర లాంటి అభుయదయవాదుల రచనలను పరచుర ంచడం ముదావహం. 
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శ్రర సీక 

శీ్రశీ్ర గారికి కుద్ురు తకుకవ. అసలే మ లిక "శ్" దానిపెైన గుడ,ి 

దానికి పొ లుల  - అడుగున కొయాగురీం పీఠంలా కాీవడ,ి పో నీ ప్రకకన్ట నై్టా వాాట 

సీసాలా పొ టిర గా గటిర గా నిలబడగల అక్షరం వుందా అంట  అదికూడా శీ్రయి-ే 

ఇక శీ్రశీ్రకి కుద్ురు ఎలా వుంటటంద?ి అయిన్టా యుగకలం ఆయన చతేిలో 

వుంది - మరి ఆ కలం కద్లిన్టా, కకికన్టా కూడా అంద్మ-ే 

'ఓ నాలుగు 

పుషురాలకరీతం - పరజ్యతుతిు  

నామ సంవతారం కావచుా 

అది. సమాజ్ శరయీసుా దృషాే య 

సాహితీ యజా్ం చ్ేయాలిా 

వచిాంది. శిల ష లా,ా పఠాభి, నారాయణ బాబు, జ్రపక్స శాస ు  ి ఋతిుకుులెనైారప. 

నేనేమో సో మయాజిని, ఛందసుా బలిపశ్రవు అయింది. గురజ్ాడనీ, 

వేమననీ ఆవాహన చ్ేశాం. యజ్ాా నంతరం తలెుగు మాగాణం ముకాుకు 

పంటలతో సశయశాయమలమ ైంది. ఇంకో ర వలూయషన్ కర నాంద ిపలికరంది. 

ఛాందసులు ఫాయకేరీ గ టాే నికర, ప యిటీరకర సంబంధం ఏమిటని 

స ైరనల లా కూశారప. కవితాకనయకు ఘోషా లేకపో త ేఅనరథకమనానరప. 
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సరుశీ్రగార  కవితా సంపుట ి ఈ 

శతాబద పు కాల స క్స అని చ్ెపుడం 

ఆతోవంచన అవుతుంది. అయిత ే

వచనకవితుపు ఆనూపానూ తెలిస న 

రచయిత అని మాతరం చ్పెుగలను. 

పర్క్శుదధ  రచన 

ఒక క ైైసువ మతాచారుాడిని పీఠిక వార యండని కోరినప్ుడు వారి శ ైలి 

యిలా సాగుతుంది.- 

'సహో దరపడెైన సరుశీ్ర గీంథము మికరులి క నియాడతగ నదె ై
యుననది. పాపుల యొకుయు, జీవితము యొకుయు, దేశము 
యొకుయు నిజ్మ ైన విషయములు యిందు వరా యబడ యుననవి. 
ఈలాగున వుతు మ గీంథములను రచించుటవలన సహచరపలకు 
మికరులిగా మేలు చ్ేస నవాడు అగుచునానడు. మనుషుయడు తన వివేకము 
క లద ి ప గడబడును. నీతిని వితుు వాడు శాశుతమ ైన బహుమానము 
నొందును. ఇటిే  వరా తలు వరా యువాని తల మీదికర దీవనెలు వచుాను. 

ఈలాగున యిీ యొకు గీంథమును పరకటించుట మికరులి 
వుతు మమ  ైయుననది. 

(బరబిల్ శ ైలిని అనుకరించడానికే యిది వార యబడింది.) 
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పంచకోల క్షాయం 

మూడు పరా ంతాల మాండలికాలు, విప్లవ 

భావాలు, సీవయప్రతిభ యిీ అయిద్త కలసిన 

ప్ంచకోల కషాయం క .వి.రమణార డిీ  గారి గద్ాశ ైలి. 

కషాయం ఆరోగాానికి మంచిది కాదా అంట  

మంచిదే. ఎటొచీి గొంతు దిగే దాకాన్టే ఇబబంది, 

వ ైదో ా న్టారయణో హరి:- 

'అభుయదయ కవి తలెుగు మీర  వచనకవితని ఇషాే ధనీంగా 
పలికరంచగల శకరుని సముపార జంచ్ాడు. బూరపజ వా భరమలలోపడ  నేటి ఆర థక, 

సాంఘిక తార తమాయల వెైపు దృష్ ే  సార ంచకుండా 'కూపసథ  భలూల కా' లాల గా 
వునన వాళ్ళళ యియందర ైనా వునానరప. ఇకుడ వాళ్ళను గుర ంచి 
చర ాంచడం అంత లాభసాటి పని కాదు. 

పరతయక్ష్ంగానో, పరోక్ష్ంగానో మార ుిసుే  చింతనకు లోబడని 
రచయితలు అరపదుగా వునానరప. వసుు వును విశరలష్ ంచడం 
భౌతికవాదానికర మూలమ ైన మార ుిసుే  దృకుథం-  

వాసు వ విషయపరమ ైన వాటిని ఆదరీశకర ంచదు భాష. 
సామాజికసుృహ కవి మనసుాతోట ిసంధానించుకుంటే తపుక ఆ కవితకు 
ఉతు మతుం ఆపాదించవచుా. తన స ంత యిషాే యిషాే లను అతికీమించిన 
సువరా హదుద లు దాటి వాసు వాలను కవి చూడగలగడం సబబు. 
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గణాలు కటిే ంచుకుంటూ పదయం రాయడం మాతరమ ే కవితుం అని 
తిరకరణశ్రదిధ గా నమేో సాంపరదాయికులు ఆనాళ్ళలోనూ యిీనాళ్ళలోనూ 
లేకుండా పో లేదు. పదకవితలిన నాడు "ముది విటులు, విధవ 
లంజ్ లు..." అని సోు తీరయులు చ్ెండుకునానరప... 

సరుశీ్ర గార  కవితలోల  నాకు సుషేంగా ర ండు క రతలు 
కనిుసుు నానయి... 

సాాళీ పులాక్ నాయయం 

కొంద్రు మరల పెద్ద  ప్ండితులు వుంటారు. వారు కూడా ఏ 

గీంథానిక ైన్టా ఇమిడపిో యిే పీఠిక వార యగలరు. వారికి సమయాభావం, 

అన్టారోగాం ఎప్ుిడత వుండేవ!ే వీళ్తో మనం వార సర లేఖలిన కూడా సాా ళీ 

ప్ులాక న్టాాయంగాన్టే చద్ువుతారు. 

సరుశీ్ర విరచితంబెైన గీంథరాజ్ము మాకు ముటిే నది. 

సమయాభావముచ్ే సాథ ళ్ళ పులాక నాయయముగా చదివియుంటిమి. ఇందు 

గవి నేట ి సాంఘిక విషయములను తన గవితలో జ్ ప ుంచి రకరు 

కటిే ంచినాడు. వీర  కలునా చతురత మికరులి పరశంసనీయము. ఆధాప  

సులలితము ఆపాత మధురమ ై యొపుుచుననది. 

బుధవరపలు గుణ గీహణ పారీణులె ై దీని నాసాుదింతురప గాక. 

సరుశీ్ర చిరంజీవియియ ై నిటిే  సతుృతులు వలేాదిగా వలెయింతురని 

ఆస ంతును. ఆసుు !" 
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గులాబీ వరణన 

వచన కవితా పరకరీయ ఇంత వటువు అంతెనైటుల , 

అరధశతాబిద  కాలంలో దశేం పటేనంతగా ఎదిగ పో యింది. పరా చీన 

కావాయలను, కవితారీతిని కౌలుకు పుచుాకునే వార  సంఖయ 

పడ పో యి, మౌలిక రచనలుచ్సేే నవుయల సంఖయ ప ర గ ంద.ి వీర లో 

క ందరప మాతరమే వచన కవితలలో తమ స ంతముదరలను 

బలంగా వేసుకోగలిగారప. అలాంట ి క ందర లో క ందర ని 

అనుకర సుు నానను- 

గులాబి ప్ువువ కవితా వసుు వ ైతే ఆయా 
రచయితల 

వచన కవితా రచన ఎలా సాగుతుంద?ి 

- అనేద ిపేరడీఅంశం. 

పఠాభి ఫన్ చాన్ గమ్ 

అచఛంద్ంగా కవితవం వార సరు  ఆయుకీ్షణమని నముమతునన రోజులలో 

నిరాయంగా ప్దాాల నడుములు విరగద్నిననవాడు తికకవరప్ు 

ప్ఠాభిరామిర డిీ  గారు. మంచి ప్నివాడు మాతరమే కాద్ు, వచన కవితలలో 

అనే్టకానే్టక సరకస్ట ఫీటటల  చేసి చతపిన జోకర్. 

వార  శ ైలి: 
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"లాబీలో వుదయాన విర ాన గులాబీ 

ఈవినింగ్ మ రీనాలో మ ర ాన రోజీ లిప్ దో యివలె తోచున్ 

రోజ్ా వుషో దయంబున ఫ రష గా వుంట ే

రోజీ నెైటేుళ్ టిరమ్స గా వున్ డును, 

డీరమ్స గరల్ పేరల ల్ గా చూచు జ్నం కేస  
డీమ్స ఫ్ల వర్స 

ని 

టే 

ని 

లు 

వు 
గా 
చూస తుంది. 
స ైులోకర రోజ్ాని పలుర ంచన్ గాని 

నేను రోజీని మాతరం "కుచలపరశనల్" 

అడుగుతానోర జూ 

లతాంగ  కోర కల్ 

సాయింతరా నికర వాడ పో వున్ 

రోజ్ా పూ- 

రోజీ వాడును వుదయానికర 
మొగాడ  వాడ కలో 
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శ్రర రంగం నారాయణబాంబు 

కాలినిక సాహితాప్ు వలయం నుంచి బయటప్డి చాలా ద్తరం 

ప్రిగ తిు  ఫ్రా యిడ ని, మార్కస ని ఒకే గుీ కకలో తాగేసి ద్పిిక తీరుికున్టానడు 

న్టారాయణబాబు గారు. ఇమేజిజం సామాజిక సిృహ ఆయన వ లిగించిన 

రుధిరజోాతికి చమురయ, వతిు . న్టారాయణబాబు కవితాతంతరం: 

 

శిధిలమ నై 

గోరీ వెనుక 

తుమోలో 
ప దుద  కుీ ంకరన 

విధాన 

విచుాకునన 

గులాబి 

కుషుే రోగ  
కురపపు 

జ్లధపి ైన 

కుంభవృష్ ే  
శోశానంలో 
సంతరుణ 

అందాలను 
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చిముోతోంద ి

ముళ్ల గులాబి 

బలి ఇచిాన 

మేకపో తు 

కారజయం 

బూరపజ వా 
గుండె మీద 

బూజ్లేల  
రోజ్ా! 
 

కళోజీ గొడవ 

కాళ్ళజీ గారు ప్రజఞకవి, "చ మమగిలని కనులు బరతుకు కమమద్నము 

చతడలేవు" అంటారాయన. వారి రసారదర హృద్యమే వారి కవితలోల  

అంతరలలనంగా సిందిసుు ంది. సమాజంలోని అసమానతలు తొలగించాలనే్ట 

కాళ్ళజీ గొడవ -గులాబిని చతచి ఆయన పెట ర  గొడవ: 

"లెకుకు మించిన ర కులు వునాన 

గులాబి పువ ుకటేననాన: 
మన దేశం ఒకట ేఅయినా 
కులమత భదేాలెనోన? ఎనోన? 
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వికస ంచిన పువుుకు ర కులు 

విహర ంచ్ే పక్ కర ర కులు 

పరతిమనిష్ కర వుననవి ర కులు 

ర కులు కలిప న వుండవు చికుులు 

ర కు లాడ నా డొ కులు పూడవు క ందర కర 
డొ కులునిండీ ర కులాడవు క ందర కర 

వికస ంచిన గులాబిరేకులు 

చ్ెైతనయపు సంకేతాలు 

అటప ంచిన గులాబిముళ్ళల  

గుర ప టిే న తుపాకర గుళ్ళళ 

 

సోమరాజు రంధి 

రా.వి. శాసిు ి గారి నవలలలో, పాతరర  గారి న్టాటికలలో ప్రవేశ్ పెటిరన 

శ ైలిని వీరి కవితలలో జొపిించారు. విశాఖ పరా ంతప్ు మాండలీకాలలో తొలిగా 

కవితలలిలన ఘనత రంధ ిసో మరాజు గారికి ద్కుకతుంది. అనీన అవే అయిత ే

వ గటించే ప్రమాద్ం వుంది. అకకడకకడ అప్ిడప్ుిడ ైతేన్టే ఆ ట కినక 

అంద్గిసుు ంది. 

సందెమబుబలిన 

తునకలుగా తుర మి 

ఇందర ధనుసు 
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తొడ మ ససే  
దొ ంతరల లేల  
పేర ానటుే ంద ి

యిచిాన గులాబి. 
ప దుద టేల 

గులాబి మీన 

తొంగునన 

మంచు సుకు 

 

అమోవ డ లో 
జ్యగ న 

స టిే  పాపాయి నాగుంద ి

బులిల  స గలో 
గులాబి యియటుే కుంట ే

స మో సీకటలిో 
గోరంత దపీం 

యియటిే  నటుే ంటాద.ి 
బులిల  ప దాలు ఇప ుతే 
గులాబి ఇర స నటుే ంటాది 
స టేలడ న బుగాలు 

రేపు ఇచ్ేా గులాబి 
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మొగాలానగుంటాయ 

బార డు ప దేద ళ్ 

మాంసపు ముకుని 

ముక ుటిే  
యియనకరు తగ ా ంద ి

మాయదార  
వూర కాకర 
 

విశ్వం గ్గస్తానన గ్గతలు 

అనుభవానిన అనుభూతిలోకి, అనుభూతిని అక్షరంలోకి అంద్ంగా 

అనువదించగల అనుభవశాలి అరిపిరాల విశ్వం గారు. భాషలో పరా చీనత 

తొంగి చతచిన్టా భావనలో నవాత పొ ంగులు వారుతుంది. వీరి 

వచనకవితలలో రవీంద్ుర ని గలతాంజలి 

ాాయామాతరంగా కనిపిసుు ంద-ి 

ఏ అచార కనెన మధురాధరాల నుండ  
తొణికరన హస త తరంగానివి? 

ఏ సంకలు స దుధ ని ఫలించిన 

కోర కవో నువుు? 

నా గుండ ెఅంచున కరడుగటిే న 

వాంఛలు చ్ెమోగ లినెై, నీరాకతో 
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నా యౌవనపు మ ైకపు జీరలిన 

స రలుగా, అనురాగ పరసాు రం చ్ేస ే

నువుు 

చీలిన పార జ్ాతపు గుండెవా? 

గులాబివా? 

ముగదమ ై స నగధమ  ై
జ్ాలినీ కాంక్ష్నూ 

ఎదలోపలి ప రలోల  రేపే 
నులివెచాని వసంత జ్ాగృతిలా 
అపూరు మధుజ్ాులా కరలికలా 
విర స న తరపణారపణ లతాంతమా! 
ఏ పరకృతి శిలిు కుంచ్ెక సవో చ్ెపుు 

................ 

...................... 

సంజ్  మబుబ నీడలో 
గులాబీ విచుాకుననపుుడు 
అసంఖాయక రకాు శీ్రలు 

ఘనీభవించిన చపుుడు 
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బోయీ భీమనన 

ఆంధర కవితాకుమారికి ఊరయరా జరిగిన ఊరేగింప్ులో యధాశ్కిు 

ప్లల కీ మోసిన బో యిీ భీమనన గారు. వీరి 'గుడిసలెు కాలిపో తున్ట నై' కవితా 

సంప్ుటికి అకాడమీ బహుమతి లభించింది. 

గులాబీలు పూసుు నెైన! 
ఒహో ! పూసుు నెనై! 
ఎవర కోసమో? పాపం! 
కలవార కే అయివుంటటై! 
రోజ్ాలు రాజ్ాలకు కాక 

మర వర  కోసం? 

ఒకసార  కోస న గులాబీలు 

మర  మళ్ళళ కోయడానికర  
ఎకుడ నుంచి వసుు ంటటై! 

అవును నిజ్మే! 
ఎకుడ  నుంచి వసుు ంటట?ై 

అద ేమన సృష్ ే లోని రహసయం 

వుననవార  వినోదారథం 

ఈ గులాబీలు 

మళ్ళళమళ్ళళ అవతర సుు ంటటై! 
పో తుంటట ైపుటుే క సుు ంటట!ై 
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ఈ విషవలయం సాగడం 

ఎంతవరకు? 

ఆ మొకును వేళ్ళతో సహా 

ప కరలించ్ేంతవరకు! 

అదే్దపలిి  ఆమోదం 

విశ్వన్టాథ నుంచి నీరసప్ు పొ లిమేరల దాకా ప్రసాా వించిన వాడు. 

భాష మీద్ అధికారం వుననవాడు. ఆవేశ్ం వరద్పాలు కాకుండా కవితలో 

పిరజర్వ చేయగలవాడు, నిన్టాద్ంతర పాటట నిజఞయితీ కూడా వుననవాడు, 

అదేదప్లిల రామమోహనరావు గారి ఆలోచన్టా జఞవల 

 

"తూరపపు ఆకాశపు గుండెలిన చీలుాకుని 

దూసుకువచ్ేా అరపణ కరరణంలా- 

చీకటి గుహలో నర ుసుు నన దపీశిఖలా 
నిరపపేద గుండెలో మ దలిిన ఆశా 

జ్యయతిలా- 
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తోట నడుమ విచుాక ందొ క ఎర ీ

గులాబి 

గతరాతిర చలినీ. చీకటినీ కలుపుకు 

తిని 

మంచ్ెమీద సో లిన తోటమాలి 

కోసం 

తలప  ైరాలిన మంచుబిందువులను 

రకాు శీ్రవులుగా మార ా రాలిాంది 
గులాబి. 

రపధిర జ్యయతానను కుర ప ంచ్ే 
ఆరు బింబంలా 
పురోగమిసూు  పరజ్ాకోట ి

ముకుంగా ఆలప ంచు విపల వ గీతంగా- 

నెతుు టి మడుగులోంచి హఠాతుు గా 
అవతర ంచిన విసుోలింగమ ై 
ఘనీభవించిన ఎరీదనంతో 
తోటంతా తానే ఐ శిరస తిు ంది ఎరీ 

గులాబి 
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బాలగులాబీ 

త లుగులో బాల సాహితాం సృషిరసుు నన కవులు చాలామంది 

వున్టానరు. అగీశేణీికి చ ందిన సరషరలోల  మరల ఎవరిశ ైలివారిదే! ఇకకడ 

జనరలెైజ్ చేసి ఒక వుదాహరణ మాతరం యిసుు న్టాన! 

 

"పాపలాల రా! రారండ ! 
గులాబి బాల విచిాంద ి

బడ  తోటకు దిగ వచిాంద ి

పాపలాల రా! రారండ ! 
రంగుల రంగుల 

రేకులు రేకులు  
హంగుల ప ంగులు 

సో కుల వనెుక 

 

వుననవి ములుకులు 

జ్ాగీతు రా! జ్ాగీతు ! 
జ్వహర్స లాల్ కు 

బాలలనన బలె పీరతి 

చూచ్ారా మర  
చ్ాచ్ా నెహరూ  ఎదమీద 

కరచ కరచ నవేు గులాబి బాల. 
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అనువాద మోదం 

జ్ాతీయ పుసు క సంసథ వార  ఆదానపరదాన కారయకీమంలో అనేక 

యితర పరా ంతీయ భాషలోల ని కథలు తెలుగులోకర వచ్ాాయి. హింద,ీ బంెగాలీ 

భాషలోల ని కథలు క నిన ఇదివరకే తలెుగులోకర వచిానా, అనిన పరా ంతాల 

కథలూ విర విగా ఇపుుడ పుుడే తెలుగులోకర వసుు నానయి. 

ఏ భాషలోనుంచి వచిిన్టా పరా ంతీయ వాసనలు, వాతావరణం 

కనిిసతు నే్ట వుంటటంది. వేరేవరు భాషల నుంచి అనువదింప్ బడనిప్ుిడు 

కథల నడకలు ఎలా వుంటాయి  

అనేద ియిీ పేరడ ీఅంశం. 

ఆంధ్ర  మహా క్ృష్ణణ డు 

పదహారణాల తెలుగు రచయిత. మలాల ది రామకృషణ శాస ు  ిగార  శ ైలిలో 

పరా రంభిసుు నానను. 

"సాుమిశాసీు !ి యింకా తావళ్ం దగారే వునానవుషో య?" తాంబూలం 

నవులూు  చ్ేసంచీతో వంటింటి గుమోంలో ఆగాడు అవధాని. 
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"మాపాలేరప గుమోడ పండుని 

గుమోంలో దొ ర లంచి వళెీళడేమో 

ననుకునానను. నువుుటలయ అవధానీ 

లోపలికర రా!" అరసునానలాగా వోరగా 

చూశాడు సాుమిశాస ు .ి 

"నువుు లేవూ- ఊడగ టిే న 

నాగటిదుంపలాగా. ఈ చమతాురాలకేం గాని తొందరగా అవుపో సన 

పడుదూ" 

"కూరోా అననయాయ" అంటూ కామేశురమో గోడవార పీటతీస  

వాలిాంది. తావళ్ం బొ టుే ప టిే  - హర వణేం వుదద ర ణ సరపద బాటు చ్ేశాడు. 

ధో వళ్ళముడ  వ దులుచ్సే  అసనశ్రదిధ గా కూర ానానడు సాుమిశాస ు .ి 

"ఇవాళ్ మీ చ్లెెల లు మ టే గోంగూర పుఠం వటెిే ంద ి పపుులో 

కలగలిప . రవుంత వెనన నాలికరు రాసుకుంటే మాంఛి వనరపగా 

వుంటుంది. ఓపటుే  పటేరాదూ?" 

"ఆ అదొ కుట ే తకుువ. శాసుు ీ లూ! కోరపే  వయవహారమంటే గోంగూర 

కాదు. ఆబిద కాలనాన అగుతాయిేమోగాని కచ్ేారలీో వాయిదాలు ఆగవు." 

"జ్డ జ గార ైతే మాతరం చ్యెియ తిపుకుండా యియటాల  జ్రపగుతుందిష? 

మీరప నిదానంగానే కూరోాండ " అంటూ కామేశురమో వుస ర కాయంత 
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వెనన మారపవడ ు ంచి నాలుగు అననం మ తుకులు కప ు మరీ వెళిళంది 

లౌకయంగా. 

"అయినా నిననని ఫాయిదా యిేముందిలే. భోజ్నం మీద నీకరంత 

పీరతే లేకపో తే ఆనాడు చివుకుల వార ంటల వారమూ నిలిచ్ేది. పద ిపనానల 

వేదమూ అబేబది!" నిటూే రపుగా అనానడు అవధాని. 

"ఇపుుడేం పో యింది లెదూద !" 

"ముష్ ే  అగీహారం పో యింది అంతేగా" 

"కాలం వసేు  యిదే ీ ఆగదనుకో, తెలల వాడ కర రాజ్యం పో లా? అవధానీ! 

ఈ పో చుకోలు కబురల కేంగాని గోంగూరలో నాలుగు ఆనపకాయ ముకులు 

పడేసేు  దాని రపచి దానిదే! గోగాకులో కాకరకాయ కూడా బాగానే 

ప సుగుతుంద ిగురపు ంచుకో!" 

"ఇవనీన నా క ందుకు... ఆనక బో నెకరు ఈ ముకులే జ్డీజ గార కర 

చ్ెపుు" 

హిందీ చందర్ 

హిందీ మూలం: కరషన్ చందర్స 

తెలుగుసేత: ఆర గ పూడ  రమేష చ్ౌదర  
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"గంగారామ్స?" గటిే గా ప లిచ్ాడు 

రమణీలాల్. 

"లోపలికర వచిా చదర మీద కూరోా 

అననయాయ, గంగారామ్స రోటీ తింటునానడు" 

అంది మోతీ ఘూంఘట్ సవర ంచుకుంటూ. 

రమణీలాల్ లోపలికర వచిా పదాోసనం వసేుకూురపానానడు. 

గంగారామ్స సూకారోటీలో ఉలిల పాయ నంజుకుని తింటునానడు. గంగారామ్స 

కళ్ళలోని సంతృప ు  రమణీలాల్ కర ఆశారయం కలిగ ంచింది. ఏం లాభం. తనకర 

ఖజ్ానా వుంది...! ఇలుల ంది...! ఆ మాటక సేు  తనకర లేనిదేముంది? 

మోతీలాగా సూకార టటే లు కాలిా లోటాలో లసీా కలిప  యిచ్ేా మనిష్  

యిేద?ి నిజ్ానికర యిలాల లు లేని ఇలుల  దేముడు లేని దేవళ్ంలాగే వెల 

వెలబో తుంది. రమణలీాల్ ఆలోచనలకు అంతరాయం కలాిసూు  -" మనం 

కచ్ేారీ వేళ్కు వెళ్ళగలమా" అనానడు గంగారామ్స. 

"ఓ! నికే్పంగా, మన టాంగా గురీం కుంటిదికాదు భాయ. 

అబలక్స...ర కువేసేు  అరక్ష్ణంలో కచ్ేారీముందు అగదూ" అనానడు 

రమణీలాల్. 
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తమిళాఖిలన్ 

తమిళ్ మూలం: అఖిలన్ 

తెలుగుసేత: డాకేర్స చలాల రాధాకృషణ శరో. 

ఏళ్ళమలెైకర సో మర పో తులంట ేమహా చ్డెు  
కోపం. ఏళ్ళమలె ై తేనిటీగలా ఎపుుడూ 
హడావిడ గా వుంటాడు. కుంచితపాదం 
బదద కసుు డ ే కాదు సర కదా తిండ పో తు కూడా, 
కుంచిత పాదానికర పాటుమీద కంట ే సాపాటు 
మీద శదీధ  ఎకుువ. పచాని అర టాకులో దండ గా తెలల ని అననం రాస గా 
ప టిే ంచుకుని మధయలో సాంబారప పో యించుకోవాలి. అననంతో కటిే న 
గురపగు నిండ త ేఅపుుడు యింక జురపీ కోవడమే. 

"ఈ తిండ  మీద చూప ంచ్ే శదీధ  వాయపారం మీద నిలిప త ే ఈపాటికర 
కోటికర పడగ తేు వాడ వి" అనానడు ఏళ్ళమలె ైవెండ ప టటే లోంచి తమలపాకులు 
తీస  సుననంరాసూు  

"నీవు ఆ తంబ నవలడం మానసేేు  ఈ పాటకిర ప దద దెనై యిలుల  
కటేే వాడ వి" అని గటిే గా నవాుడు కుంచితపాదం. 

వాళిళదద రూ సుగంధ దరవాయలు విదేశాలకు పంప ే కంప నీలకు 
భాగసాుములు. అయితే వాళిల దద ర కర వాయపారంలోనే గాక యింకో 
వయవహారంలో కూడా వాటా వుంది. అది అందర కర తెలియదనుకోండ . ఆ 
రహసాయనిన రహసయంగానే వుంచిన ఖాయతి మాణకియమాోళ కే చ్ెందుతుంద.ి 
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క్ననడ తిర వేణి 

కననడమూలం: తిరవణేి 

తెలుగు అనువాదం: శరాుణి 

కాఫీ తోటలు వచ్ాాయంట ే

చికుమగుళ్ూరప వచిానటేల  గురపు . గణ 

గణ మని మ ళలళ గంటల చపుుడు 

చ్ేసుకుంటూ వడ వడ గా పరపగు 

తీసుు నానయి ఎరీబసపు, నలల బసపు, ఆ 

మ ైసూరప ఎదుద ల జ్త నంజుండయయకర 

కుడ  కనూన, ఎడమకనూన లాంటవిి, వాటిని యింక కరప తోలడానికర 

అంగీకర ంచడు నంజుండయయ. వాటిని క రడాతో క డాు రేమోనని భయం, 

సుయంగా తోలాలి, అవీ అంత.ే అతని కనుస ైగలో నడుచుకుంటాయి. 

సూరయభగవానుడు నడ నెతిు కర చ్ేరపకుంటునానడు. బండ ని రోడుు  

పకుకు తీస  చ్టెుే  నీడన ఆపాడు. 

"అపుుడ ే మన హళిళ వచిాందా?" అంటూ బండ లో కునుకు 

తీసుు నన శివదవేయయ ఆవలిసూు  అడ గాడు. 
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"హళిళ రాలేదుకాని దాణాకర వేళ్ అయింది దిగు... దిగు" అని 

శివదవేయయని హ చార ంచ్ాడు. బండ  జ్లల లోంచి వులవ గుగ ా ళ్ళ మూట 

తీస  ర ండు భాగాలు చ్సే  బసపులకు దాణా అందించ్ాడు. 

"దేవయయ! మనం కూడా నాలుగు మ తుకులు నంజుదాం" 

అనానడు నంజుండయయ. 

పంజాబీ సింగ్ 

పంజ్ాబీ మూలం : కరాు ర్స స ంగ్ దుగాళ. 

తెలుగు సతే : ఉషారాణి. 

సుందర్స స ంగ్ బందపిో టు దొ ంగ అయినా 

అతనికర హృదయం వుంది. "తపునిసర  అయిత ే

యియవర నెనైా వీపుమీదక టుే , ప టేమీద మాతరం 

క టేకు" తండ ర మాటలు ఇపుటికర సుందర్స స ంగ్ 

చ్ెవులోల  ర ంగుమంటూ వుంటాయ. 

మధాయహనపు యియండ క ండరాళ్ళను స తైం పగలగ టేే లా వుంది. 

చ్ేతులు వనెకుు ప టుే కుని గంభీరంగా క ండ వెైపుకు నడుసుు నన తన 

యజ్మాని సుందర్స ని చూస  ప దద గా సకరలించింద ి రజియా. రజియా 
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నమోకమ ైన అశుం. దానిప ై ఎకుడకు వెళిళనా తిరపగు వుండదని డాకూ 

సుందర్స స ంగ్ విశాుసం. 

మొలసంచీ లోంచి ర ండు వుడకబటెిే న బంగళీదుంపలు తీస , 

మిర యప ుడ  జ్లుల కుని ఒకుసార  వసేుకుని కడుపునిండా నీళ్ళళ తాగాడు 

సుందర్స. 

"గోధుమలిన గోతాలోల కర యియకరుంచండ . ఎవరకుడ? ధానయలక్ ోకర 

నిపుుప టేమని యియవరప చ్పెాురప మీకు?" నాలుగు అంగలోల  గోధుమ రాస  

దగారకు వచ్ాాడు సుందర్స స ంగ్. అనుచరపలంతా శిలాపరతిమలాల  నిలబడ  

పో యారప. 

"బలదేవ్, నీక నోనసారపల  చ్ెపాును. మీరప బతకండ ... ఇంకా 

నలుగుర న బరతికరంచండ . కాని యిలా తగలబటేెకండ ." స ంహం 

గర జంచినటుల , ఐరావతం ఘ ంకర ంచినటుల  వుందా అరపపు. 

గోధుమరాస  నలల ని మస కుపులా మార ంది. బలదవే్ చ్ెంప 

చ్ెళ్ళళమంద.ి తల దించుకునానడు సుందర్స స ంగ్. అంతా నిశశబద ం. 

మళయాళ కురుప్ 

మళ్యాళ్ం మూలం : శంకర కురపప్. 

తెలుగు సతే : నరస ంహారావు క .వి.యస. 
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నేలలోంచి పుటుే క చిాన కుకు 

గ డుగులాల  వునానయి ఆ బెసు వాళ్ళ గుడ స లు. 

అంత దూరానికే ఎండు చ్ేపల వాసన 

క డుు ంది. ఎండు చ్పేలిన లారీల నిండా క ని 

పటనంలో ఎకుువ ధరకర అముోకోవడం సలావుదీద న్ వాయపారం. 

బెసు వార  కషాే నీన, పరా ణాలొడ ు  వాళ్ళళ సముదరంతో పో రాడ  పటిే న 

చ్ేపలిన సునాయాసంగా లారీలో తీస క ళిళ స ముో చ్ేసుకున ే సలావుదీద న్ 

లాంట ి దళీర  లంటే కుర యకోస కర చంప యాయలననంత కోపం. చ్ెనకమో 

కుర యకోస భారయ. లారీడెైవిర్స తోమస మంచివాడులా కనిుసాు డు. అతను 

కూడా కుర యకోస యింటలల న ేవుంటాడు. 

అమావాసయ చీకటి. సముదరం పో టుమీద వుంది. విర గ న క రటాల 

చపుుళ్ళళ బెసు వాడలో క లువు జ్రపగుతుననటుల  వుంది. తలుపు క టాే డు 

సలావుదీద న్. చ్ెనకమో తలుపు తీస ంది. 

"ర యియపపుు వయేించి ప టాే లి వేగ రం" అనానడు సలావుదీద స. 

బాగా తాగ న మ ైకంలో వునానడు. చ్నెకమో గుమోంలోనే నిలబడ  వుంది. 

"ఆవనూనెలో వేగ సేు  రపచిరపచిగా వుంటాయ చ్ెనకమాో" అని 

మ ైకపు సురంతో తూలిపో తూ అంటునానడు సలావుదీద న్. 
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బంగాలీ బాబు 

బెంగాలీ మూలం : ఎస.ఎన్. చటలపాధాయయ 

తెలుగు సతే : అమరేందర 
చందినీపూర్స సంసాథ నంలో 

ముఖరీజగార  మాటకు విలువ వుంది. ఆ 
వూర  సంసుృత పాఠశాల 
పరధానోపాధాయయుడ ే కాళ్ళమాత 
ఆలయానికర పూజ్ార గా వుండటం 
దివాణంలో అనాదిగా వసుు నన ఆచ్ారం. 

సురేందుర డు వయసులో చిననవాడెైనా అటు సంసుృత పాఠాలు 
చ్ెపుగలడు, ఇటు పూజ్ార  విధానమూ తలెుసు. దివాణంలో కుదిర న 
క దిద రోజులకే నలుగుర  చ్ేత మంచి అనిుంచుకునానడు సురేందుర డు. 
యామినీదవేి అతనికర తగ న యిలాల లు. 

రోజూ వుదయమే కాళ్ళమాతకు నెవైేదయం తీసుకుని వెళ్తాడు. వూర  
వాళ్ళళ తలా వ కరప రోజూ వ క భాగం అమోవార కర చ్ేయించ్ే ఆనవాయితీ 
చందినీపూర్స లో వుంద.ి ఒకరోజు చకీప ంగలి, మరోదినం దదోద జ్నం, 

యింకోరోజు పులగం యిటాల  జ్ర ప సూు  వుండడం ర వాజు. కోవలెలో 
పంచిప టాే క మిగ లిన పరసాదం యింటికర తచె్ేావాడు సురేందుర డు. ఆపూటకర 
వార దద రూ దానేన భోజ్నంగా సర ప టుే కునేవారప. పరసాదం రోజూ దవిాణానికర 
వెండ పాతరలో పంపేవాడు సురేందుర డు. 
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ఆరోజు ముఖరీజ గార  మాటలకు సురేందుర డు అపరతిభుడె ై అలాగే 
నిలబడ పో యాడు. 

(మూల రచయితల పరేపల  అనువాదకుల పేరపల  కేవలం సహజ్తుం 
కోసం మాతరమే ప టేడం జ్ర గ ంది.) 

ఫీచర్ వాాసవాాసులు అను కాలమిసురలు 

అణువులో అనంత విశాునిన దర శంచగలవారప మాతరమే ఫీచర్స 

వరా స  నెగాగలరప. అలు విషయంప ై అనలుంగా చర ాంచగల చతురత 

వుండాలి, తెలుగుదేశంలో అలాంటివారప ఎందరో వునానరప. వార లో క ందర  

ఫీచర్స రచనలను అనుకర సుు నానను యిీ పేరడలీో-- 

కృషాణ నది ప్ుషకరాలు వచిినప్ుిడు - ఒకొకకకరి కలం కద్లికలు 

ఎలా వుంటాయో ఊహించి ఈ పరరడ ీవార యడం జరిగింది. 

కలక్షేపం బఠానీలు 

పాతికేళ్ో కితీం దాసు వామనరావుగారి 'కాలక్షేప్ం' శ్రరిిక త లుగు 
పాఠకులను యిెంతగాన్ట్ అలరించింది. వామనరావుగారి వాాసాలు నిడివి 
యిెకుకవగా వున్టాన విసుగు కలిగంచేవి కావు. పాతికేళ్ో తరావత కూడా ఆ 
న్టాటి వారి పరా సంగిక వాాసాలు నే్టటికీ పాఠకుల న్ట మరుకు అంద్ుతాయి. 

ప ై సందరభంలో వార  రచన! 
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దాన కళీ కలాప సముదంచిత 

సార వివేక సంపదన్ 

మానిత యాచమాన జ్న మానస 

వృతు యభి పూర ు బుదిధ  యియ 
వాయనికర లే దొ కరంతయును, వాడొ క 

రపండు భరంబు ధాతిరకరని 

గానలుగావు శ ైలవులుగావు 

పయోధులు గావు భారముల్. 

 

"దీనారటంకాల తీరథ మాడ ంచితి దక్ష్ణాధశీ్ర ముతాయలశాల" అని 

చ్ెపుుకునన శీ్రనాధుడు శృంగారనెైషధంలో నలునికర చ్పె ుంచిన నీతి 

వాకయమిది. 

అరపథ లకు దానం చ్యెయనివాడు భూమికర బరపవుచ్ేటు. నిజ్ంగా 

పుడమికర అడవులు, క ండలు, సముదరా లు వానికంటే భారం కాబో వు. 

మనదేశం కరోక్ేతరం కనుక దానధరాోలు చ్యేండన ే పరచ్ారం ఎకుువ. 

ఒక సందరభం సనినవశేం కలిుసేు  కాని క ందరప చ్యేి వదలరప, కనుక 

తీరాథ లు , శాీదాధ లు కలిుంచబడ  వార కర మ డమీద కతుు లుగా వుంచబడ నవి. 
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దాుదశవరాష లక క మార నైా బంధుజ్నమంతా పవితర నదీ తీరాన పరసురం 

పలకర ంచుకుంటారనేది కూడా ఈ పుషురాల అంతరయం కావచుా. 

కరోణయ దేశంలో మూఢనమోకాలకు అగీ స ంహాసనం వుండడం 

సహజ్ం. పుషురాల తీరాథ నికర వచిాన ఒక బరా హోణుడు నదిలోకర 

సాననానికర దిగుతూ తన రాగ  చ్ెంబును నద ి వ డుు న ఇసుకలో జ్ాగీతు గా 

నిక్ పు ం చ్ేశాడు. గురపు కోసం ప నై తడ  ఇసుకతో లింగాకారానిన తయారప 

చ్ేశాడు. ఆయన వీరశ వైుడు కూడా!"అయయవారప చ్ేశారప - మనమూ 

చ్ెయాయలిాందే" నని తీరాథ నికర వచిాన వారంతా తడ  ఇసుకతో 

లింగాకారాలను తయారపచ్ేస  నదలిోకర దిగడం మొదలు ప టాే రప. 

వీరశ ైవుడు సాననం ముగ ంచి ఒడుు కు వచ్ేాసర కర ఏముంద?ి వేల సంఖయలో 

శివలింగాలు సాక్ాతుర ంచినెై, తన రాగ  చ్ెంబు ఏ లింగం కరీందవుందో  

గుర ుంపలేక పో యాడు. కేవలం పరజ్ల వేలంవెర ీ వలన బంగారం లాంటి రాగ  

పాతరపో యింది... ... 

ఆషామాషీ వడగళ్ళు 

అసలు వడగళ్ళళ రావూర వార  వడగళ్ళకర సురూప సుభావాలోల  

సారూపయం లేదు. ఇవి కర గ పో ని రపచిగల వడగళ్ళళ. 

ఆన్టాడు 'కృషాణ ప్తిరక'లో అందిన మసాలా గుగిగళ్తో. తరావత అవే 

'ఆషామాషీ' లోకి ప్రకాయ ప్రవేశ్ం చసేిన్ట ై. ర ండు ప్ుషకరాలకు పెగైా 
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వార సుు న్టాన రావూరు వ ంకట సతాన్టారాయణగారి పాళీ నిగుగ  తేలిందేగాని 

రవవంత ైన్టా అరిగిపో లేద్ు. వారి సునినత హాసాధోరణి చిరులాసాానికి 

పరా ణదాత. 

కంప కల్లి టిసంత 

"ముందుగా చ్పె ు వచ్ేా ది తిథి. చ్ెపుకన ే దగి తే అతిథి. తిథినీ 

అతిథినీ కూడా ఆదర ంచడం గృహసథ  విధ"ి అని మలిల నాధ సూర గారప అంటే 

"తిథులూ విధులూ ఏమోగాని ఈ అకాల పుషురం నా పాలిట అధిక 

మాసమ ై కూరపాంది. సర గంగ సాననాలకోసం సకుటుంబంగా చుటే 

పకాులంతా దిగ తే క ంప క లేల టసింత కాక ఏమౌతుంది?" అని వాపో యాడు 

బంధులోకం పరా ప ు ంచిన ఒక ప దద మనిష్ . 

ఒక బరతక నేర ానవాడు తీరథం సాకుతో ప లాల  మేకతోసహా ఒక 

గృహసుు  యింట తిషే వేశాటే. ప నినగారూ, బాబాయిగారూ వరసలు ప టిే  

ప లుసుు ంట,ే కాబో లునంటే కాబో లునని చ్ాలా మరాయద చ్ేశారట విడ ది 

దిగ న దంపతులు. శాీవణ భాదరపదాల బాపతని తలేేసర కర క ంప 

గుండమ ైందిట. "తీరాథ నికర వచిాన వార కర యింత పరసాదం ప టాే మనన 

తృప ు కంట ేరపణభారం అధికమ ైందని" విలవిలాల డాడు ఆ గేసుు . 
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కూసేవాడు మేసేవాడు 

పుషుర పరుదనిం కదా పేరత తృప ు కోసం తరుణులు విడుదాద మంట-ే 

పురోహితుల గ రాకర ప ర గ పో గా, వాళ్ళంతా చ్టెటల కరు కూరపానానరచట. 

"కూసేవాడ కర పద,ి మేసేవాడ కర అయిదు ఇచుాకోవాలిా వచిాం"దని ఒక 

మితుర డంటే నాకు బో ధపడ ందికాదు. తరాుత చ్ెపాుడు భాషయం. 

కూసేవాడంట ే మంతరం చ్ెపేువాడనీ. మేసవేాడంటే భోకు అనీ. పో నీ అంత 

కషేంగా వుంట ే

మానయెయకపో యారా అంట ే

"ప తృ దేవతలు నక నక 

లాడరపటండ!ీ మళ్ళళ 

పనెనండేళ్ళకు కదా! పాపం" 

అని జ్ాలిని పరదర శంచ్ాడు. 

పుష్కరాలు - శుష్కప్రర యాలు 

ఎననడూ ఉతు రం వరా యని మా దూరపు బంధువ కాయన ననున 

తెగప గ డేసూు  ఉతు రం వరా సేు  నా మనసు వెలుల వెైపో యింద.ి ముగ ంపులో 

"పుషురాలలో పుషులంగా దొ రపకుతాయ కనుక అరడజ్ను విబూది 

పళ్ళళ, నాలుగు యజ్యా పవీతాలు, ధూపహారతి, కుందుల జ్త - 
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దరాభసనం, గంధపుచ్ెకు క ని వుంచిత ే తనకు తీర నపుడు వచిా తీసుకు 

వెళీు " ననే ముకులు వార శాడు. నా గుండె సాననఘటేమ ైపో యింది. 

అతగాారూ- భానుమతీ 

శీ్రమతి భానుమతీ రామకృషణ  గారి అతుగారి కథలు ఒక ఫీచర్ 

లాంటివే. విన్ట్దానిన కలిగించే ఈ కథలు త లుగున్టాట బాగా పాప్ుాలర్ 

అయిన్టాయి. వీటి సాహితా సాా యిని కొంద్రు సాహితీ వేతులు ప్రశ్ంసించారు. 

కథ కుల ప్ు ంగా ఇలావుంటటంది. 

అతుగారయ - ప్ుషకరాలు 

నిదరలేచి బాలునీలోనుంచి చూససేర కర 

ప రటలల  ఒక బకు చికరున ఆవూ - హారతి 

పళ్ళంతో అతు గారూ కనిుంచ్ారప. దిగ వచిా ఆరా 

చ్ేసేు  -"పుషుర తీరథంనాడు నదివ డుు న 

గోదానమిసేు  రేపు దాని తోక పటుే కుని తేలిగాా  

వెైతరణ ి దాటవచుా. అందుకే యిీ 

తతంగమంతా. పాపం మన తంగవలేు 

వూరంతా తిర గ  క నుక ుచ్ాాడు. అయిదు వందలు చ్ౌక కదా?" అనానరప 

అతు గారప. 
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ధర విని అదిర పడాు  ప ైకర "ఔనౌను చ్ాలా చ్ౌక" అనానను. 

తంగవేలు అతి వినయంగా ప దద మోగార  పకున నిలబడ  

వునానడు. ఆవుకర పసుపూ కుంకుమా అలంకారం చ్ెయాయలని అతు గార  

పరయతనం. అదమేో బెదురపచూపులోు  అతు గార ని కుమోడానికర 

పరయతినసోు ంది. ఇంతలో మా పనికురాీ డు ర డ ు  రావడంతో అతు గార కర ఆ 

గండం తప ుంది. 

"దీనితోపాటు బంగారప క ముో, వెండ  గ టే కూడా దానం ఇవాులి 

లేకపో త ేఫలితం వుండదట" అనానరప అతు గారప. 

"దానికేం భాగయం అలాగే చూదాద ం" అనానను. 

ఈ ఆవుని నద ి వ డుు కర చ్ేరాడం ఎటాల గా అనే ప దద  సమసయ. అసలే 

పో టల గ డుు లా కనిుసోు ంది. వూరంతా తీరథ పరజ్తో కరటకరటలాడ పో తోంది. జ్నం 

మీద విరపచుకు పడ త ే పుణయం మాట ఎటాల  వునాన శాపనారాథ లు మాతరం 

తపువు. ఇంతలో నాకు మ రపపులాంటి ఆలోచన వచిాంది, వెంటన ే ఫ ైర్స 

సేే షన్ కర ఫో నుచ్ేస  విషయమంతా చ్పె ు హ ల్ు కావాలని అడ గాను. "అద ి

మా డూయట ీ కాదండ"ీ అని ఖచిాతంగా చ్పెుడమ ే కాకుండా ననేు 

వాళ్ళనదేో  నూయనత పరచడానికర ఫో న్ చ్ేశానని ఫీలెై, అనరాని మాటలూ 

ఫో న్ లో అనేశారప ఫ ైర్స సేే షన్ వాళ్ళళ. 
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ఏమీ పాలుపో క మావార కర సంగతంతా ఫో న్ చ్ేస  చ్ెపాును. ఓ 

గంటకలాల  సూే డ యోలో వునన అంబులెన్ా వాన్ తో సహా హాజ్ర ైనారప. నా 

పరా ణం కుదుటపడ ంద.ి 

డెైవిర్స స ంగూ, మేనేజ్రప, ర డ ు , తంగవేలూ చ్ాలా హ రైానపడ  ఆ పో టల  

ఆవుని వాన్ లోకర నెటేే స  డో ర్స లాక్స చ్ేశారప. మేమంతా కాబిన్ లో 

కూరపానానం. దార  ప డుగునా హటార  ప కార్స చూసుు ననటుే  ఫీల్ 

అయాయం. క ముో పో టల కు వాన్ అదాద లు ర ండు పగ లిపో యి ప ంకులు 

రోడు ంతా పడాు యి. వాన్ గోమయంతో పునీతమ ైంది. దానం పుచుాకునే 

బరా హోణిణ  కూడా తంగవలేే మాటాల డ  నద ిదగారకు తచె్ాాడు. ఎటాల గో కీతువు 

అయిందనిప ంచ్ాం అతి కషేం మీద. 

నిజ్ంగా వెైతరణ ి దాటనిటేల  సంతృప ు  చ్ెందారప అతు గారప. వయెియ 

రూపాయలు ఖరాయినా ఆమ  తృప ు ని చూస  సంతోష్ ంచ్ాం నేనూ, వాళ్ళ 

అబాబయి. 

మరానడు తెలిస ందేమంటే - వీధులోల  కాయితాలు స నిమా పో సేరపల , 

ఫ లిమ్స ముకులూ తింటూ తిర గే ఆవుని. తంగవేలు పటుే క చిా ఈ కథ 

నడ పాడనీ, దానం పుచుాక నన సదరా ాహోణుడు తంగవేలు తముోడేననీ. 

అయిత ే యిపుటికర ఈ నిజ్ానిన మా అతు గార  చ్ెవిని వయెయలేదు ననేు. 

గోదానంలో కలిగ న ఆమ  సంతృప ు ని పో గ టేడం యిషేం లేక- 
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రాజహంసలు 

చితర సమీక్షకులు ఎంద్రున్టాన అంద్రిదీ ఒకే వాణి - ఒకే బాణి. వీరు 

టాకీలోల ని గుణాలను మాతరమే సీవకరించే మానుాలు. సినీ మానసరోవరంలో 

యిీద్ులాడే రాయంచలు - వారిసమీక్ష యిలా సాగుతుంది- 

అశరష పరజ్ానీకం ఎనానళ్ళళగానో ఎదురప చూసుు నన 

కృషాణ పుషురాలు ఆంధుర ల అభిమాన నగరమ ైన విజ్యవాడలో 

భారీయియతుు న పరా రంభమ ైనాయ. ఈ పుషురాలు భారతీయ 

సాంపరదాయాలకు అదద ం పటేే  తీరపలో జ్రపగుతునానయ. భకరు, ముకరు, రకరు 

మేళ్వించుకునన ఈ సనినవేశం కృషాణ నద ి చర తరలో ఒక మ ైలురాయి 

కాగలదనడంలో సందహేం లేదు. కరకరుర స న యాతిరకులతో నగరం 

మనోహర దృశయకావయం వలె వుననది. 

ఆరోగయ స బబంద,ి పో లీసుదళీలు, హో ంగారపు లు తమ అవధుల 

మేరకు కృష్  చ్ేసుు నానరప. ఇతర సుచఛందసంసథ లు కూడా తమ తమ 

ధేయయాలకు నాయయం చ్కేూర ానవి. 

పనెనండేళ్ళ తరాుత వచిాన ఈ తీరథం అందరూ సకుటుంబంగా 

సేవించతగ ంది. 
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పురాణం ముచచట్లి  

సుబరహమణాశ్రమ గారి ఇంటిపరరు 'ప్ురాణం' అయిన్టా మనం 

భయప్డాలిసన ప్ని లేద్ు. రచనలో ఆ ాాయలేవీ కనిించక "ఇది కేవలం 

న్టేతి బీరకాయలాంటదిేసమీ" అని హాయిగా గాలి పీలుికుంటాడు ఆసాంతం 

చదివిన ప్ఠిత. త లుగు జనం "నే్ట నే్టద ి వార సిన్టా చదవిేసాు రోచ్" అనుకుని 

వార సినవి బహు కొదేద  అయిన్టా వాటిలోల  కూడా కొసమ రుప్ు వుండనే్ట 

వుంటటంది. వీరిశ ైలి మా చ డీ సరదాగా వుంటటంది. 

'అసలు వింటర్స లో తీరాథ లు, 

వేసవిలో తిరపనాళ్ళళ రావడం ఏమీ 

బాగోదు. తారపమార ైత ే లబుజ గా 

వుంటుందని ఘంటాపథంగా 

చ్ెపుగలను. దీనికర కారణాలు తీరథ 

పరజ్లలాగా అనేకం. అవనీన 

చ్ెపాులంటే పుషుర కాలం పడుు ంది. 

పుషుర తీరథం వలల  పుణయలోక పరా ప ు  మాట యిమేోగాని నా మటుే కు 

నాకు కాలమానంలో క ంటటగురపు గా వుండ  చ్ాలా సరీుస చ్సేోు ంది. మా 

నానిగాడు పుటిే  సర గాా  పుషురం. మా ఇంటాయన వలెల  వయేించింది 

కరీందటి పుషురాలోల నే. పకరుంటి మాసాే రప ర టటైర  ై పుషురం (ఇంకా ప ంఛను 
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మంజూరప కాలేదు). పుషురంగా టటై ిచ్సేుు నన ఎదుర ంటి కామాక్ కర వరపడు 

దొ ర కాడు కాదు (పాపం సంగీతం కూడా నరేపాకుంటలంది). 'అదయతన 

భవిషయతుు లో' అన ే ప దద ల నిఘంటువులో పుషురం అంట ే ఆటేే  దీరఘకకాలం 

కాదు గాని స నాోతారల పంచ్ాంగంలో పుషురం అంట ే ర ండేళ్ళళ(ట). 

బృహసుతి ర ండో  విడత కనయరాశిలోకర వసుు నాన సో మయాజిగార  జ్ేషుఠ డు 

ఆంధరా  మ టిరక్స గటటే కులేదు. 

'పుషురం నాడు క నానరప జ్త కటుే డు చీర లు మహా తెంపుగా' 

అంటుంది సంసారం చితరం స కండ్ హాఫ్ లో వో బెటర్స హాఫ్, "ఇంకా నయం 

జ్నోకో శివరాతిర కాలేదు- సంతోష్ ంచు" అనగలిగ న హ రోలు అరపదుగా 

లేకపో లేదు. పుషురం నాట ి వూహలూ, ఆలోచనలూ నెైరూపయంగానే 

మస ు షుంలో పడ  వుండడం మామూలు సంగత!ే ఓ కారపు ముకు గుడ వాడ 

నుంచి బెజ్వాడ రావడానికర పుషుర కాలం పటిే ందంటే మీరప ముకుుమీద 

వేలు వేసుకోవాలిాన పని లేదు. 

బంధువుల తాకరడ కరతటుే కోలేని ఓ అలుపరా ణ ి "ఈ నదులిన కూడా 

కంకర రోడుు లాగా, కర ంటు తీగలాల గా వాడ వాడలకర విసు ర ంప చ్యేాలనీ - 

లేకపో తే నదతీీర వాసులకు తిపులు తపువనీ చ్ేస న పరతిపాదనకు ర ండు 

పుషురాలోల  సాధయం కావచుానని" సానుభూతితో కూడ న హామీ ఇచ్ాాను. 
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అసలీ తీరాథ ల వెనుక బో లెడు సామాజిక సుృహ నిండ వుందని నా 

ఐడ యా, ఆడా -మగా: కలిమి - లేమి: పండ తుడూ - పామరపడూ ఒకే 

రేవులో సాననం చ్సేుు ంటే 'సో షలిజ్ సాథ పనకు' పుషురాలు మాతరమే ఏక ైక 

మారామని నా అంతరాతో వుదోఘక ష్ ంచింది. 

... ... ... .... ...  

తీరథం సందరభంగా ఓ హసు ం ఖరపాతో డకోటా విమానం ఎకరు కుతి 

తీరపాకుననపుుడు "నీది విమానం ఎకాులిాన జ్ాతకంరా సుబుబలూ" 

అంటుండ ేమా నాయనమో మాట చ్ెలిల నందుకు నా కళ్ళళ చ్ెమర ానెై. 

ఊహాలత 

ఒక వార ప్తిరక దావరా ధారవాహినిగా అయిదేళ్ోపాటట తన 

ఊహాగాన్టానిన వినిించి పాఠక శోీతలిన మ మైరింప్ చేశారు శీ్రమతి లత. 

ప్రసుు తం ఆమ  'తల' తిరగబడింద్ని కొంద్ర ి ఆరోప్ణ. అయిన్టా 'లత'ే 

అవుతుంద ి కదా! ఆమ  గానం ఇలా వంశ్రమోహనుని రవంలా 

సాగిపో తుంద-ి 

'తలపులు గ లల లాడ  మిగులన్ భరమయించి యవ వరజ్ంబుచ్ే వెల 
లధికంబుగా గ నుచు వేడుక నమిోర  పువుులంగడన్' ఆనాటి కురీకారప 
పూలక  ై కాదు కందువ మాటలకు, చిరపనవుులకు, స గుా లకు, చిడ  ముడ  
పాటల కు కూడా ధర చ్ెలిల ంచ్ే వారట. పుషురాల సందరభంగా వేల సంఖయలో 
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షాపులు వెలిస నె,ై నాకు నచిాంద ి క ండపలిల  బొ మోలమేోషాపు. 
బొ మోలమేో ప లల  క ండపలిల  బొ మోలోల  కలిస  పో యిేంత ముచాటగా 
వుంది. కురీవాళ్ళకు షాపు వదలి రావడానికర కాళ్ళళ ఆడడం లేదంట ే
విశరషం లేదు - బొ మోల ధర చ్ాలా యియకుువ అనిుంచింది. వెలదులు 
వుననచ్ోట వెలలు అధకింగానే వుంటాయ మర . 

అబరహం లింకన్ ఒక ఎగ జబిషన్ కు వెళిళ వో కపుు కాఫ ీ తాగాడట. 
అకుడ అమాోయిలు నడుపుతునన కాయంటని్ లో కపుు కాఫ ీ వెల చ్ాలా 
అధికంగా వుందట. అకుడ నుంచి తిర గ వసూు  సేల్ా గరల్ చ్యేిని చూస  
"ఇద ి మీ చ్ెయాయ? కాలేమో అనుకునానను. ఇకుడ అనిన వసుు వులూ 
ఆకాశానిన చూసుు నానయి కదా!" అని తన సహజ్మ ైన హాసయ ధో రణిలో 
చురక వేశాడట లింకన్. 

కరకరుర స న జ్నసందో హంలో నా కళ్ళళ 
యియవర  కోసమో వెదుకుతునానయ. పరకున 
నడుసుు నన మామయయ హ చార కలు చ్యేడం, 

విసుకోువడం దాకా వచిాంది. అయినా, నా 
చూపులు యియకుడో  యియవర  కోసమో... 
"సంకలో ప లోల డు సంబరా లు పడుతుంటే" ఎంకర, 
నాయుడు బావ తీరాథ నికర వచ్ాారేమో 
చూడాలని ఆశ - ఆ మాట మామయయతో అంట ే
చ్ాలా యిీజీగా తీసుక ని 'ఓస  వెర ీదానా' అనేసాు డని నాకు తలెుసు... 
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ప్రముఖుల పేరమలేఖలు 

ఈ పరరడలీోని ప్రముఖులంతా వారి జీవితాలోల  పరరమలేఖలు రాశారో 
లేదో  న్టాకు త లియద్ు. వారి మీద్ న్టాకునన యిెనలేని అభిమానం కొదీద  
వొకవేళ్ వారు రాసి వుంట  యిలెా వుండేవి అని వూహించి ఈ పరరడ ీ
రాయడం జరిగింది. ప్రసిద్ు  రచయితలిన ప్దే ప్దే ప్లువిధాలుగా 
సమరించడానికి వారిప్టల  న్టాకు గల అభిమానమే కారణం. ఈ విషయానిన 
మిగతా అభిమానులు కూడా గమనించగలరని ఆశిసుు న్టానను. 

గర్క్కుమారుడు 

ఇది విశునాథ వార  కలం పేరప. వార  రచనా పాటవం వలల  వార కర 

గల ఆతోవిశాుసానిన సో ుతురషగా అపారథం చ్సేుకుననవారప వునానరప. 

విశునాథ పేరమలేఖ రాస నా తనని తాను తగ ా ంచుకోవడం జ్రగదు. 

బాలామణ!ీ 

ఆశ్రాః 

నినున జూచితిని తదాద ి

ఆలోచనలనినయు నీ చుటూే  

పర భరమించును. వదలి వచుాటకవి 
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మొరాయించుచుననవి. నావంటి వాని మనసుా స తైము 

బందీకృతమొనర ాన నీదగు రూప లావణయములు అసామానయమ ే అయి 

వుండవలె.  

మునుప ే సరసుతి ననున వర ంచ్ెననుట లోక విదతిము. 

అందులక ై ఎందరప ఈరషయబడ రో, బడుతుండ రో - అద ి వేరప విషయము. 

నేటివరకు రసభంగం కలగకుండ నెటల కాలము వళె్ళదయీుచుంటనిి. 

సరసుతికర రసభంగము వాటిలిల న 'సవతి' యగును కదా! సవతిపో రప క ని 

తెచుాక నుటకు యి ే పురపషుడు మాతరము ఇచాగ ంచును? నేను 

వెర ీవాడను కాను. సాహితయమున సముదుర డులాంటి వాడనని లోకము 

అంగీకర ంచిననూ లేకునననూ నేను భావింతును. ఈవు కరననెరసానివి. 

ఇక నేమి గావలె. 

నా మనము నీప  ై నిడుట నీ యదృషేము. కుంకుమ శరభితమ ై నీ 

నొసట... కుంకుమయనిన జా్ప ు కర వచుాను. కాశ్రోర దేశము కుంకుమ 

పూలకు బరస దిధ . పుప ుడులు తెమ ోరలప  ై దలేుచూ అరపణలదయ 

మేదియో, మధాయహన మేదియో పస గటేనలవి గాకుండ సేయును. కుమ్స 

యను శబద ము జ్ేయుచు ఆ మొగాలు విచుాక నును. అందుకే యద ి

కుంకుమ యియైనది. కాశ్రోర కుంకుమలో పదియారప వననెలుననవి. 

వనెనక క పరతేయకత గలదు..." 

(ఇలా సాగే వీరి పరరమలేఖకు జవాబు వసుు ంద్ంటారా?) 
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అడివోర్క్ చిన్ననడు 

అడివి బాపిరాజుగారి రచనలోల  ఐశ్వరాం, ఆద్రాశలు తొంగి 

చతసుు ంటాయి. ఆ బాణీ వారి పరరమలేఖకు మాతరం వరిుంచద్ని ఎకకడుంద?ి 

సౌభాగయవతి శశికళ్కు, 

అడ వి బాప రాజు శ్రభాకాంక్ష్లతో వరా యుట. మా వకరలుగార ైన 

ఆదిభటల  హర నారాయణమూర ు గార ంటిలో మిముోలను చూచియుంటిని. 

పరధమ వీక్ష్ణముననే మీ రూపము ననానకటుే కుననది. జ్పాన్ దశేపు 

సుందరాంగులను చూచియుంటినిగాని వారప సుోరదూర పులు కారప. 

ఎతుు లో క ంత తగుా దురప. 

శశికళ్ యనిన రాజ్ా రవివరో చితు రపవు వలె కమనీయమని నా 

యూహ. మీరప శాసీు యి సంగీతమును దకీ్ తులు గార  శిషయర కమున 

సాధన చ్ేస  యుండ రని వకరలుగారప చ్ెప ుర . దీక్ తులు గార  గాతర 

సంగీతమనిన నేను చ్వెి కోసుక ందును. అలాపనమున వార  బరతేయకత 

కనిప ంచును. ముఖయముగా శాయమల రాగము మికరులి మనోరంజ్కముగా 

నుండును 
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మీ విషయము మాతలిల గార తో సంపరదించవలెనని 

నిశాయించుక ంటిని. ఆమ  మన వివాహమునకు తపుక అంగీకర ంచునని 

నా నమిోక. రాబో వు కోడలి కోసమ  ై ఆమ  ఇరపవద ి నాలుగు కాయర టుల 

మేలిమి బంగారముతో వ డాు ణము చ్ేయించి యుంచినారప. అద ి

తూకమున ముపుద ి శౌరీలు తూగును. గజ్జ ల పతకము గలదు. 

నడుమేలేని ఈ కోడలు దీనినెటుల  ధర ంచునాయని అతు గారప 

నిరపతాాహపడవలస యునననూ యియటలల  వ ప ుంప యతినంతును. ఇక 

బులాకరలు, మక ురలు మీ నాస కకు బరపవుచ్టేే కదా! పరదానపు 

టుంగరమునకు మంచి ముతయము వయేించుట మా ఇంటి ర వాజు..." 

(ఇలా సాగి వారి ఆచారాలు, ఆనువాయితీలు చ పిి ముందే ఆమ ని 

భయపెటిర  విరహ పరరమికుడుగా మిగిలిపో యిే అవకాశ్ం ఎకుకవగా వుంది.) 
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ముని - మాణిక్యం 

మునిమాణికాం నరసింహారావు గారి కాంతం కథలు సంసారంలోని 

సరిగమలిన వినిపసిాు యి. పెళిోకి ముంద్ు పరరమలు వీరికి అట ర  త లియవు. 

వీరిద్ంతా సంసారప్క్షం- 

ప రయమ నై కాంతానికర. 

శ్రభాశ్రసుాలతో వరా యు లేఖాంశములు, ఉభయకుశలోపర . నీవు 

వరా యించిన జ్ాబు అందినది. సంగతులు తెలిస నవి. ఎదుర ంట ి మీనాక్ కర 

మళ్ళళ ఆడప లేల ! ఈ విషయం నీకు సంతోషం కలిగ ంచగలదని 

తెలుపడమ ైనద.ి మీ జ్ానికమో ప నిన గార ంటలల  అంతా కులాసాగానే 

వునానరప. కనకమహాలక్ ో నీ రాకకు ఎదురప చూసుు ననది. వార  ప దద  

అమాోయికర సీమంతం చ్సేాు రట. నువుు చ్పె ున పరకారం పనిమనిష్  

దగారపనన ప దద  దబరాగ నెన తెప ుంచ్ాను. పాత కాగ తాలవాడు అమో గారప 

ఎపుుడొ సాు రని రోజూ వాకబు చ్సేుు నానడు. 

నువుు మడ గా కాక 

విడ గా చినన జ్ాడలీో తీస  వెళిళన 

ఆవకాయ అయిపో యింది. 

నువుు వెళిళనపుటినుంచి 

అదేకదా ఆధరపవు? మర  ప దద  
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జ్ాడలీోంచి తీసుకోమంటావా? ఏ సంగతి జ్ాబు వరా యించవలెను. వచ్ేా 

తదయిా గురపవారం దివయంగా వుంద.ి ఒకవేళ్ నువుు బయలుదేర తే 

పరయాణంలో జ్ాగీతు . మన బందరప ర లైుసేే షన్ లో నువుు కాపరానికర 

వచిానపుటి నుంచి గురపు గావునన రావిచ్టెుే ని మొనీన మధయ నర కర 

పో గులు ప టాే రప. మర  నువుు సేే షను ఎటాల  గురపు పడతావోనని 

బెంగగావుంది. నీనోటలల  మాట దాగనటేల  మన ప దద  బాలీాలో నీళ్ళల  ఆగడం 

లేదు. నువుు రాగానే మాటు వయేిదాద ము..." 

తిలకమృతం 

అమృతజలుల  లాంటి తిలక కవితలోల  సామాజికసిృహ కంట  స ంద్రా 

సిృహ యిెకుకవ. కొదిదపాటి అసిషరత వారి కవితారలతికి అద్నప్ు 

అలంకారం. 

"మానస ప రయా!  

మీ పరతి అనువులోను నవయ శిరీష మృదుతుం ఏదో  వుంది. 

సముదరపు టంచున నిశశబద ంగా మిగ లిపో యి ే క రటపు నురగలా మీరపలేని 

మీ సనినధలిో నేను... నినన కలత నిదరలో మంచి కలగనానను. కలనిండా 

అందెల రవళ్ళలు. జూకామలెల  తీగ లు, వెననెల మడుగులు, అంగన రమయ 

చ్ేలపు క సలు వెననెలలో జీరాడడమూ, వ దగలేని ప టై వ తిు గ లడమూ, 
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పుననమి ఆమ  అడుగులకు మడుగులొతు డమూ - కవికర రసవంతంకాక 

మరేమిట?ి ఆ సుపనసుందర ని మీరపగా గుర ుంచి నిటూే ర ాన జ్ాా పకం. 

మీ గుర ంచి కలిగే పరతి ఊహకు 

మౌనభాషాయలు రచించుకుంటూ ఎనానళిళలా 

మధుర వేదనా సరవంతిలో ఈదులాడాలో? 

సౌందరయ సహృదయాలు సమయక్స సురంలా 

మేళ్వించి అద ి మావిచిగుళ్ళను 

చీలుాకువచ్ేా కోయిల పాటగా నాగుండ ె కరంద 

స గ అయినపుుడు ప కైర ప ర గ రాని అవయకు 

పేరలాపన, దాని భావం చ్ెబితే మిగ లేది శూనయమే సుమా! పో నీ ఈ 

నిశబద ఘోషను ఎనానళ్ళళ ఇలా భర ంచమంటావో నువేు శాస ంచు దవేీ! 

అదెైనా చ్ాలు క ంత ఊరట. గడచిన సాయం ప దుద లు వాడని జ్ాజిపూలు, 

కాదనగలరా...? 

(తిలక్స సఫలుడు కావచుానా...?) 

పాతిర కేయుని ప్రర మవార ా

వృతిు  రలతాా జరనలిసుర లు కొనిన ప్దాలకు అలవాటటప్డి ఆ 

ప్రిధలిోనే్ట వుండిపో వడం తప్ినిసరి అవుతుంది. ఏ విషయాన్ట ైనన్టా తలేిి 
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చ ప్ికపో వడం తమ మీద్ బాధాత పెటటర కోకుండా జఞగీతు  ప్డడం వారి విధి 

నిరవహణలో వొక భాగం కనుక పరరమలేఖలోనత అదే ధోరణి... 

పేరయస కర ఒక విజా్ప ు  
విజ్యవాడ జులె ై1 

శీ్రమతి/ కుమార  విజ్యలక్ ో గార కర, 
ఇటీవల లబీబపేట పరా ంతంలో సాయంతరం సుమారప ఆరప గంటల 

వేళ్ మిమోలిన చూడడం తటస థ ంచింద.ి ఎరీ చుకుల తలెల చీర కటుే కునన 
మీరప ఆరోజు చ్ాలా అందంగా వుననటుల  నేను భావించలేక పో లేదు. మీరప 
డాకేరపగార  ర ండో  అమాోయని అభిజ్జ వరాా లదాురా తెలియవచిాంద.ి 

కాగా మిమోలిన చూస నపుటినుంచి మనసు పర పర  విధాల 
పో తోంది. ఇది ఒక వేళ్ పేరమభావన అయినా కావచుా. 

పో తే నా వివాహం చ్యేాలనే ధృడ సంకలుంతో మా తలిల దండుర లు 
వుననటుల , అందుకుగాను వారప తీవరంగా కృష్  చ్సేుు ననటుల , ఇటవీల 
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వెలల డెైంది. కనుక, మీకు ఆమోదయోగయమ ైత ే అదయతన భావిలో మన 
వివాహం జ్రపగగలదని, ఇద ి విఫలం కాబో దని ఆశిసుు నానను. అనయధా 
భావించడానికర ఆసాురం లేదు కాబటిే  మీరప మీ అభిపరా యానిన నిషురషగా 
తెలుపగలరని విశుస సుు నానను." 

(పేరమ సఫలమ ైందా? ఆమ  జ్వాబు రాస ందా? అన ే వివరాలకు 
వచ్ేావారం వారులోల  చూడాలిాందే.) 

తాపీ వార తలు 

ఏవిషయాన్ట ైనన్టా సమగీంగా సో దాహరణంగా చరిిసరు  కాని తాప ీ

ధరామరావుగారికి తరచద్ు - వారిది భౌతికవాద్ం. 

"సుభదరా ! 

నినున చూడగాన ే హృదయోలాల సం 

కలిగ నమాట వాసు వమే అయినా క నిన 

విషయాలను ముందుగా చర ాంచడం 

అవసరం. ఆనూపానూ తెలుసుకోకుండా 

అమాయకంగా పరవర ుంచడమనదే ి నవీన 

శతాబద ంలో కూడా జ్రగడం హాసాయసుదం. 

అందచందాలను వర ణంచుకుంటూ ఊహాలోకాలోల  విహర ంచడం సీు  ి

పురపషులిదద ర కర శరయీసురం కాదు. జీవితాలను పరసురం పంచుకోబో యిే 
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ముందు ఇదద ర  మధయ సర ైన అవగాహన అవసరం. ఈ విషయాలను నా 

'జ్ ననకరీ' అనే వాయసంలో సమగీంగా చర ాంచ్ాను. 

మనుషుయలలోన ే కాదు, అనిన జీవరాసులకు జ్త గూడడం అనే 

ఉదేరక గుణం వుంటుంద.ి చివరకు సీతాకోకచిలుకలోల  కూడా ఈ జ్తకటేడం 

అనేద ివుంది. ధుర వ పరా ంతంలో వుండ ే ప ంగ ున్ పక్షుల వలపు సంకేతాలు 

పేరమ భాషలు విచితరంగా వుంటాయి. (చూ: నా ప ళిళ దాని పుటుే  

పూరోుతు రాలు.) జీవితం లౌకరకపరమ నై విషయాలతోనూ లెైంగ క పరమ నై 

కోర కలతోనూ ముడ పడ  వుంటుంది. నేట ి యువతీ యువకులు పేరమ 

అనేద ి వో అతీందిరయ లౌకరక అనుభూతి అని భరమపడుతునానరప. కాని, 

పేరమ అనేది పూర ుగా కామ పరమ ైంది. కానపుుడు పురపషుడు సీు నిే 

ఎందుకు పేరమించ్ాలి? వివరాలకు నా 'క తిు మీర' వాయసం చదువు. 

మ సప టేమియాలో యువతీయువకుల కామకలాపాలు చ్ాలా 

వింతగా వుంటాయి. 

చివరకు మిగలిన ల్లఖ 

బుచిిబాబుగారి నవలలో తాతివక చింతన, రసద్ృషిర , కథని 

డామిన్టేట చేయడం ప్రపిాటి. ఏమయిన్టా కాలినిక సాహితాంలో ఆయన 

నిధ.ి వారి శ ైలి ఇలా వుంటటంది - 
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డ యర్స కోమలీ! 

మనసులో కలిగే భావాలన 

వూహలీన మాటలోల కర తరపజ మా 

చ్ేదాద మంట ే వోటమి యియదురయిేయ 

సందరాభలే యియకుువ అనుకుంటాను. 

ఆ రోజు మ రీనాలో లేత పసుపురంగు 

బెనారస చీరలో నినునచూశాక నా డరా యింగ్ రూములో వుండే బంగారప 

నీరప తీస న వీనస డ మ ైలో పరతిమలో మొదటి సార గా క నిన లోపాలు 

కనిప ంచ్ాయి. ఒక ుకుపుుడు సీు లిో కనిప ంచ్ ే పస తనపు లాలితయం, ఆమ  

సౌందరయం కంట ేఆకరషణయీంగా వుంటుంది. 

కాలవ వార గడ ు పో చ ప ైరగాలికర సుకుమారంగా వ ంగ నపుుడలాల  

రోజ్ా ర మో తగ లినటుే  గుండె చివుకుుమంటుంది. ఆ సుకుమారచ్ేతనలో 

నీ జ్ాా పకాలు మ దులుతాయి. సరీు చ్ెటుే  గాలి తాకరడ కర చ్ేస ే శబద ంలో 

విషాదం గూడు కటిే నటుల , భగన పేరమికుని మూగ వదేనలా ఈ సృష్ ే  

అంతలో తాను వ ంటర గా మిగ లి పో యిన వూహ కలిగ సుు ంది. 

'ది కాంకాుసే ఆఫ్ హాపీనెస'లో రస ల్ అంటాడు. 'జీవితంలో 

విఫలమ ైన కోర కలు కాలగతిలో మధురసోృతులు అవుతాయని. ఈ 

పరతిపాదన విచితరంగా వుంది కదూ....' 
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ద్దవులపలిి  

లలిత లలితంగా వుండే కృషణశాసిు ిగారి వచన శ ైలిని అనుకరించాలన్ట ే

చాప్లామే ఈ ప్రయతనం. 

వసంతా! 

కోర కలు పరపగులెతు డమూ, 

బిడ యం పగాా లు వయేడమూ 

వీట ి మధయ మనసు 

నలిగ పో వడమూ అందులోన ే

ఆనందం వుందేమిటి చ్పెాో? 

ఆమ  అందచందాలను కనులతో ఏతం వేస  యిే జ్ామి గుబురప 

వెైపుకో జ్ాలు చ్యేాలని చూసాు నా - గటుే తగె న వాగులాగు తోటంతా 

అందాల వెలుల వ! గాజుల రవళికర, నవుుల గలగలకర తేడా వ కందాన 

తెలియదు. ఆ నవుులు అలాగ కదలి ఏట ి క రటాల మీదుగా సాగ , కోట ి

పార జ్ాతాల బరపవెనైా గుండెల రేవు చ్ేరపకోవడం యియలాగ భర ంచ్ానో? 

గాలి పలల కర మీద సాగ పో యిే గోర ంట పర మళ్ం ఆమ  వునికరని 

చ్ెపేుస  వెళిపో తుంది. బో యిీలాల గ తుమ ోదల హడావిడ  - మాట చ్వెిని 

పడనిసేు నా? అల బృందావనంలో ప గడ నీడన కృషణ సాుమి కోసం నిరీక్ ంచ్ ే

రాధలాగ, పునానగలనీన గుటేగా ఒక చ్ోటే రాలినటుే  ఆమ  కూరపాని 
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వుంటుంది. ప ైరగాలి క ంటటతనానిన పస గటిే  మావిచిగురపల చిరపగుల 

మాటునుంచి జ్ార న వనెెనల తునక ఆమ  ప ైటచ్ెరగులా అమర నపుడు - 

నా కనులకు తిరపనాళ్ళళకాక మరేమిటి? 

ఉపాుడ జ్రీప టై మడతల నుంచి క సర  గుబాళించ్ే వలపు 

తలపులు - ఒక తీయని చకుదనం ఆమ  కనులోల ంచి జ్ార  

మలయానిలంలాగు వ డలంతా ఆకీమించడమూ - ఇవేమీ పటేనటుే  

సంజ్ ప దుద  బదధ కంగా వ ళ్ళళ విరపచుకోవడమూ - ననున వంటర వాణిణ  చ్సే  

వేధసిాు యి. ప దర లుల , పుననమి వనెెనల కోటి కోర ులు నిండ న 

హృదయభారంతో ననేు - ఆమ  కూడా వుంటట యియంత బాగుండదేి? ఆమ  

ఎవరో కాదు సుమీ. మీర ! 

నాకు అటేే  తెలియదుగాని మా నండూర , బసవరాజు అయితే పేరమ 

తతాులు బాగా పాడగలరప. నా మోజు అంతా గ ర జ్ాల మీద ే గాని 

బసవరాజు కవితుం మీద చూపుతాడు. మా నండూర  సరేసర ! 

(దేవులప్లిలకి జవాబు రాద్ు. వారి విరహగలతాలు తర తరాల 

త లుగువారికి కావాలి కదా!) 
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శ్రర శ్రర  

శీ్రశీ్ర గార  వచన శ ైలిని అనుకర సూు  వారప పేరమలేఖ రాసేు  యియలా 

వుంటుందో  వూహిసూు - 

మధురవాణీ! 

ఆరోజు బరా డేులో నువుు వళె్ళు ంటే రేసు గురీం రోడుు న పడు టుే  

అనిుంచింది. అపుటికపుుడ ే నీకు మూడు ముకుల వుతు రం కూడా 

రాస న జ్ాా పకం. 

నువుు నా దుందు వెైఖర ని నిరస సుు ననటుే  యిీ మధయనే 

తెలిస ంది. నా అదృషేం క దీద  యిీ దేశంలో నాకు మితుర ల కంటే శతుర వులే 

యియకుువ. ఆ వరాంలో మీ నాననగారప వునాన ఆశారయపడాలిాన పనిలేదు. 

అసలు విషయం చ్బెుతాను విను. శీ్ర శీ్ర బాగుననదానిన దేనెనైనా 

మ చుాకునే సహృదయుడు. అంత మాతరం చ్ేత మర వరోన కూడా 

పేరమిసుు నాననని, దుందు వెైఖర  అని ననున అనుమానించడం 

తెలుగుదనం తపు మర కటి కాదు. 
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ననున 

పేరమించనందుకు చింత 

క ంతే కాని మీరప సందు 

చివర విశునాథానిన 

అభిమానిసుు నానరని విని 

చింతించ్ాను. చిలకముకుుకర నేరేడుపండులాగ విశునాథానిన మిమోలిన 

పకు పకున వూహించుకుంటే మీమీద జ్ాలి వేసోు ంది. అణా 

అపుుచ్యెయడం కూడా చ్ేతగాని విశునాథం నినున వుదధ ర ంచలేడనేద ి

మాతరం సుషేంగా చ్ెపుగలను. జ్ాలిపడ ేనాలాంటి వాళ్ళను మన సమాజ్ం 

నమోదు. పేరమలు, రాజ్కరయాలు, ర ైళ్ళళ, బసుాలు అనీన కలుష్ తమ  ై

పో యిన మన దేశంలో నమోకానికర చ్ోటు లేదు. అద ి ఏ హిమాలయ 

శిఖరాగీసానువులోనో నకరుంది. చ్ెైనా దేశంలోకర జ్ార పో యిందేమో నని 

కూడా నా సందేహం... 

(శీ్రశీ్రకి అసలు జవాబుతర ప్నిలేద్ు.) 

మోహనపర సాద్ 

సరియలిసుర కవి వేగుంట మోహన ప్రసాద్ గారు అధివాసువికంగా 

ఆలోచిసాు రు. పరరమలేఖ అయిన్టా అలాగే రాసి పారేసాు రు. పరరుగాని 

సంబో ధనగాని వుండద్ు - సరాసరి సంగతిలోకే- 
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"అటాల  అని ప దద  అందమూ లేదు. కరంగ్ా వలేో కరల యోపాటరా  లాగా 

కనుప ంచి యియకుడ దాకుునానవోగాని ననేు మాతరం టటలిఫో న్ ర సవీరల నీన 

వెదికాను. టటలివిజ్న్ తరెలోగానీ, పూల రస ంటుబార్స లోగాని వ దిగ పో యావా! 

రేపట ి సాయంకాలం నా 

ముకుుపుటాలు నినున చూస నపుడు నా 

కళ్ళళ సౌందరాయనిన ఆఘాా ణించి ఫో మ్స బడె్ 

మీద మూరఛపో యాయి. నువ్ నడ చిన 

దార నిండా పడ పో యిన ఊదారంగు కలలిన 

గుప ుళ్ళనిండా తీసుక ని జ్ేబులో 

కుకుుక ని వాటి బరపవుతో నడవలేక ర క్ా 

యియకరు వెళిళపో యాను. 

నువుు కాదనాన - దమయంతి, దరౌ పద,ి కరలర్స, హ లెన్... యియవరప 

కాదనాన బాధలేదు. జీవన దుాఃఖతంతుర లిన పూల ర కులతో చీలేాసుకుని 

ఎయిర్స పో రపే లో రన్ వే మీద నా సమాధిని ననేే కటుే కుంటాను. బో యింగ్ 

జ్ ట్, ఏవరోన్, ఏదయినా నా మీంచి ఎగరాలిాందే. ఆఖర కర బో దలెైరూ, 

బెరజ్ నవ్ అయినా- 

కళీయణం తంతు నానేనా... నీ గాజుల గలగలలో డ క న్ా కర 

నిదార భంగం తపుదు. అనుకుననటేే  నక్ష్తరం ననున ప డ చ్ేస  పస ప లల లా 
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చ్ేతులు కడుకుుని వెళిళపో తుంది పాతాళీనికో - అనంతాకాశానికో - ప గ 

మంచు మ టల మీదుగా పండర  భజ్న చ్ేసుకుంటూ వెళీద ం బదరీగాని, 

ప ట్ా బరా్స కాని, అకుడ దేవదారప చ్ెటల మీద యిీతలు క డతాను నేను..."  

1 రాజ్వీథ ి

2 టూయబ్ లెైటు 

3 హిందూ వివాహమంతరం. 
(పరరమ భావంతర కాక పో యిన్టా లేఖ అరాం త లుసు కోవడానిక ైన్టా 

ఆమ  రాక తప్ిద్ు. అప్ుిడు చ బితే త లుసుు ంది. యిది పరరమలేఖ అని.) 

చలం 

చలంగారు ముకుకసతటిగా రాసాు రు. వారు పరరమలేఖ ఇలా 

వుండవచుి. 

నువుు చ్ెపుకపో యినా నాకు 

తెలుసు ఇపుటికే నీ అందచందాలను 

అంగాంగసుందరంగా వర ణసూు  చ్ాలామంద ి

పేరమలేఖలు రాససే  వుంటారని. 

అందమ ైన ఆడద ి కనపడగాన ే కలాలు 

సఖ లిసాు యి. యిీ దేశదౌరాభగయం నాకు 

బాగా తెలుసు. పేరమకూ, కామానికర మధయ ఇనుపతెర వుందని వాళ్ళళ ప కైర 
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చ్ెబుతారప. అదంతా పో జు, వాళ్ళ దృష్ ే లో పేరమంటే కామమే! ఆడదానిన 

చూడగాన ే వాళ్ళకు గుర ు చ్ేాది నలుల లు తిర గే పందిర  మంచం. ప డచలు 

గటిే న పాత పరపపూ మాతరమే. గురపు ంచుకో. 

అందని దరా క్ష్పళ్ళళ పులల న- అందుకే మన దేశంలో శృంగార 

కవితుం క ండలా పుటిే  ప ర గ ంది. చలం చ్ెబితే బూతూ, గీత గోవిందం 

కాదు. మలిన శృంగారం, అమలిన శృంగారం అని సబుబలోల లాగా రక 

రకాలుగా యిేం లేవు. వీళ్ళ హిపో కీస ీలోంచి తయార ైనవే యివనీన. 

ఎలిజ్ా! జీవితంలో సుఖాలు, వాట ి అంచులు చూడాలంటే చలంతో 

రా, పడకగది బాత రూము తపు మర కట ితెలియని వాళ్ళతో... 

(మరల యింత సతటిగా రాసరు  ఎలా చలం గారయ!) 

క్రుణశ్రర  ల్లఖశ్రర  

కరుణశీ్ర గారి కవితాకనా అట ర  లోతులకు పో కుండా అలా 

ప్ూలన్టావలా, పెైపెనై తేలుతూ సాగుతుంది. అంద్రికీ అంద్ుబాటటలో 

వుంటటంది. కరడుగటిరన కారుణాం, భావనలో లలిత లలితమ ైన భాష వీరి 

కవితవంలో కనిపిసాు యి. 
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ప రయశీ్ర, 

నినున చూచిన ఆ మధురక్ష్ణం - నా యౌవన సీమక క సువరణ 

సుపరభాతం. వలపు తలపు తీయని ప లుపుగా నా ఎదతలుపు తటిే ంది. 

కలాయణ కలువలిల గా ముసాు బెై ముంగ ట నిలిచింద.ి నీ మా సనానయి పాట. 

నీ పలుకు సృష్ ే కే కులుకు. నీ రూపం నతేరపరుం. నా జీవితాన అది ఒక 

మధుర పరుం. 

ఉదయమ ే లేచి 

నీకోసం నిరీక్ సూు  పూల 

తోటలోకర నడ చ్ాను. నీ 

చ్ెలికతెు లు - పూలబాలలు 

ననున చ్లెకటే నిసేు నా! 

'ఎవర కోసం?' అని 

నిగాదీస ంది జూకామలెల . 'కుమార  అసలే సుకుమార . గాఢంగా ఎదురపచూసేు  

కందిపో గలదు సుమా!' అని మందలించి కరలకరలా నవిుంది నందవిరధనం- 

"నీ చ్ెలి చ్ెకరులి నొకాును ననేు" అని వుడ కరంచింది గులాబి. 

"నేనూ" - అననది ముకుసర గా ముదద  మందార. ఆమ కు నాస కగా 

అమర ంద ి నేనంటూ, సనానయి నొకుులు నొకరుంది పునానగ. ప దవుల 

క ంపుదనం తామే అననటుే  మౌనముదరలు దాలాాయి మంక నలు. 
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ఎంతకూ రాని నీక ై చూచి, చూచి నిటూే ర ా పచాగడ ు  తివాచీప  ై మనేు 

వాలాాను. "నీ పేరయస  పదములకు పారాణి దిదిద ంది ననేే" అని 

గుసగుసలు చ్పె ుంది చినన గర క పువుు. హిమసానత మాధవీలత నీవ ె

తానెైనటుే  వ కుసార  వ ళ్ళళ విర చింద.ి 

(ఇలా సాగే కరుణశీ్ర పరరమలేఖకు జవాబు వచేి సంగతి ఎలాగున్టాన - 

ఆ పిరయశీ్ర ప్దేప్దే పాఠంలాగా చద్ువు కోవడం మాతరం ఖాయం.) 

సంజీవద్దవ్ 

సంజీవదేవ్ గారి సొ ంత శ ైలి, తారికక చింతన పరరమలేఖలో కూడా 

ప్రతిఫలిసాు యనే్ట అనుకుంటా- 

సుచర తా! 

మీ లేఖ అందలేదు. 

వాసు వ జ్గతుు లో రాస న లేఖలు మాతరమే అందుతవి, రాయని 

లేఖలు స తైం అందుతవి అవాసు విక జ్గతుు లో! వరా యబడ న లేఖలు 

అందడం ఎంత సహజ్మో, వరా యబడని లేఖలు అందక పో వడం కూడా 

అంతే సహజ్ం. 
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మిమోలిన చూడాలనన ఔతుాకయం మిమోలిన చూచ్ాక అభివయకు 
పరచలేని అభీషేంగా రూపాంతరం చ్ెందింది. అందుకే దూర పరా చయ 
కవిమార ోకుడు యోన్ నొ గూచీ అంటాడు. 

"దూరంగా వుండ ే పీరతి పాతరమ నై వసుు వులు సురశనీయతను 
కూడా కలిగ  వుంటటై" అని - ముకు గగనం కరీంద మీరప నడ చి 
వెళ్ళు ననపుుడు నా మానస కాసారంలో ఎనోన రస రూపాలు కదిలేయి. 
పృషఠ  భాగంలోని పరా కృతిక దృశయం శారదీయ సుచఛధావళీయనికర పరతీకగా, 
అమల చిహనంగా గోచర ంచింది. బాహయ సౌందరయం రమయమ నైదే. కాని 
ఆంతర క సౌందరయం రమయతరమ ైనది. అలాగ ే పేరమించడం మధురమ నైదే. 
సందేహం లేదు. పేరమించబడడం మధురతరమ ంైది, పేరమించడం గ పుదా, 
పేరమించబడడం గ పుదా అంట ే నిజ్ానికర 
ర ండూ కూడా గ పువ,ే పేరమించ్ేవారప 
పేరమించబడ నపుుడు; పేరమించబడేవారప 
పేరమించినపుుడు మాతరమే పేరమ సఫలత 
చ్ెందుతుంది. పేరమించ్ేవారప 
పేరమించబడకపో యినా, పేరమించబడ ే వారప 
పేరమించకపో యినా కూడా సాఫలయత శూనయం 
- ఆదాన పరదానాలు హృదయాల మధయ..." 

(దీనికి జవాబు రావడం యిెంత సహజమో రాకపో వడం కూడా అంత ే
సహజం.) 
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ప్రర మ- ల్లఖై పార్క్పోయంది 

శేషరంద్ర శ్రమ గారిది త లుగులో కొతుబాణి. ఆయనదొక ప్రతేా కవాణి. 

వారు రాసర లేఖ వచనకవితలాంటి గద్ాంలో సాగితే యిలా వుండచుి- 

కాదంబరీ! 

నాటి పరతూయషంలో క్ష్ణక్ష్ణమూ నీవే అయి 

పర సుందిసుు ననపుుడు- నా హృదయ కుహరంలో లార్సు పాడ న పాటను 

మొహమల్ తివాచిగా పర చ్ాను నీ కోసం. 

నీ రూపం సో కర నా మనసు ముకులె ై

వడగళ్ళను వర షసోు ంది. ఉదాయనంలో 

రాలిపో తూనన లిలీల లు నా గుండలెోకర 

జ్ార పడే ప డుగులు! గుప ుడు గుల్ 

మొహార్స లు నీడలు నా తాపానిన చలాల రాలేక ఆవిరపలె ై దిగంతాలకు 

పార పో తునానయ- 

చిటిల పో యిన ఊహలోల ంచి సరవిసుు నన అశీ్రవులు చ్ెంపలిన 

జ్లపాతాలు చ్సే , పాదపీఠానిన నిరాద క్ ణయంగా కోసేసుు నానయి - కోమల 

విషాదానిన భర సూు , నీ సౌమయశాసనం కోసం బానిసనెై నిలబడాు ను... 
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సాగరగరభంలోంచి చీలుాకు వసుు నన పరతి క రటపులయలోనూ నీ 

రూపానిన దర శసుు నాన - విచుాకుంటునన పరతి పువుు చ్ేసే ర కుల 

సవుడ లోనూ ఆ సీమ చ్ెైతనయమూర ుని వీక్ సుు నాన- 

వేకువలో నీ లావణాయనినపాటలోకర తరపజ మాచ్ేస  నా కళ్ళకు 

వినిుసుు ంద,ి చినన పక్  ఘోష్ ంచ్ ే కోట ి జ్లపాతాలను భర సుు నన 

ననానపాట సముచఛకరతుణిణ  చ్ేసుు ంది. నీ పదధునులిన దో స ళ్ళలో గోీ లి, నీ 

దరహాసాలను చూపుల చ్ెమీుదారాలతో దండలలిల  హృదయ గవాక్ానికర 

తోరణం కటాే లని వుంద ి- 

కాదంబరీ! నీ రాక ఎపుుడో ? నీకోసం నిరీక్ సూు నే వుంటా- 

మృతుయవుతో కబురంప నా చ్ాలు... 

(లేఖ చదివాక మనసు ద్తదపిింజలెై తలేిపో తుంది - జవాబు మాట 

యిెలా వున్టాన) 

ఆసాధ నక్వి ప్రర మల్లఖ 

ఉరయద  పారశ్రక భాషలు త లిసని ఆసాా నకవి దాశ్రథి. ఆయాభాషలోల ని 

శ్ృంగార రసానిన ఇంకించుకునన కొదిదమందలిో దాశ్రధి ముఖుాలు. 

అంగారం, శ్ృంగారం కలసికటటర గా కవిత చ ప్ిగల దాశ్రథి గారి పరరమలేఖ 

వూహామాతరంగా- 
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మంచ్ెమీద నుంచి పర గప టేలిన కస రే దానా! 

విస రే వడ స లలో రాళ్ళళ ప టాే వో పూలే తుర మావో తెలియదు కాని 

దెబబతినన నా గుండ ె విలవిల లాడుతోంది. గూపులు వసే ే చూపులు 

అలుపు వచిా మంచ్ె మీద ేఆగ పో యాయి. ఏ విసురపలో నెైనా నీ గుండనెు 

గ రాటు వేసాు వన ేఆశతో మంచ్ె దగారే ప ంచి వునానను. 

నినున చూడగానే అనుకునానను - ఏ 

పారశ్రక కవో వూహించి రచించిన గజ్ల్ వి నువేు 

అయివుంటావని. ముషాయిరాలోంచి 

తప ుంచుకు వచిాన కవిత పాదపంకరువెనైా 

అయివుండాలి. ఒకుసార  మధుమాసం 

విలాసంగా నా గుండ ె గుమోంలో పలల కర దిగ న 

అనుభూతి కోటి పార జ్ాతాలు మానసో దాయనంలో ఘలుల న వెలిల విర స న 

అనుభవం. అవి ఒంటర గా మోయలేనంత బరపవు. 

కవితాగారం గల యిీ షరాబు, నేడు నీ మాోల గోరంత పేరమను 

అర థసుు నన గరీబు. సఖీ! నీవు సాకరవి, నీ కనునలు మధుపానపు గ ననెలు, 

నా ఎద కారవాన్ సరాయి. అయిత ేయిక ననేు నవాబున ేసుమీ! 

నికుంజ్ం వుంద,ి ఒతిు ల మ తు ని పూలపానూు వుంది, గుండ ె

నిండుగ పేరమ సుధారసముననది. నీవు కూడా వుంట ే చ్ెలీ! యిక 
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లేనిదేముననద?ి రూపు రేఖలు పస గటాే ను గాని నీ విలాసమే 

తెలియకుననద ిరాణీ! 

(ఇంతకీ ఆ విలాసవతి విలాసం త లియద్ు యిీ కవిగారికి, ఇక 

జవాబు ప్రసకిు యిలే?) 

ఫిలిం క్రర టిక్ ప్రర మల్లఖ 

వీరికి కూడా వొక ప్రతేాక బాణ ీ వుంది. సనిిమా ప్రప్ంచంలో ఏద ైన్టా 

కమనీయ ద్ృశ్ాకావాంగానే్ట కనిపిసుు ంది. ఆ విధమ ైన తాతివకచింతన వీరకిి 

వృతిులో పెటిరన విద్ా. 

కుమార  చితార ంగ . 

అభినందనలు. 

ఇటీవల థయిిటేర్స లో మిమోలిన చూస న సనినవేశం 

మర ాపో లేనిది. మొహంలో చకుదనం , అణువణువునా కోమలతుం కలిగ  
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పరతి ఫేరములోనూ కమనీయదృశయకావయంలా, రంగుల హర విలుల లా 

వునానరనడం అతిశయోకరు కాదు. 

ముఖయంగా మీరప ర క్ాబేరం చ్ేస న సంఘటన నా మనసుాప  ై

చ్ెరగని ముదరలు వేస ంది. అద ి ఈ పేరక్ష్కుని హృదయంలో తొలకర  

పూలజ్లుల . మాటలు సందరాభనికర అనుగుణంగా వునానయి. మీరప 

ధర ంచిన దుసుు లు మీ రూపానికర తగ నటుే  వునానయి. మీ అందచందాలు 

ఆడుగడునా దో యతకమ ైనాయి. అందం, ఆనందం, హుందాతనం 

సమపాళ్ళలో మేళ్వించుకునన మిమోలిన సకుటుంబంగా 

పేరమిసుు నానము - మిమోలిన కనన మీ తలిల దండుర లు నిజ్ంగా 

అభినందనీయులు. 

(లేఖకు కొతు  సినిమా ఫీరపాస్ట జత చేసరు  ప్రయోజనం వుండవచుి.) 

ప్రర మాయణరెడిి 

డాకరర్ న్టారాయణర డిీ  గారి గద్ాం కూడా ప్ద్ాంలాగే యతిపరా సలతర 

సాగుతుంది. వారు పరరమలేఖ వార సిన్టా కవిత రయపర ధరిసుు ంది. మరోలా 

వూహించడం అసాధాం. అంద్ుకే యిలా- 

(పేరయస కర పేరమ లేఖ రాదాద మని అలవోకగా రచించినద)ి 
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మధుర రస ైక ధారావాహినీ! 

నమసేు ! నమసేు ! ప రయసఖీ! నేన,ే నేన ే నారాయణర డ ు ని, కవిని, 

రవిని -నిను కోరే ప రయుణిణ . 

నీచూపులు వలపు సేతువులు 

నీ రూపులు రామపు శిలాులు 

 

అక్ష్రవసంతరాయలిన నేను 

నీలో లకుమను చూచ్ాను 

మన ఇరపవుర  అనుబంధం 

కావాలి నవ నవయ పరణయ 

పరబంధం 

మరో హర విలుల  సృజించ్ాను 

విపంచిగా సపు వరాణ లు పలికరంచ్ాను 

నార లేని వెలితి వేధించు నను 

వెలద!ీ హర  వింట ినార  నీవె! 

ప దర ంటి... ... 

(ఈ లేఖకు జవాబు రాద్ని రాయడానికి కలం కద్లలేద్ు) 
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రాధ్, గోపాలం, బుడుగు, అపాారావు, గ్గరీశ్ం ప్రర మల్లఖలు వార సే.ా... 

ముళ్ోప్ూడి వ ంకటరమణ గారు ప్ుటల  కొదీద  రచనలు వండివారి 

లేద్ు. వేళ్ోమీద్ లెకికంచాలన్టాన వళే్తో మిగిలిపో తాయి. ఆ రాసని కాసినీ 

వేళ్తో పాతుకుని త లుగు మాగాణంలో ఏట టా ఎడిషనల  కాప్ులు కాసతు నే్ట 

వున్టానయి. ఇంకో తరానికి కూడా వాటి రుచులు అంద్ుతూన్టే వుంటాయి. 

ముళ్ోప్ూడి వారు ఆయురారోగాాలు గల పాతరలను సృజిసరు , అవి సరషరను 

అనుక్షణం గురుు ంచుకునే్టలా నే్టటికీ ప్రవరిులుల తున్టానయి. అంద్ుకే 

ముళ్ోప్ూడి వారు కొతుగా రాయకపో యిన్టా (సనిిమా మాట కాద్ు) ఆయన 

ఎప్ిటికప్ుిడు కొతుగా రాసినట ర  వుంటటంది. వారి ఏ రచన ఎప్ుిడు 

చదివిన్టా ఆయన సృషిర ంచిన భూమికలనీన రోజు రోజూ మనకు కనుపించి 

మనలిన ప్లకరించి వ ళ్తతుంటాయి. ఆయన కలం ప్టటర కుని జీవం పో సిన 

వాటిలో అపాిరావు, గిరలశ్ం(మళీో ప్ుటార డు), రాధ, గోపాలం, బుడుగు 

ఇవికాక సుబాబరావు, గురానధం, వీరాీ జు ఇలా ఎంద్రో...? ఇంకా చకవీరిు, 

జఞనికమమ, నరసమమలాంటి జనతా ఎకస పెరస్ట ప్రయాకులు కోకొలల లు. 

తెలుగులో వాడుకభాషను మరోసార  వడగటిే  నిగుా తేలిాన ఘనత 

వెంకటరమణ గార కే దకుుతుంది. సాధారణంగా చ్ెయియతిర గ న పరతి 

రచయితకు ఒక సుంత శ ైలి అలవడుతుంది. కాని ముళ్ళపూడ  వారప 

పాతరో చితంగా శ ైలిని సాగ ంచ్ారప. గ రీశం ధో రణికర, అపాురావు మాటతీరపకర, 
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బుడుగు భాషకూ, గోపాలం మాటలూ, రాధమో పలుకుకర సంబంధం 

వుండదు. ఏనోట పలికరంచ్ాలిాన మాటను ఆ తీరపలో ఆనోట పలికరంచి 

సాహితయంలో సర క తు  అవధానానిన చ్ేశారప వారప చ్ెపుదలుచుకుననవనీన 

సృష్ ే ంచిన పాతరలచ్తేన ే చ్ెప ుంచ్ారప. చ్పెువలస న అంశానినబటిే  పాతరను 

సృజించుకునానరప. 

విభినన తతాులు, మాటతీరపగల క నిన ముళ్ళపూడ  వార  

భూమికలను ఈ పేరడీకర సీుకర సుు నానను. సరాసర  వెంకటరమణగార  

పేరమలేఖ ఎలా వుంటుందో  వూహించి రాయడం కషేసాధయం అనిప ంచింది. 

అందుకని వార  రచనలోల  తారసపడే క ందరప వయకుు ల పేరమలేఖలు ఎలా 

వుంటాయో అనుకర ంచ్ాలని పరయతనం- 

హలో! ఓ ప్రర ముందా? 

అపాురావు సరాుంతరాయమి. గ పువేదాంతి. వ డుపుగల రపణవేతు  

కూడా. సమసు  విషయాలను అపుు మీదకు మళిళంచి మానవుల దగార 

మాతరమేగాక పశ్రపక్ాయదుల వదద  స ైతము అపుు ప ండగల వుదద ండ 

ప ండము. అపాురావుని ముందసుు గా మనం యిపుుడు వదిలించు కోపో త ే

-"హలో! ఓ ఫ ైవుందా"? అని మన మీద విరపచుకుపడే పరమాదం వుంది. 
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అ-ఋణగార కర, 

ఋణాభినందనలతో- 

మిమోలిన చూడగానే అయిదు రూపాయల నోటు మీద జింక 

బొ మో పరా ణం పో సుకుని అలా గ ంతుకుంటూ వచిానటుే  అయింది. మీ 

చూపులు విచుా రూపాయలు. మీ ముకుు బాల ంకు చ్ెకుు. మీ మొహం 

మూడు స ంహాల మొహర్స. మొతు ంగా మిమోలిన చూస నపుడు వగెటు 

పుటేే ంత అపుు దొ ర కరనటుే  అయింది. 

చూడగా చూడగా యిీ పరపంచమ ే

ఒక ప దద  ఋణవలయంగా తోసుు ంది. ఇచిా 

పుచుాక నేవి యిీ వలయంలో 

ర ండేర ండు. మొదటది ి అపుు, ర ండో ది 

పేరమ. యిీ అపాురావు ఎననడూ 

మొదటదిానిన తపు మర  దేనీన ఎవడీన 

బదులుగానెైనా అడ గ రగడు. పేరమ కూడా 

అపుు లాంటిద!ే నిలవునన క దీద  ప ర గ  ప టేరగ పో తుంది మర . లేఖ రావడం 

పేరమకు సంబంధించినదెైత,ే లేక రావడం అపుు సంబంధికం. పేరమలో 

అపుులో లేని సౌలభయం వ హటుంది. అపుు లేదనవచుా. కనుక మీరప 
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లేదనడానికర అపుు కాదు. నా పేరమను కాదనసే  అపుు పరా పు మనోహర గా 

మిగ లిపో వడం అరపణా! మీకు భావయం కాదు. 

గంగాభాగీరధి మీ బామోగార ని ఒప ుంచ్ే బరపవు భాధయతలు నేన ే

తీసుకుంటాను. మీరప సరే అంట ే అరపవు ముందుకు వేసాు ను. మన ప ళిళ 

సందరభంగా పదిమందకిర ఋణగీసుు ణిణ  అయి ే అవకాశం యిప ుంచండ . 

పరసుు తం కవరపకు సాే ంపులు అంటించలేదు. అద ి చ్ెలిల ంచి సీుకర ంచి నా 

లేఖను విముకుం చ్సేుకోండ . 

(అపాిరావు లేఖని ఇంతటితర ఆప్కపో తే యిది అప్ుివ పై్ు దార ి

తీసర ప్రమాద్ం వుంది) 

ది గ్రర ట్ లౌలెటర్ 

గురజఞడవారు సృషిర ంచిన 'గిరలశ్ం' ముళ్ోప్ూడ ివార ిచేతిలో ప్ునర్ 

యవవన్టానిన సంతరించుకున్టానడు. లెకిరలకు అలవాటట ప్డిన గిరలశ్ం 

పరరమలేఖ ఇలా సాగుతుంది. 

మిస బుచ్ెామో. 

లెటర్స రాయమంట ే- ఓ యిటజీ కంపీల టీల  ఔట్ డేటటడ్. లౌ అండ్ ఇట్ా 

నేచర్స మీద ఓ ఘంట లెకార చ్ేాదుద ను గాని మన టటలుగూస కర క నిన 

ఫారాోలిటీస అఘోర ంచ్ాయి కదా! పో త ేవదినా! మీకరకరుడ వో విషయం  



122 

 

చ్ెపాులి. ఎపుుడూ యిీ గ రీశం 

లోక కళీయణం కోసం అంటే వరల్ు  మారేజ 

కోసమే కంకణం కటుే కునానడుగాని 

స ంతానికర వో సారయినా కటుే కునానడు 

కాదు మీరప డేర ంగా - డార ల ంగ్ అంట ే

యిహ ప ళిళవిషయమంటారా దొ రల 

ఫాయలాలో లాగ ంచ్ేదాద ం. అయితే పేరమను గుర ంచి మీకరకుడ నాలుగు 

ముకులు చ్పెుకపో త ే సందరభం వదలి చ్ెపాయించినటుే  అయిపో తుంది. 

మీరప క సాకర చదవిాక నచాకపో తే గుగ ా లం వేసుకోండ . గ రీశం అక్ష్రం 

నిపుులోల  వేస నా ఘుమ ఘుమలాడుతుంది. చర ాల్ మహాశయుడు చచిా 

ఏలోకాన వునానడో  - 'నీ లెటర్సా వుంటే లంక పువాకు బలాదూరోయ' 

అనేవాడు. అసలీ పేరమలేఖలు డ కేేషనుకర వ దగవుగాని లేకపో తే 

పూటక హటి దంచ్యెయకపో యానా'. టటంథౌంజ్ ండ్ బెరయినుా, ఇరవె ై వలే 

చ్ెవులూ వునన సభలలో లెకార ల వుడానికర నోరప తిర గ న వాడ కర ఆఫ్ాే రల్ 

వ కురప చదువుకున ే వుతు రం ముకు రాయాలంటే డామిట్... చ్ెడు  

చిర ీతుు క సుు ంది. సీమ దొ రలకర సంతాప సందశేాలు రాస ప డ తే ఆ భాషా 

అదీ చూస  బటీే యం ప టేే వారప. బతికుండగానే అబిటుయరీలు 

రాయించుకుని చటార లు కటిే ంచుకునన దొ రలు యింకా బతికే వునానరప. 

కావాలంటే సాక్ీకం యిప ుంచ్ేగలున. నా పేరమ వయవహారం, కచ్ేరీ 
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వయవహారంతో జ్తచ్సే  మీ నాననతో మాటాల డగలను. ఆయన మనసు మీ 

మనసులాగా మ తు న కాదు చూశారూ. తొందరగా నాటుతుందని 

అనుకోను. బరదర లాల  వెంకటేశం మన పేరమకు అంబర లాల  లాంటివాడు. 

స గార్సా కే కాపర్సా క రత వుండగా తపాలు ఖరపాలకు పరతిసార  ఠసాా 

వెయాయలిా వసోు ంది. 

(ఏమిటి న్టా లెటరసనీన కచేరల నుంచి వచాియని మీ న్టాననకు 

యిచాివా? డామిట పరరమ అడీం తిరిగింది.) 

ల్లఖాగోపాలం 

ముళ్ోప్ూడివారి మరో విలక్షణమ ైన సృషిర  గోపాలం. మధా తరగతి 

ఐడియాలూ, ఆశ్లూ అతనిలో వుంటాయి. గోపాలానిన పెళిో కాకముంద ే

మనకు ప్రిచయం చేస,ి తండిర అయిేాదాకా చతపసిాు రు రచయిత. 

రాధా! 

నిజ్ంగానే నీకు వినిప ంచ్ేంత దగారగా వచిా 'ఏయ! ప లాల ' అనసే  

అపుటిచూపులోల  కలికరతనానిన, కసురపక న ే గాజుల చపుుళ్ళనీ జ్ాగీతు గా 

జ్ేబులో వసేుకుని చకాు వచ్ేాదాద మనిుసుు ంది. జ్బేు ఎపుుడూ 

గుండెమీదే వుంటుంది. 

కనుక జ్ేబులో భావాలు అలాగాా  గుండెలోల కర చ్ేర  పో తాయి. 
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చ్ామనచ్ాయ నీకు ఎంతగా 

నప ుందో  నాకు తలెుసు. సృష్ ే ంచిన 

భగవంతుడ కర తలెుసు. చ్ామంతులు, 

మరపవపు ర మోలు కలిప కటిే న చ్ెండు 

అచాం మీ చ్ాయలోన ే వుంటుంది. 

నాకరంకా బో లెడు రాయాలని వుంది. అంట ే

-"నువుు దూరంగా మలుపు తిర గ న 

గోదార లా వినిప ంచీ వినిప ంచని 

ప లల ంగోీ విలా, చిగుర ంచిన మావి క మోలా, కనిుంచని ప లల  గాలికర కదలాడ ే

జ్ాజిర మోలా వుంటావనీ - నువుు నవిునపుుడు కనునలోల ంచి జ్ార న 

చకుదనం చ్ెకరులిమీద నొకుులోల  చికుుకుంటలందనీ, జ్డ 

పరతూయషచ్ాఛయలో సాగ లపడ  నీ నీడ నీ మీద ేపడు టుే  వుందనీ నీముఖం 

అందానికర నిరుచనంలా వుంద ి సీో - కోవలెలో నీ వదనం చూడగానే 

హారతి, పువుులూ గుమోంలోన ే ఎదుర ైనటుే  తోచిందనీ"- యిలా 

యింక నోన రాయాలని వుంది. కాని నువుు ననున ప గడుబో తు 

అనుకుంటావని ఆ పరయతనం వాయిదా వేశాను. 

నువుు కవితుంగా అనుకోపో తే - మొననటికర మొనన మిరపుండు 

రంగు చీర  కటుే క ని నువుు పడవలో క సంటా జ్ర గ  కూరపాంట ే బామో 
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ప లాల పండకరు అరట ి దొ ననెలో వదలిన దవిుెలాగునానవు. బామోంటే 

జ్ాా పకం వచిాంది. - మా బామో "ముకూు మొహం తెలిస న ప లల ని 

చ్ేసుకుంటే మంచిదని" మళ్ళళ మళ్ళళ చ్బెుతోంది. మర  ముకుు మొహం 

తెలిస న ప లల లు మీరప తపు ఇంఖ వరూలేరప. కదండీ... 

(ఇందాకా రాశాక గోపాలం త గ సిగుగ  ప్డపిో యాడు.) 

బుడుగు రాతలు 

బుడుగు ఒక గడుగాగ యి. ప్రప్ంచంలో ఈ సెజైు పిలల లకు ప్రతినిధి. 

పిలలలోల  పెద్దగా, పెద్దలోల  పిలల గా వుంటాడు. జటాక తరలాలని, వింజను 

నడపాలని కుతూహలం. బుడుగుకి కూడా చినిన పరరమించే హృద్యం 

వుంది. 

 

సీ గాన 

ప సూనాంబలుగార కు, 

ఇది లౌ లెటరప 

రాసుు నానననమాట, బాబాయి 

ఇచిారా అంటే ర ండు జ్ ళ్ళ సీతకర ఇచ్ాానే అలాంటిదననమాట. బాబాయికర 

కూడా కుంచ్ెం రాయటం వచానుకో. నేను వచిానంత కాదనుకో, అయినా 

నేనేం చినన వాడ నా! లేకపో త ేచితకవాడ నా! 
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నీ కసలేం రాదుకదా! నీకు బాహా రావటం కోసం కుంచ్ెం కుంచ్ెం 

రాసాు ను. లేపో తే బో లెడు ఇంకా చ్ాలా రాసయేగలను. 

లౌ లెటరప అంట ే పేరమించుకోవడంట. బాబాయి చ్ెపాుడు. నాకు 

తెలియదు అనుకో. 

బామో రామకోటి రాసుు ంది ఏమీ తోచక, బాబాయి లౌ లెటరపలు 

రాసాు డు. బాబాయికర పని దొ రకలేదుట కదా. ఇలా అని నానన అనానడు. 

అయినా పని దొ రపకుతుందేమిట?ి గోళ్ళలు అయితే దొ రపకుతాయి గాని. 

బామో బొ తిు గా మతి మరపపుమనిష్ . అటాల అని బామేో అంటుంది. 

అంటే మనం ఓకులు బొ తిు గా ప డతామ  అటాే  అననమాట. మర ాపో కుండా 

రాస న మాట ే సాయంఖాలందాకా రాసుకుంటుంది. అందుకని రామకోట ి

అంటారప దానిన. 

అంమ ఏమీ రాయదు. అంమకర, పాపం గుడ ంతాలు కూడా రావు. 

అందుకని రోజూ నానన తలకర బొ బబరూననె రాసుు ంది. నేను వదద నాన 

"ఊహు" వినదు. ప ైవిేటు చ్ెప ు అయినా రాసుు ంది. పాపం చదువు 

రాదుకాదా అందుకని ననేు వూరపకుంటాను. 

పేరమ గుడ ు దని బాబాయి చ్పెాుడు. బామో కళ్ళజ్యడు నేను 

ప టుే కునపేుుడు తీస క ళిళ పో తాన ేఅపుుడు బామో గుడ ు ద ిఅయిపో తుంది 
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కదా అటాే ంటి దననమాట. మనం పేరమించుక నకపో తే నారాయణ క టుే  

దార  కూడా గుడ ు  అవుతుంది. 

బాబాయి కాయితాల మీద రాసాు డనుకో! నేను పలకమీద 

గుండరంగా రాయాలిట. పేరమించుకునే వుతు రాలు తీసుకోరపట. పేరమంటే 

అచాంగా యిచ్ెాయడంట ఒఠ ఠ గా కాదు. నిఝ ంగా అననమాట... 

ఇహ ప ైవిటేు మాసేరప వచిానా పలక ఉండదనన మాట. నువుు 

అవకతవకగా రాస  నా పలక ఇచ్ేాకూడదు స నాోలోలాగా తాయగం 

యిచ్ేాయడం అననమాట. 

(పలక ర ండువెపైులా నిండ పో యిందో చ్!) 

రాధ్మమ ప్రర మ ల్లఖ 

మునిమాణికాం వారి కాంతానికి, ముళ్ోప్ూడవిారి రాధకూ పొ ంతన 

లేద్ు. కాంతం వయసుస మళిోన జంటలో మధాతరగతి ఇలాల లు అయితే, 

కాలేజి అమామయిగా జీవితానిన పరా రంభించి కొతు  కాప్ురంలోకి వచిిన 

ప్డుచుపలిల  రాధ. దేనీన సీరియస్ట గా తీసుకుననటటర  కనిించక పో యిన్టా 

అనినంటిని ప్టిర ంచుకుంటటంది ఆ అమామయి. 

గోపాలం ప ళిళకర ముందు చ్ేస న అపుులకు అవాలాు  పడనటేే  

మొదటలల  అనిప ంచినా చివరకు ఏడాది తిరకుుండా పంతం నెగ ా ంచి వయెియ 
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రూపాయలు గ లుాకుని అపుులు తీరేాలా చ్ేయలేదూ ఓ కథలో. 

రాధమో ప ైకర అలావునాన సంసారపక్ష్ంగానే వుంటుంది పాపం. 

గోపాలం గార కర. 

రాధ నమసుర ంచి 

వరా యుట- 

మీరప రాస న వుతు రం 

అందింది. ఎనోనసారపల  

చదువుకోవాలనుకునానను... 

ఏమిటల తీరా చదవాలంటే మనసు మనసులో వుండదు. 

ఆ మధయ ధవళేశురం నుంచి ఒక సంబంధం తెచ్ాారప. ఆ అబాబయి 

అసాలు మీలాగ లేడు. ఎరీగా పాయంటు తొడుకుునన పరవరాఖుయడులా 

వునానడు. మీరప ఎకుడ కనిప ంచినా 'ఈ నలల బాబయిని ఎలా వర ంచ్ావే' 

అంటూ మా సనేహితురాళ్ళంతా తెగ వళేీకోళ్ం చ్ేసుు ంట ే - ఎంత 

బావుంటుందో  మాటలోల  చ్ెపులేను. 

ఎందుక ైనా మంచిదని మొననంట ే మొనన మీ సంగతి మా మనేతు  

చ్ెవిని వేశాను. 'ప లాల డు బావుంటాడా' అని నిననంట ే నిననే జ్డవసేూు  

నిగాదీస నటుే  అడ గ ంది. నలల గా వుంటాడని తలవంచుకు చ్ెబిత ే - 

ఎదురపగా అదద ంలో నీ మొహం కనిప సూు న ే వుందిలే ప లాల ' అని ఆవిడ 
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అంటే మరీ యిదిగా అనిుంచింది. "మా నాననతో చ్ెపుమని, ఆ 

అబాబయిని తపు చ్ేసుకోననీ" నిషురషగా చ్ెపేుదాద మనుకునానను. 

మామయయ కూడా నా కోసం సంబంధాలు తెగ వదెికేసుు నానడు. అచాం మీ 

లాంటి అబాబయి సంగతే అమాోవాళ్ళకర చ్బెుతునానడు. అబాబయి 

సననగా, ప డుగాా , ర వటాల గా వుంటాటే! కాలేజీలో చదువుకుంటునానటే. 

ఇంటి పేరేమిటల గాని ఆ ప లాల డు కూడా మీలాగే పీల డరపగార  అబాబయిట..." 

(అది గోపాలం సంబంధం అవున్టా కాదా అనే్టది పాఠకులకే 

వదలిేసుు న్టానం). 

వచ్చే శతాబ్దపు తెలుగు కవితా రీతులు 
సాహితీ జోసాం 

భవిషయత జీవితానిన గుర ం చ్ెపువచిాన జ్యయతిషుుడు భూతకాల 

సంఘటనలను క నినంటిని చ్పె ు మన మానసాలను ఆకటుే కోవడం 

జ్రపగుతుంది. అలాగే సాహితయపరంగా ఆగతానిన వూహించడానికర ముందు 

గతానిన అవలోకనం చ్యేడం అవసరం. భాష సజీవమ ైంది. సమాజ్ంలాగే 

సాహితయం పర ణామశ్రలి. వయేి సంవతారాల సాహితయ పర ణామ కీమానిన 
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బటిే  రాబో యిే శతాబిద లో దాని నడక ఎలా వుంటుందో  వూహించ్ాలని 

పరయతనం. 

పురాణయుగం 

నననయయకు పూరుమే తలెుగులో పలెల పాటలు, శాసనాలు 

వుననటుల  దాఖలాలు వునానయి. శాసనభాష కననడానికర చ్ేరపవలో వునన 

పరా కృతభాష అని పర శరధకులు తేలాారప. సంసుృత వాకాయలతో నిండ న 

తెలుగు రచనలు 'మణి పరవాళ్ములు' వెలిస నాయి. 

 

11వ శతాబిద లో మహాభారతం దాురా 

తెలుగు భాషను నననయయ 

ఆవిషుర ంచ్ాడు. అపుటికర తలెుగులో 

పరా మాణిక గీంథాలు లేనందున 

కావయరచనకు కావలిాన విపుల భాషా 

సామాగ ీని తాన ే నిర ోంచుకుని 

శబద శాసనుడెైనాడు. నననయయ రచనలో మూడు వంతులు సంసుృత 

పరా బలయం కాగా, ఒక వంతు మాతరమ ే తలెుగు. తరయంలో దిుతీయుడు, 

అదిుతీయుడెైన తికునలో ఈ నిషుతిు  తారపమార ైంది. నననయయ గార  

పదోవూయహానిన తికునగారప 'తమిోమొగారం' చ్ేశారప. వీర దద ర  రీతులీన 
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అనుసంధిసూు  అక్ష్ర సేతువుని నిర ోంచ్ాడు ఎరాీ పరగడ. నననయయ గార  

కవితారథశకరు, తికున గార  నాటకరయత, ఎరీనగార  అనుసంధానయుకరు 

ఇవనీన ఏకమ  ైమహాభారతం ఆవిరభవించింది. 

తరాుత శీ్రనాధయుగం ఆరంభమ ైంది. కవితుంలో పరౌ ఢతాునిన 

చ్ ప ుంచ్ాడు. బమ ోరవార  భకరుపరదాన రచన భాగవతం పుటిే ంది. 

చ్ాటువులు, ఆశ్రకవితుం చ్ ోటు చ్ేసుకునానయి ఈ యుగంలో. 

పర బంధ్యుగం 

16వ శతాబద ం - కృషణ దవేరాయల యుగం. ఇదే పరబంధయుగం. 

పూరుయుగానికర, పరబంధయుగానికర క నిన సుషేమ ైన భదేాలు కనిుసాు యి. 

అనువాద మారాా లు పో యి కలిుత కథా వృతాు ంతాలు గల సుతంతర 

కావాయలు ఆవిరభవించినాయి. ఉదాతు  పరకృతిగల నాయకులు, సీత దరౌ పది 

లాంటి పతివరతా శిరోమణులు కనిుంచరప. యిీ యుగంలో 

పరబంధనాయకులు రసజాులు. నాయికలు పేరమ ైక జీవులు. వీర లో కుల 

సీు లిేగాక వరూధిని వంటి గంధరు కామినులు, కలభాష్ ణి వంట ి

వారకాంతలు చితిరంపబడ నారప. పురాణాలలో వీర, శాంత రసాలకు 

పరా ధానయత యివుగా పరబంధాలలో శృంగారం వర థలిల ంది. నాడు కథప ై శదీధ  

చూపుతూ వరణనలను మితంగా చ్ేశారప. 
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ఈ యుగంలో వరణనలకు పరా ధానయత నిచిా తమ పరౌ ఢశ ైలిని 

కూడాపరదర శంచ్ారప. పరా చీనులు ధరోపరతిపాదన. నీతిబో ధచ్యేగా 

పరబంధకవులు లౌకరక కావయదృష్ ే ని పరదర శంచి కావాయనికర ఆనందమే 

పరధానమని భావించ్ారప. 

17, 18 శతాబుద ల అనంతరం పరబంధయుగంగా పర గణించబడ ంది. 

17వ శతాబిద లో సంసుృతములో నునన వాయకరణగీంథం ఆంధర శబద  

చింతామణికర ఎలకూచి బాలసరసుతి తెలుగు వివరణ యిచ్ాారప. ఈ 

యుగంలో తలెుగు కవితుం మారపులు లేక పాతపంధాలోన ే నడ చింది. 

అయితే కావాయలు కోక లల లుగా వచిానెై. ఈ కాలంలో ముదుద పళ్ని రచించిన 

రాధికా సాుంతనం లోకోకుు లతో నిండ  రచనలో క ంత వెవైిధాయనిన 

నింపుకుననది. యక్ష్గానాలు తండో ప తండాలుగా వచిానాయి. వీటలిో 

భావము, భాష దేశి యగుటచ్ ే జ్నసామానయం బాగా ఆదర ంచింది. 

పరబంధకవులు గేయ సాహితాయనిన "ముదవిిటులు, విధవ లంజ్ లు - పద 

కవితలు" అంటూ నిరస ంచడంవలల  నలిగ పో యిన గేయ వాఙ్ోయం తిర గ  

ఈ యుగంలో వికస ంచసాగ ంది. 

భాషా పర్క్ణామ క్ర మం 

కరీసుు  శకం అయిదు నుండ  11వ శతాబద ం దాకా పండ త సదసుాలకే 

పర మితమ ైన కావయభాష వ కవెపైు, సామానయ పరజ్ల వాడుకభాష 
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మర కవెైపు వర థలిల నాయి. వాడుక భాషలో వచిాన మారపులు కావాయలోల కర 

ఎకులేదు గాని, శాసనాలోల  గోచర సుు ంద ి మారపు. అంతకు ముందునన 

శ,ణ,లు - ల,న,లుగా మార నవి. వరా హలుల ల ముందు వచ్ేా 

ఙ్,ఞ,ణ,న,మ లను సునాన వరా సే అలవాటు వచిాంది. బహువచన 

పరతయయం ముందుండ ే 'ళ్ళ' అలా 'ట' అయింద.ి 13వ శతాబద ంలో కేతన 

కావయభాష దూరంగా వుండాలని సూచించ్ాడు. కావయభాష మారపులు చ్ంెద ి

వాడుక భాషకు మర ంత దూరమ ైంది. 14వ శతాబద ం నాటికర శరణములు - 

శరణాలుగా, కుంచములు కుంచ్ాలుగా మారపు చ్ెందాయి. 16వ శతాబద పు 

శాసనాలలో వసాు రప, ప ందుతారప, చూసాు డు, వసాు డు లాంట ిపరయోగాలను 

మనం చూడవచుా. 

వయవహారభాష జ్ానపదాలకు, శాసనాలకు పర మితమ ైంది. 

కావయసాహితాయనికర కవితరయం వార శ ైలి వ రవడ గా నిలిచింది. శతకాలు, 

కరరునలు, యక్ష్గానాలు మొదలెనై వాటిలో వాడుకభాష 

చ్ోటుచ్ేసుకుననది. 

1855లో చిననయసూర  బాలవాయకరణం వార  ఇతర వచన రచనలు 

వచిానాయి. వచనరచనలు కరల షే వయవహార కంలోన ే సాగ నాయి. తరాుత 

గాీ ంధిక వయవహార కోదయమాలు సాగటంతో తెలుగు వచన రచనలు 

కుంటుపడాు యి. 1930 తరాుత గ డుగు ప డుగు వాయవహార క 
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భాషో దయమానిన తీవరతరం చ్ేయడంతో మనం తిర గ  వచన సాహితయంవెపైు 

నడక సాగ ంచ్ాము. తాపీ ధరాోరావుగారప వయవహార క భాషను పతిరక 

(జ్నవాణి) క కరుంచిన ఘనత దకరుంచుకునానరప. వీరేశలింగం 

పంతులుగారప తెలుగు భాషలో వివిధ పరకరీయలను ఆవిషుర ంచ్ారప. 

కలానిక్ వాదం 

తెలుగు సాహితయంలో నవయత వీరేశలింగం, గురజ్ాడలతో పరా రంభమ ,ై 

కాలునిక వాదం (Romanticism) రాయపోర లు వార  దాురా వెలుగులోకర 

వచిాంది. తలెుగు సాహితాయనిన పరభావితం చ్ేస న పాశాాతయ కాలునిక 

వాదులు వరపు ివరపు , కరట్ా, ష్ లీల , స ుస బర్సన, ఎడాా ర్స అలెన్ పో , కరట్ా, 

కాళిదాసులచ్ే పరభావితుడెైన రవీందుర ని ఛాయలు, బంకరంబాబు బెంగాలీ 

రచనల పరభావం కూడా తెలుగు కవితుంప ై పడ ంది. 

సాుతంతోర దయమం ఆరంభమ ైంది. తలెుగుకవులు తెలుగుజ్ాతిని 

కరర ుసూు  కవితలలాల రప. ఈరచనలు ఉదయమకాలానికే పర మితమ ైనాయి. 

సామాజికంగా, రాజ్కరయంగా ఎనోనమారపులు వచిా కాలునికవాదం 

ఎబెబటుే గా తోచసాగ ంది. ఊహాలోకంలో విహర ంపచ్సేూు  

పలాయనవాదానికర ఇవి పరతీకలనే భావం కలగసాగ ంది. జీరణం 

చ్ేసుకోలేకపో వడంతో వాసు వవాదానిన కూడా తిరసుర ంచ్ారప. 
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కర తజాాడలో గురజాడ 

1920లో గురజ్ాడ పరచుర ంచిన 'ముతాయల సరాలు' తెలుగు 

సాహితయంలో వచిాన క తు  పంథా. అబూబర  ఊహాగానంలో సాధు గీతికలు 

వినుడు వి. 1920 పరా ంతంలో నండూర వార  ఎంకర పుటిే ంద.ి 

"యియలుతు రంతా మసే  

యిేరప నెమరేస ంది" అంటూ సర యీలిజ్ానిన ఛాయామాతరంగా 

తెలుగు వార కర పర చయం చ్ేశారప. ఎంకర తెలుగువార  ఆడపడుచుగా 

సముచిత సాథ నం సంపాదించుకుననద.ి 

వాసు వవాదం తరాుత అభుయదయవాదం అంకుర ంచింది. శిష టాల  

పరయోగాలు ఈ ఉదయమపు పరా రంభ సంకేతాలు. శీ్రశీ్ర, నారాయణబాబు, 

జ్రపక్స శాస ు  ి- పఠాభి మూలసథ ంభాలు ఈ ఉదయమానికర. ముదుద కృషణ  'జ్ాుల' 

క ంత వూపునిచిాంది. పఠాభి పదాయల నడుములు విరగగ టేడమ ే కాదు, 

ఆంగల  పదాలను తెలుగ జై చ్ేశాడు. నగర వరణనంలో దిగంబర కవితాునిన 

ఆనాడ ేపఠాభి ఆవిషుర ంచ్ాడు. శీ్రశీ్ర వచనకవిత, క డవటిగంట ివచనరచన 

మార ుిజ్ం వెపైుకు నడ చ్ాయి. ఆరపదర హంగామా చ్సే నా రంగుటదాద లేవీ 

తగ లించుకోలేదు. "సాహితయం నియమ రహితమని అననయ పరతంతరమని" 

శాసు కిారపడు చ్పె ున అభిపరా యం రపజువెైంది. స ైనుాలోలాగే నితయ నూతన 

పరయోగాలు తలెుగు సాహితయంలో సాగ నాయి. 
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తెలుగు కావయభాష వయేిేళ్ళ తరాుత సంపూరణంగా పర వరున చ్ెంది 

పరజ్లభాష కావయంలోకర వచిాంది. మిగతా వందల యిళే్ళలో రాని 

మారపులు ఈ యాభె ై యిేళ్ళలో వచిా కవి అభివయకరు పర ధులను 

వూహించిన దానికంటే విసు ృతం చ్ేస నాయి. కావయ వసుు వు అంతరాజ తీయ 

సాథ యికర ఎదిగ ంద.ి పదయ రచనలో ఛందసుా కవులకు సాయపడుతుంది. 

కాని, వచనకవితలో వయరథపదాలకు తావు లేదు. 

1955 తరాుత శాీమికుల కనాన మధయ తరగతి జ్నం ఎకుువగా 

కనిుసాు రప. సాహితయంలో ఎనీజ వోలు, నిరపదో యగులు కావయనాయకులెైనారప. 

సమాజ్ స థ తిగతులు కవితలోల  పరతిబింబించడం సహజ్ం కదా! ఒక రకమ ైన 

ర విజ్నిజ్ం ధో రణి కూడా వచిాంది. తిలక్స 'పులి చంప న లేడ  నెతుు ర న 

పులుముకుంటట' ఆరపదర 'గంట సు ంభం చూప టేే  కాలం తపు'నానడు. 

నారాయణబాబు ఫరా యిడ్ ని మారపుిని కలబో స  చదవడం పరా రంభించ్ాడు. 

శీ్రశీ్రకర సర యీలిజ్ం సో కరంది. 

నరావతారం రామమోహనరావుగారప వ కచ్ోట సాహితయ సమీక్ష్ 

చ్ేసూు  - 'అంతరాజ తీయ విపణలిో అంగాంగం తాకటుే ప టిే న అందం నీది' అని 

చ్ెరబండరాజు మాతృదశేానిన సుు తినింద చ్ేశారప. తెలుగు కవిత ఒక 50 

ఏళ్ళలో 'ఏ దేశమేగ నా ఎందు కాలిడ నా' అనన గీతం నుంచి దిగంబర 

కవితలో దాని యాంట ీ థీస స వరకు పయనించింది' అనానరప. ఇద ి చ్ాలా 
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సునిస తమ నై సమీక్ష్. అరథ శతాబిద  ఆంధరసాహితయ పర ణామకీమానిన ఒకు 

వాకయంలో చ్ెపుడం జ్ర గ ంది. 

కవుల భాషా పరయోగం మీద నటేి జీవిత విధానం తెసుు నన 

మారపులకు క నిన ఉదాహరణలు ఇచ్ాారప శీ్రశీ్ర. టటలిగాీ మ్స, వాణిజ్య 

పరకటన, వారాు  శ్రర షక వీటికర వాయకరణం పరధానం కాదు. కుల పు త , ఆపు త, 

గుపు త వీటికర ముఖయం. ఈ శ ైలి ఆధునిక కవితలలో క నిన చ్ోటల  

కనిప సుు ంది. 

'గోదా శబర నద'ి అన ే మాట గోదాబర  అయి, గోదావర  అయి 

కాలకీమంలో 'గోదార ' అయింది. అంట ే కుల పు తను నటే ి ఆధునికుడు 

సమాదర సుు నానడనన మాట. తెలుగు కవితలోల  ఆంగల పదాలు విర విగా 

వాడబడుతునానయి. ఆంగల  పదాలే కాదు, ఏ భాషా పదమ నైా తలేిగాా  

అరథమయియేది పరజ్ల వాడుకలోద ి అయివుంటే చ్ాలు. అంటే ఆనాట ి 'మణ ి

పరవాళీలు' మళ్ళళ వచ్ాాయననమాట. కావయవసుు వు అంతరాజ తీయ పర ధికర 

ఎదిగ ంది. పరతయేక వాదం విసు ృతమ ైంద.ి వాయకరణం పూర ుగా దూరమ ంైది. 

సంధిని పాటించకుండా పరపంచ తెలుగు మహాసభలను జ్రపపుకుని 

తెలుగువాళ్ళళ వాయకరణానిన సమాధ ిచ్ేశారప. 
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భవిష్యతా్తలో తెలుగు క్విత 

మార్సుి తన తరుభాషలో థీస స+ యాంటీ థీస స = స ంథిస స 

అనానడు. ఆధునిక తలెుగు కవిత థసీ స నుంచి యాంటీ థసీ స దాకా 

పరసాు వించింది. కనుక మళ్ళళ ఎనాలస స పరా రంభం కావాలిాన అవసరం 

ఉననదేమోననుకుంటాను. 

రాబో యిే శతాబద ంలో యాంతిరకయుగం సంపూరణతాునిన చ్ేక ని 

కాలపు వేగం హ చాడం జ్రపగుతుంది. కనుక సుదీరఘక కవితలు చదివ ే

ఓప క, తీర క గల పాఠకులు దొ రకడం అసాధయమౌతుంది. నూతన 

శతాబద ంలో దేశాలమధయ గల దూరాలు ఇంకా తగుా తవి. అనిన దేశాల 

సాహితాయలకు అంతరాజ తీయ సాథ యిలో పాఠకులు లభిసాు రప. అయిత ే

అంతరాజ తీయ అవగాహనకు ఒక పరపంచ భాష తపునిసర  అవుతుంది. 

1900 పరా ంతంలో రషాయలో డాకేర్స జ్ాయియస హాన్ కనుగ నన 

ఎసురాంటల పరపంచభాషగా విసు ర ంచలేదు. ఇంగీల షు మాతృభాషగా గల 

దేశవాసులు దీనిని అణగదొర కాురప. మొతు ం మీద ఇది విఫలమ ైంది. 

ఏ రషాయ భాషలో కవితనో మనం సరాసర  అరథంచ్ేసుకోవాలి. ఈ 

అనువాదాలలో మూలంలోని విశరషాలు యధాతథంగా రాకపో వచుా. 

అందుకే న ే నంటాను - అదయతన భవిషయతుు లో కవుల కోసం పరతేయకమ ైన 

భాష ఆవిరభవిసుు ందని. ఆ భాష సంకేత పదజ్ాలంతో వుంటుంది. 
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అనుభవాలకు అనుభూతులకు క నిన సంకేతాలు వసాు యి. అంటే 

ఆవేదన, ఆకలి, ఆనందం, భయం, ఉదేరకం, ఉతాాహం ఇలాంటి 

మానస కావసథ లను ఒక కోడ్ దాురా అభివయకుపరచటానికర వీలుంటుంది. 

అనిన దేశాలవారప కోడ్ ని అనుసర సాు రప. ఒక భారతీయుడు ఈ కోడ్ 

భాషలో కవితను వరా స  ఒక జ్రోన్ పతిరకకు పంపడానికర వీలుంటుంది. ఆ 

పతిరకవారప ఆ కోడ్ ను తమ భాషలోకర విశరల ష్ ంచి గాని లేదా కోడ్ (బహుళ్ 

పరచ్ారం ప ందతిే)ని యథాతథంగా గాని పరచుర సాు యి. అలాగ ే ఏదేశపు ఏ 

భాషా పతిరక ైనా పర ధి అంతరాజ తీయమ ైంది. కనుక కవితలోల  విశుమానవ 

సుృహ వుండ  తీరపతుంది. 

పుసు కాలలో, పతిరకలలో భావానిన అనుసర ంచి రంగులు మార ా 

అక్ష్రాలను లేదా పంకుు లను పరచుర ంచ్ే ఆచ్ారం రావచుా. వేదన అయితే 

నలుపులో, విపల వమ ైత ేఎరపపులో, సేనహమ ైత ేతెలుపులో ఇలాగే. 

ఆధునిక చితరకళ్లో చితరా లకు పేరపల  ప టేడం మానుకునానరప. 

కవితలకు శ్రర షకలు వుండకపో వచుా. గుర ుంపు కోసం కవి పేరప, కవిత 

నెంబరప వుంటుంది. 

అధివాసు వికత పరాకాషేకు వెళిళ అంబరం నుంచి (భాషా 

విషయకంగా) దిగంబరానికర దిగ వచిాన తెలుగుకవిత తిర గ  భావనాపరంగా 

అంబరానికర యియగ ర పో యిే పరమాదం లేకపో లేదు. 
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కవితుం వరా యడంకనాన చదవిి అరథం చ్ేసుకోవడం ఒక ప దద  కళ్గా 

పర ణమించ్ ే సూచనలుననవి. మినీకవితలు మినహా సుదీరఘక కవితలు 

రాకపో వచుా. ఇక నాయికా నాయకుల పరసకేు లేదు. అపుటికర స క్సా పటల  

వెగటు తోచి కవితలోల  అశ్రల లానికర ఆసాురం వుండకపో వచుా. 

యాంతిరక జీవితంలో విసుగ తిు న పరజ్ానీకం పలాయనవాదానిన 

వర ంచి తిర గ  భజ్న కరరునలను, ఆధాయతిోక రచనలను ఆహాునించవచుా. 

(హరేకృషణ  సమాజ్ాలు ఇలాంటవిే దాదాపుగా) 

క్ంప్యయటర్ క్వితలు 

కంపూయటరపల  ఆధునిక చితార లను రచిసుు ననటుల  వింటునానం. 

కంపూయటరల  చ్ేత కవిత లలిల ంచడం అసాధయమేమీ కాబో దు. పరా చీన 

కాలంలోవలె వరా త గాళ్ళతో పనిలేకుండా డెకాే  ఫో నులు ఇపుటికే 

వచ్ేాస నాయి. కవి మధేసుాలోని భావాలను భవిషయతుు లో కంపూయటర్స 

సంకేతాల దాురా పరదర శసుు ంది. అనుభూతి, ఆలోచన, ఆవేశం గల కవి 

మ దడు దగారగా కంపూయటర్స యంతరపర కరానిన అమరపసాు రప. కంపూయటర్స 

పనిచ్యేడం పరా రంభిసుు ంది. కవి ప ంద ే అనుభూతిని బటిే  వెలువడ ే కవిత 

బాగోగులు ఆధారపడ  వుంటుంది. దీనివలల  కవి నిజ్ాయితీ కూడా 

బయటపడుతుంది. ఇపుటివలె ఎరపవు తెచుాకునన నినాదాలు, శ్రషు 

ప రయాలు కవి తన కవితలో చ్ ప ుంచడానికర వీలుపడదు. భావం 
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మనసూోర ుగా మ దడు లోతులోల ంచి వసేు నేగాని అది ర కారపు  చ్యెయదు. 

21వ శతాబద ంలో ఇలాంటి పర కరం రావడానికర అవకాశం వుంది. 

క్విగా కదేి క్షణాలు 

మనిష్  క నిన పరతయేక సందరాభలలో మామూలపుుడు చ్యేలేని 

గ పుపనులను చ్యేగలుగుతాడు. ఇటీవల ఒక మహిళ్ కారప కరీందపడ న 

తన పస ప లల ను రక్ ంచ్ాలన ే ఆతుర తతో ఆ కారపను అమాంతం ఎతిు ందట. 

మామూలుగా ఇద ి ఆమ కు అసాధయమ నై పని. క నిన పర స థ తులలో 

ఇలాంట ిబృహత శకరు ఆవిరభవిసుు ందని శాసు జాిులు తేలాారప. దీని ఆధారంగా 

ఒక 'ప ల్'ని తయారప చ్ేసుు నానరప కూడా! ఆ 'ప ల్'ని వేసుకుననపుుడు 

బృహత శకరు కలుగుతుందట క దిద సేపు. 

అలాగ ే కవితను కవి కాని వాడు వరా యాలనుకుననపుుడు ఒక 

ప ల్ ని సవేించడం దాురా అది సాధయపడ ే అవకాశం రావచుా. హిపానటజి్ం 

దాురా వీణ అంట ే తెలియని మామూలు పేరక్ష్కుని చ్ేత క దిద సేపు 

మధురంగా వీణానాదం చ్యేించడం మనం చూసూు నే వునానం. అలాగే 

పరతేయక గుళిక దాురా ఒక మనిష్ ని క దిద సపేు కవిగా జీవింప చ్ేయడం 

సాధయపడవచుా. ఆ క ంచ్ెం సేపు ఆ మనిష్  రచయితగా ఉతు మ రచనను 

చ్ేయకలుగుతాడు. సాహితయరంగంలో కావలస న పరకరయీను బటిే  ప ల్ా 

మింగాలిా వుంటుంది. కవిత, కథానిక వాటికర ఇలా వేరేురప పరకరయీలకు 
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గుళికలు! అచాం శీ్రశీ్రలాగే వరా యాలనుకుంటే ఆ బరా ండ్ మాతర మింగాలిా 

ఉంటుంది. 

నవలా సాహితయం 

తెలుగు సాహితయంలోకర నూరపసంవతారాల కరీతం నవల 

పరవేశించింది. విర విగా నవలలు వసుు ననపుటికర వరుమానంలో చ్ాలా 

మందికర ప దద కథకూ నవలకూ తడేా తెలియదనడం నిర ువాదంశం. 

వచ్ేా శతాబద ంలో పాల ట్ ర ైటరప పరతయేకరంచి తయారౌతారప. అంట ే

వందల పేజీలు వరా స ే బాధయత వీరప ప టుే కోరప. కథాసారానిన క దిద  

వాకాయలలో వరా సాు రప. కావలిానవారప దానిని తీసుక ని భాష, శిలుం 

మేళ్వించి సమగీ నవలగా రూప ందించ్ాలిా వుంటుంది. తీర క వుననవారప 

నవలను, తీర క లేనివాళ్ళళ పాల ట్ ను చదువుకుని ఆనందిసాు రప 'పాల ట్' 

పరచుర ంచబడగానే పాఠకుల అభిపరా యాలు వెలల డ  అవుతాయి కదా! 

దానిని బటిే  నవలాకారపడు పాల ట్ా ని ఎంప క చ్సేుకుంటాడు. ఇపుుడు 

నవలలప ై గల అభిపరా యానిన బటిే  స నిమా నిరాోతలు ముందుకు 

వచిానటుే . 

లెైట్ రీడ ంగ్ పటల  ఆసకరు ప ర గ  జ్ానపద కథలకు గ రాకర ప రగడానికర 

అవకాశాలునానయి. 
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జ్పాన్ లో ఇపుటికే పాక ట్ డెైరీ స ైజులో మినీ పతిరకలు అమలులో 

వునానయి. అమ ర కాలో అక్ష్రాలు అదృశయమయిేయ పతిరకలు పరయోగదశలో 

వునానయి. క దిద  గంటలు అనంతరం వారాు పతిరకలప  ై గల అక్ష్రాలు 

వాటంతటవే చ్ెర గ పో తాయి తిర గ  ఆ కాగ తానిన వుపయోగ ంచవచుా. 

వచ్ేా శతాబిద  నాటికర సాంకేతికంగా రాగల పర ణామాలు అనూహయమ నైవి. 

పతిరకలు కేవలం వారాు పరసారం సాహితయ సేవలకే పర మితం 

కాకుండా చందాదారపల దెైనందిక జీవితంలో భాగసాు కాగలవు. 

నితయకృతయంలో చందాదారపనికర ఎనోన రకాలుగా తోడుడ ే స థ తికర 

వసాు యి. ఇపుుడే క నిన వాణిజ్య పరకటనల దాురా క నిన నితాయవసర 

వసుు వులకు పతిరకలు దళీరపలుగా వయవహర సుు నానయి. (ఫలానా 

పతిరకలో పరచుర ంచిన కూపను కతిు ర ంచి పంపడం దాురా క నిన 

వసుు వులకు ర బేటు లభించడం లేదా ఉచితంగా లభించడం వంటివి 

చూసూు నానం.) ఈ ధో రణి ప చుాప ర గ  ఏ వసుు వు కావాలనాన పతిరక దాురా 

ప ందడానికర ముఖయంగా నగరవాసులకు సౌకరయం ఏరుడుతుంది. పతిరకా 

సంసథ లు చందాదారపనికర గార ుయన్ గా వయవహర ంచగల అవకాశం వుంది. 

టటలివిజ్న్ా విసు ృతమౌతాయి కనుక ముఖయ సంఘటనలకు 

సంబంధించిన ఫో టలలను పరచుర ంచ్ ే అవసరం తగ ా పో తుంది. క నిన 

పతిరకలు తీరడ  ఫో టలలను పరవేశప డతాయి. 
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పతిరకలోల  వారుల కంటట వాయఖయలకు పరా ధానయత ఇవుబడుతుంది. 

పరతికా సాుతంతరయం ప ర గే అవకాశాలునానయి. పరభుతుం గాని, ప ైవిేట్ 

సంసథ లు గాని ఏవెైనా అనాయయాలను, అకీమాలను చ్ేసేు  వాటిని బయటకు 

తీసే పరయతానలు పతిరకాపక్ష్ంగా అధికం కాగలవు. ఒక రహసయ సమాచ్ార 

శాఖలాగా పతిరకలు పని చ్యేడం పరా రంభిసాు యి. అలాంట ి వెఖైర  

పరదర శంచ్ ేపతిరకలకు మాతరమే పరజ్ాదరణ లభిసుు ంది. 

పరసుు తం మహిళ్లకు, ప లల లకు యువకులకు పరతయేక 

పతిరకలునానయి. ఈ వరీా కరణ విసు ర ంచి వయసులవారీగా వరేేురప 

పతిరకలు వసాు యి. మధయ వయసుులకు, వృదుధ లకు, ప లల లులేని వాళ్ళకు, 

అధికంగా ప లల లుననవాళ్ళకు, అవివాహితులకు ఇలా వేరేురపగా 

నిరుహించబడవచుా - మ ైకోీ  ఫ లిమ్స పపేరప రాగల సూచనలునానయి. 

నవీనంలో నాటిక్ 

నిడ వెైన డెలైాగులసాధ న ే కట్ డెైలాగులు వినిప సాు యి, బరపవెైన 

సంఘటనలతో కూడ న నాటికలపటల  విముఖత ఏరుడవచుా. మానవ 

మనసు తుంప  ైవిశరల షణాతోకంగా రచించబడే నాటకిలు అధికంగా వసాు యి. 

రంగసథ లాలు సాంకేతికంగా అభివృదిధ  చ్ెందుతాయి. అంత గ పు పేరప 

వసుు ంది. పేరక్ష్కులసాధ యి ప ర గ  అనవసరపు సంభాషణలను నిరాదర సాు రప. 

సరేు సరుతరా  హాసయరసం పటల  విముఖత ప ర గ  మానవ సమాజ్ం ఒక 
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విధమ నై సీర యస నెస ని ఆరాధించ్ే స థ తికర వడెుతుంది. అదొ క ఫాయషన్ గా 

పర ణమించ్ే అవకాశం వుంది. 

ఏ సాహితయం ఎనానళ్ళళ మనగలుగుతుందో , ఏ రచన యియనానళ్ళళ 

జీవిసుు ందో  అనదేి పరజ్ాభిరపచులే నిరణయిసాు యి. ఏది ఏమ ైనా ఆరానల్ు  

అననటుల  "నితయ పలల వ శ్రలమ ైన సాహితయం ఎననటికర మోడు వారదు." 

సినిమా సమీక్షలు 

ప్రముఖుల వచన శ ైలికి సంబంధించిన పరరడలీలో మరో అంశ్ం 

చలన చితర సమీక్ష 'పచిిి పరరమ' అనే్ట సాంఘిక చితార నిన చతశాక కొంద్రు 

ప్రముఖులు వారి అభిపరా యాలను ఎలా వ లిబుచుితారో ఊహించి, 

అనుకరించడానికి ప్రయతినంచాను. సంద్రాంతర అట ర  సంబంధం 

లేకపో యిన్టా వారి వారి అభిరుచులు తప్ినిసరిగా వ లల డి అవుతుంటాయి. 

వై శ్వనాథ సతయనారాయణీయం 

విశ్వన్టాథవారు ఏ విషయంలోన్ట ైన్టా నిరొమహమాటంగా తన 

అభిపరా యాలను వాకు ప్రుసాు రని అంద్రికీ త లుసు. 'పిచిిపరరమ' సినిమా 

చతపించి, తమ అమూలా అభిపరా యం త లిండని అడిగితే వార ి సమీక్ష 

ఇలా సాగుతుంద-ి 
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"శమీ పలు విధములు, నా 

వంటివానికర ఇటిే వి జూచుటయి ే శమీ. 

దానిని సమీక్ ంచుట మర యొక 

శమీ. వారప సగౌరవముగా 

'ప చిాపేరమ' యను సాంఘిక 

చితరమును జూప , అభిపరా యము 

అడుగ కాదనుటటటుల ? 

జూచితినిగదా, ఆదయంతమొకు తీరపగ నడ చినది. ఇందు నాయిక 

మొదట నాతనిని సందేహించును. అతడు యనగా నాయకుడు. ఆమ  

ఖండ త. అతడదేియో బులిబుచాకములు జ్ ప ు రంజింప బరయతినంచును. 

ఆమ  భీష్ ోంచుక నును. సనినవేశములు కీమముగా జూపుచు, 

సమయమ ర గ  బాటలబాడ ంచుచు, ఆటలనాడ ంచుచు కథ నడ ప ంచుట 

దరశక దామోదరపని పరతిభయిే యనవలెను. పరా చీన కాలమున 

తోలుబొ మోలాట లుండెడ వి. అచట నపేథయముగ గాయకులు 

సుయముగా బాడుచుందురప. ఇచాట బాడ న దానిని బదీద ప ై నికే్ప ంచి 

మరల మరల వినిప ంపజ్ేతురప. 

నాయకుడు గ ంతుచు ఆహా... హా... యని యిేమో పాడును. ఆ 

పాట కరణపయేముగా నుననది. అతడటుల  వరె ీవానివలె ఏల గంతులు 
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వేయునో మనకు తెలియదు. బహుశాః అద ి నటనయియ ై యుండునని నేను 

యూహించితిని. నాయిక జితరముగ నుండును. ఆమ  యందర వలె లేదు. 

పాదరక్ష్లతోన ే బడకగది పరవశేించును. అటేల  పరపండును. నాయకుడు 

అభయంతరము దలెుడు. అనురాగమనిన నటుల ండు గాబో లు ననుక ంటనిి. 

హాసయరసమును పో ష్ ంచుటకు బరతేయకముగ నొకడు గలడు. 

అతడపుుడపుుడు బరతయక్ష్మ ై పేరక్ష్కులను నవిుంపయతినంచును. కథతో 

యతనికర క ంత సంబంధము యుండును. 'ప చిా పేరమ' యను పరేప 

చితరమునకు బాగుగా యతికరనది..." 

(ఇలా సాగే విశ్వన్టాథ వారి సమీక్ష చితరవిజయానికి దోహద్ం చేసర 

అవకాశ్ం వుననదా?) 

సినిమా చాాసీీ యం 

ఇంద్రగంటి హనుమచాఛసిు ి గారు హనుమదంిద్రగంటిగా కూడా 

ప్రసిద్ుు లు, ఆయనది మాసపోి ని నవాత. సాహితీసరషర , అంతకు మించిన 

సాహితీ బంధువు. భావకవితవ తరానికి అభుాద్య తరానికి నడుమ 

ఆయన సరతువు. నవా సాహితా ప్రిషతుు , దానికి సంబంధించిన వాకుు లు 

వారి అభిమాన విషయాలు. వారి శ ైలి ఇలా సాగుతుంద-ి 

'ప చిాపేరమ' స నిమా చూడడం విశరషం కాదు గాని ఆ చితార నిన 

రాజ్మహ ందరవరంలో చూడడం మాతరం ఒక గ పు అనుభవమే! గోదావరీ 
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తీరాన గడ ప న సంవతారాలు నా జీవనయాతరలో విలువకటేలేని 

రసవదధాయయాలు కావడం వలల నేమో, అంతటి అనుభూతి ప ందాను. 

రవుంత గాలివీచినా అణువంత మబుబ కదిలినా ఆనాట ి సోృతులనీన 

పనీనట ిజ్లుల లుగా మనసున కురపసాు యి. 

ఈ చితరంలో పాటలు వినానక నాక కట ి

అనిప ంచింది. నాకు ఆతీోయత, అనుబంధం వుననవని 

చ్ెపుడం కాదు. అపుటలల  నవయసాహితయ పర షతుు , ఆ 

సందడ  లేకపో త ే ఇపుటికర వసుు నన క నిన మంచి 

స నిమా పాటలు రావడానికర ఆసాురం లేదు. ఈ 

చితరంలో వుననద ి పేరమకథ కనుక వియోగం, విరహం తపునిసర  దినుసు. 

ఆ పాటలు మాటలు వింటుంట ే మూడు దశాబాద ల కాలంలో ఎంతమారపు 

వచిాంద-ీ అని విసుు పో యాను. 

"ఊరకే చలియించు ఈ రేయి వ న్ట నలలు 
విరహవీణా తరళ్ తరళ్ తంతీరగతుల." 
ఆ పదాల కూరపు, ఆ లయ మర ాపో వడం ఎలా? మా బాప బావ 

పాటలోల  నవయత వుండదేి. రచన చ్యేడం ఒక ఎతుు , వాటిని మధుర 

మధురంగా అందర వీ అందరూ పాడ  పరవశింప చ్యేడం ఒక ఎతుు . నేట ి

స నిమా పాటలతో అకుడకుడ నవయత, మ తు ని పదాల పో హళింపు 

కనిప సుు ంది. 
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నవయ సాహితాయనికర, లొలాల యి పదాలకు పో లిక తేవడం క ందర కర 

ఆమోదయోగయంగా వుండక పో వచుా. 

"నవివ పో ద్ురుగాక న్టా కేటి సిగుగ  

న్టా ఇచియిేకాక న్టాకేటి వ రప్ు." 
మా అననగార  మాట మా అందర కర మకుటమే! 

(నవా సాహితా ప్రిషతుు  లేకుండా కలం కద్లద్ు. మరి అంతే!) 

మలి ంపలిి  చర్క్తర  సమీక్ష 

చరితర ప్రిశోధనే్ట ఆహారంగా, నిద్రగా సీవకరించి, చరితరగతులు దదిిదన 

మలల ంప్లిల సో మశేఖర శ్రమగారి సమీక్ష చరితార తమకంగానే్ట వుంటటంది. శిలల 

భాషలు త లుసు ఆయనకు. చాకిబండలనుకునన వాటిని శాసన్టాలుగా 

చదివిన దిటర . 

'ప చిాపేరమ' అనెడ  ఛాయాచితరమును క్షుణణ ముగా పర శ్రలించినచ్  ో

మనకనేక చ్ార తరక అంశములు బయలుడుననుట నిసాందేహము. 

ఇందలి పరదేశములు ఇపుట ి ఆంధరరాషేమీు 

(అనగా పూరుపు తిరలింగము) లోని 

భాగసర హదుద  గాీ మ పరా ంతములు. 
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చితరములో కథాగమనము ననుసర ంచి విఫల మనోరధయియైన 
నాయిక నిరజన పరదేశములో గల ఒక బావిలో దుమికర ఆతోహతయకు 

తలపడును. ఇకుడ మనము సూక్ష్ోముగా పర శ్రలించవలస యుననది. ఆ 
బావిచుటూే  పరా కారమువలె శిలా నిర ోతమ నై 'బొ డుు ' గలదు. దాని 
నిరాోణకీమమును బటిే  చూడగా అద ి బౌదధ శిలుమును 
పరతిబింబించుచుననది. కరీసుు శకం 11వ శతాబిద కర చ్ెందని గంగరాజ్యయ 
(గంగనన నామాంతరము) తరవిుంచి యుండవచుానని క ందరప చ్ార తరక 
పర శరధకులు అభిపరా య పడుతునానరప. అతని కుమారపడు దాహదాహ 
దూషణుడు. తండ ర తరవిుంచిన జ్లాశయములలో పూడ కలు 
తీయించినటుే  ఒక తామా శాసనము దాురా వలెల డవుతుననది. పరమోదూత 
నామ సంవతారము మాఘ శ్రదధ  దశమి ఆదవిారం నాటికర దాని 
నిరాోణము పూర ు అయినదనియు క ండవీటిలో లభించిన దానశాసనము 
సుషేపరచుచుననది. గంగరాజ్యయ పరప తామహుడెైన బావికాచ్ారపయలు 
వాసుు శిలిుగా ఆ కాలమున పరఖాయతి బడస నాడు. అతడు స ంహాచలము, 
సతరయాగ మొనర ంచినటుే  అగీహారముల దానమొనర ంచినటుల  సనదులు 
లభించినవి. అతడు కరసీుు శకం 1162 పరా ంతములో జ్లనిధి క లువున 
ఆసాథ న జ్యయతిషుుడు. వెలనాటి బరా హోణుడు. ఇతనిది వస షఠ స గోతరము. 
దీనికర సంబంధించిన పర శరధన విపులముగ జ్రగవలస వుననది- 

(ఇది చితర సమీక్షా అంట  అంతే మరి - చరితర విను. చ ప్ినిది 
అడుగకు.) 
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అధికర భాషా లాలస 

అసలు సిసలు దేశాభిమానిగా, గాంధేయవాదిగా, ప్రతిప్క్ష సభుానిగా 

ప్రజల మనననలు విశేషంగా పొ ందిన వావిలాల గోపాలకృషణయా గారికి 

అంక లు, తేదలీు, అంచన్టాలు జిహావగాీ న వుంటాయి. త లుగును 

అధికారభాషగా ప్రవేశ్పటె ర  ప్రణాళికలో వారి ప్రమేయం అమేయం. ఈ చితరం 

పెై వారిచేి రివూా (కాద్ంట  నివేదిక) ఎలా వుంటటందో  అనే్ట ఊహకు అక్షర 

రయప్ం- 

"1977-78 సంవతారపు బడెజ ట్ సమావేశముల నిమితు ం హాజ్రప 

అయిన సందరభంగా రాషే ీ రాజ్ధానిలో 'ప చిాపేరమ' అను చితరమును 

చూచియుంటిని. అపుుడపుుడ ే అనగా 1974 ఆర ధక సంవతారము చివర 

నుంచి మాతరమ ే రాషే ీ పరభుతుం యొకు ఆర ధక పర స థ తియునూన, పరజ్ల 

స థ తిగతులునూన, సులుముగా మ రపగపడ నటుే  కనబడుచుననది. 1975 

సంవతారాంతమున రాషే ీ అరథగణాంక శాఖ వారప విడుదల చ్సే న చితుు  

అంచనాల నివేదికను బటిే  తలసర  ఆదాయం 3 నుండ  5 శాతం మరేకు 

ప ర గ నటుల  తెలియుచుననది. ఇటిే  దశలో భారీ వయయంతో టాకరలను 

నిర ోంచుట వాంఛనీయము కాదు. బీదాసాదా వినోదం క రకు 

వయయపరచుటవలన ఇవి దేశ ఆర ధక రంగానికర గ డు లిప టుే  కాగలవని 

మనవి చ్యేుచునానను. ఒకు గుంటూరప జిలాల లోనే రోజూ మూడులక్ష్ల 
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నలభె ై ర ండువేల పధానలుగుమంది చలన చితరా లను చూచుచునానరని 

ఒక అంచనా. వీర లో అరవెై శాతం సీు లిు కాగా పది శాతం పురపషులు. 

మిగతావారప బాలబాలికలు. పేరక్ష్కుల దాురా రాషేంీ మొతు ం మీద లెకులు 

కటిే నటల యితే రోజూవారీ వసూళ్ళళ ముపుదలిక్ష్ల అరవె ై నాలుగు వేల 

అయిదు వందల నాలుగు రూపాయలదాకా వుంటుంది. ఈ మొతాు లతో 

నేను లోగడ సూచించిన అతయవసరం పథకాలు అనగా (అ) ప డుగురాళ్ళ 

మురపగు కాలు తరవుకం, (ఆ) సతెు నపలిల  దిగువున బిరడ జ  నిరాోణం (ఇ) 

వరదవాగు పూడ క పథకం పూర ుయగుననినీన సదరప సరాురప వార కర 

తెలియజ్ేయుచునానను. 

ఈ చితరంలోని పాతరలు తమ 

సంభాషణలలో ఆంగల  పదములను విర విగా 

ఉపయోగ ంచుట గమనారిం. ఆంధరపరదేశ్ 

గజ్ టు పరకటన దాురా తలెుగు భాషను 

పరభుతు కారయకలాపాలకు కూడా విధిగా 

వాడవలెనని నిర దషేపరచి యునానరప. 

తెలుగు భాషను తాలూకా సాధ యికర, ఫ రాు మర యు గాీ మ సాథ యికర 

తీసుకు వెళ్ళడానికర పరభుతుం, అధకిార భాషా సంఘం 

కృష్ చ్యేుచుననవి. ఇటిే  దశలో మన చలన చితార లలో ఆంగల భాష 
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నుపయోగ ంచుట శరచనీయం, స నాారప నిబంధనావళిని ఆ మేరకు 

సవర ంచ్ాలని కూడా మనవి చ్ేయుచునానను. రాజ్ాయంగంలోని 8వ 

నిబంధనావళిని అనుసర ంచియు. 9-4-77న 931 జి.ఎ.డ . పరభుతు 

తాఖీదు ననుసర ంచియు ఈ కరీంది సందరాభలలో తెలుగు భాషను 

వాడవలెనని సుషేమగుచుననది. 

........... ............. ................. ............ 

(చితరం గురించి ఏమీ లేద్ంటటన్టానం. అదే మరి చితరం!) 

ఎ-డిటో-ర్క్యల్ 

దినప్తిరకల సంపాద్కయీాలకు ఒక ప్రతేాకమ నై బాణీ వుంటటంది. ఏ 

అంశానిన అయిన్టా జఞతీయ అంతరాి తీయ సాు యిలో ఆలోచించి, దేశ్ 

సమసాలకు ముడపిెటిర  చివరకు ఒక చినన సతచనలాంటి సందేశ్ం ఇచిి 

ముగించడం జరుగుతూ వుంటటంది. భాషాప్రమ ైన శ ైలిని కాకుండా 

భావప్రంగా మాతరమే అనుకరించాలని ఈప్రయతనం. ఒకొకకక ప్తిరకకు 

ఒకొకకక శ ైలి, కొనిన ప్టటర బడి ప్దాలు వుంటాయి. అయితే ఇకకడ 

జనరలెైజ్ చేసి మాతరమే చతపసిుు న్టానను- 

నేడు తెలుగు భాషలో విడుదల అవుతునన చ్ాలా చితరా లలో 

లోపాలు వుంటుననటుే  అంగీకర ంచక తపుదు. అయితే ఎంత కటుే దిటేంగా 

చితర నిరాోణ కారయకీమానిన రూప ందించినా, క నిన అవక తవకలు 
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వుండకపో వు. అయిన పుటికర తగు శదీధ  వహించడం చితర నిరాోణానికర 

సంబంధించిన వయకుు ల కనీసధరోం. 

ఇటీవల విడుదల అయిన 'ప చిాపేరమ' సాంఘిక చితరం 

చూస నపుడు సాంకేతికపరంగా తెలుగు చితర పర శమీ సాధ యి ప ర గ ందని 

అనిప సుు ంద.ి అయిత ే అందులోని అశ్రల ల సనినవేశాలు, అసభయ 

పదజ్ాలము ఎంతవరకు అవసరం? 

ఒక వెైపు అసు వయసు ంగా వునన 

దేశరాజ్కరయ పర స థ తి, మర క వెైపు ప ర గ పో తునన 

జ్నాభా, ఇంకోవెపైు అదుపు తప ున శాంతి 

భదరతలు - ఇనిన సంక్ోభాలతో అయోమయంగా 

వునన దశలో అశ్రల ల సనినవేశాలు గల చితార లను 

విడుదల చ్యేడం ఎంతవరకు సమంజ్సమో 

ఆలోచించ్ాలి. నినన మొననటి వరకు స ైులాబ్ పరపంచ పౌరపల నందర ని 

భయభరా ంతులను చ్ేస ంది. ఇదే సమయంలో సాలే్ -2 బడంబడ కలప  ై

అగీరాజ్ాయలవారప సంతకాలు చ్యేడం సంతోష్ ంచతగ న అంశం. 

అంతరాజ తీయ రంగానిన పర శ్రలిసేు  అటు కరాచీలో, ఇటు కంబో డ యాలో, 

నెైఋతి ఆఫ రకాలో కూడా అవాంఛనీయ పర స థ తి నలెక ని వుననది. 

ప టలర లు, డజీ్ ల్ వంటి ఇంధనాలకు పూర ు క రత ఏరుడ ంది. అరబ్ దశేాల 
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వెైఖర లో మారపు వచిానటుే  తోచదు. ఇటువంటి పర స థ తిలో 'ప చిాపేరమ' 

లాంట ిసాంఘిక చితార నిన విడుదల చ్యేడం గరినీయం. 

రాషేంీలో తీవర వరాష భావం ఏరుడ ంది. ర తైులు ఇంతవరకు 

వయవసాయ పనులు పరా రంభంచలేదని చ్ాలా జిలాల ల నుంచి అపుుడ ే

మాకు వారులు అందుతునానయి. అంతరాజ తీయ జ్ాతీయ రాషే ీ

సమసయలను పరకుకు నెటిే  ఒక మామూలు పేరమకథా చితరా నిన వినోదం 

కోసం చూడడం దేశ శరయీసుా దృషాే య మంచిద ికాదేమో! 

దేశ కాలమాన పర స థ తులను కూడా జ్ాగీతు గా పర శ్రలించి మాతరమ ే

స నాారప వారప చితరా ల విడుదలకు అనుమతి ఇసేు  బాగుంటుంది. 

బాపుగారికి కవిసమాాట్ విశవనాథ 
అభినందన 

బాప్ు గారు రాజఞలకి్షమ ప ండేషన్ అవారుీ  తీసుకుంటటనన 

సంద్రాంగా తమ ఆశ్రసుసలు ప్ంప్మని విశ్వన్టాథ సతాన్టారాయణ గారిని 

కోరితే వారు ప్ంపర అభినంద్నలు లేదా అభిపరా యం ఎలా వుంటటందో  

వూహిసరు  - ఆ వూహకి అందిన వివరం యిది: 
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క ందరప తామపాతరములిచిా 

సమాోనించ్ెదరప. ఒకడు సనాోన పతరముతో 

సర ప టుే ను. మర యొకడు శాలువా గపుును. ఇద ి

గుడ ు లో మ లల . మర  క ందరప ధనమిచిా 

సతుర ంచ్ెదరప. ఇటిే  వారప యోగుయలు. కనుక 

రాజ్ాగారప యోగుయలు. బిరపదములు, ప గడు లవలన బరా ప ు ంచు 

బరయోజ్నమేమి? శూనయము. అటిే వి యియనెనైనను బుక ుడు క రీలు 

కాజ్ాలవు. నాకు లౌకయము తెలియదు. లోకసతయము జ్ పుుట నా 

మతము. పరతిభగలవార నిటుల  గౌరవించుట లోకశరయీ మగును. 

ఇతనిన బరామర శంతము; ఇతడు యనగా 

బాపు. అది యతని కలము పేరప. ఇతడు 

చితరకారపడు కనుక కుంచ్ె పేరప యనవలె. అతనికర 

అసలు పేరప యిేమో వుండును. మనకు తెలియదు. 

కవి అక్ష్రములలో రచన సయేును. 

చితరకారపడనువాడు రేఖలతో, వరణములతో సేయును. పరయోజ్నము 

భావవయకరుకరణ, రసస దిధ . ఈతడు జితర రచన యందేగాక చలనచితర 

రంగమున దరశకునిగా గూడ క ంత కరర ు నార జంచినాడు. ఆ రంగమున 

కరర ుతోబాటు ధనము కూడా మికరులిగా యార జంచవచుానని క ందరప 
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జ్ పుగా వినియుంటిని. స నిమాలోకము గుర ంచి బొ తిు గా నాకు తెలియదు. 

గూడవలిల  రామబరహోము ఇటిే వాటితో లోగడ క ంత పేరప పరఖాయతులు 

బడస నాడు. మమేిదద రమూ ఒక ఊర వారమగుటచ్ే నాకాపాట ితెలిస నది. 

రమణయని వ కడునానడు, ముళ్ళపూడ  

వారప. ఇతని సహపాటి. వీర దద రూ మంచి 

సేనహితులని నాకు తెలియును. 

సేనహమనగానేమి? అది యొక అనుబంధము. 

అవగాహన దానికర ఆలంబన. ర ండు జీవుల 

సమ ైకయ వేదన. జీవి యనగా పరా ణి. అయినచ్  ోపరతి 

బరా ణ ి సనేహము చ్యేునా? చ్ేయును. చ్యేదు - రాజ్ేశురరావని నాకు 

తెలిస  యొకడునానడు. కలకతాు లో జ్ంతు శాసు  ి మభయస ంచి బరసుు తము 

సరాురపలో కారయదర శగా నునానడు - జ్ంతుశాసు మిు జ్దివిన వానికర 

కారయదర శ బదవి యిచుాట ఏమి? ఏమో- అతడందులకు అరపి డని 

బెైవార కర తోచివుండ నద.ి అతనికర పక్ శాసు మిు గూడక ంత తెలియును. 

పక్షులలో మ తైిర సుభావము మ ండుయని అతడొ క పరాయయము 

చ్ెప ునాడు - అతని భారయ రూపస . పేరప కలాయణి. కలాయణ ి యని యొక 

అశుజ్ాతి గలదు. ఆ జ్ాతి గుఱ్ఱ ము వేగమునకు బెటిే నద ిబేరప. 
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చూచితిరా ఈ వెైచితిర? ఆమ  సంగీతజాుని భారయ యగుచ్  ో మనకు 

కలాయణిరాగము జా్ప ు కర వచుాను. ఈతడు జ్ంతుశాసు వితేు  యగుటచ్ ే

గురీము మనసున దో చినద.ి దీనిని సుోరణ అందుము. అదయిొక 

మానస క యవసథ . అవసథ  యనగాస థ తి. అయినచ్  ో నిటిే  స థ తి... (అదండీ 

పర స థ తి) 

(ఆంధరజ్యయతి వారపతిరక 3-12-82) 

నారాయణ కలపవృక్షమ్ 

(విశ్వన్టాథ సతాన్టారాయణగారు జీవించి వుండి ఆరుద్ర గారి 

షషిరప్ూరిు ఉతసవానికి సందేశ్ం ప్ంపివుంట  ఇటాల  వుండవచుి...) 

భాగవతుల శంకరశాస ు .ి ఇది క ందర కర తెలియును. క ందర కర 

తెలియదు. ఆరపదర. ఇది మికరులి బరస దధ ము. ఆరపదర యనునద ి యొక 

నక్ష్తరము. పుషయ మాసములో వచ్ెాడ  ఆరపదర నక్ష్తరము శ ైవులకు 

బరుదినము. పరమేశురపడు క ైలాసము నుండ  దిగ  వచుానని వార  

నమిోక. ఆ రోజు దాుర దరశనము చ్యేుదురప. క ందరప క నిన పరేపల  

ధర ంచుటచ్ే అవి ఖాయతి బడయును, క ందరప వాస క కరున బేరపల  ధర ంచి 

ఖాయతి గడ ంతురప. మా పరా ంతములో విశునాథ నాగభూషణమని 

యొకడునానడు. వార  తాత ముతాు తలు మ టే సేదయములో దటేిలు. వీనికర 
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అదికూడ అబిబనది కాదు. జులాయిగా తిరపగుచుండెడ వాడు. అయినను 

ఇంటిపేరపచ్ే గ ంత పరా చురయము ప ందనిాడు. ఫలానా నాగభూషణము మీ 

దాయాదయిా అని పలువులు ననున పరశినంచుచుండెడ వారప. అతడు మా 

శాఖవాడు కూడ కాదని ననేు నిజ్ము చ్పె ుడ వాడను. క ందర కర యిటిే  

వరములు ఆయాచితముగా లభించును. 

ఆరపదర అభుయదయవాదినని చ్పెుుక నును. 

కాదనుటకు నావదద  నిదరశనములు లేవు. అయినచ్  ో

అయివుండవచుాను. కాకపో యినచ్  ో మాతరము 

పరమాదమేమి? ఇతను గడు ము ప ంచును. ఆనాడు 

జులపాలు ప ంచుటను భావకవులు ఆచ్ారముజ్ేస ర . 

నేను ఏ వాదమునకూ జ్ ందను. నా వాదము నాది. నచిానవార కర యద ి

వేదము, లేని వార కర లేదు. వార కర జుతుు  బెంచుట అవశయకమని తోచినది. 

కవియియనైవాడు మేధను బెంచుక నుట ముఖయమని నాకు దో చును. ఏద ి

ముఖయమో పరా జాులు గీహింతురప గాక! 

తుమేవాహమ్స... అని యొకట ి వరా స నాడు. స నీవాలి యని 

మర యొకటి వరా స నాడు. ఇవి సంసుృత కావయములు గావు. పచిా 

ఆధునిక వచన కవితల కూరపు. పచిాయనిన జ్ాా పకము వచుాను. 

ఆరపదర ప లైాపచీాసు యని కూడా ఒకటి రచించినాడు. ఈతడు 
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ర ైలుబండ ని మానవ జీవితమునకు ముడ ప టిే  ఒక కవిత అలిల నాడు. 

అందు జీవుని వదేన క ంత సుోర ంచును. భావకతయునూ వుననది. ఓ 

కూనలమో యను మకుటములో బదయములు గ లికరనాడు. అవి మికరులి 

చమతాురముగా నుండును. అసలు చమతాురమే యితని మతమని 

తోచును. ఒక చ్ోట ననేతనికర గురపతులుయడనని బేర ునానడు. నా రచనలు 

గ నినంటిని చదవిి, యియటుల  వరా యకూడదో  తెలిస క ంటనిని 

చమతుర ంచినాడు. ఏమ ైననేమి? ఆ 'ఎఱ్ుక' యిేదో  నా వలల న ే కలిగ నది 

కదా? అజ్ాా నము తొలగ ంచిన వాడు గురపవు, సముదరమున 

అణిముతెు ములు ఉండును. నతు గవులును ఉండును. వార  వార  బరా పు ము 

ననుసర ంచియు, వార  వార  పూరుజ్నో సుకృతమును బటిే యు అవియవి 

వార  వార కర లభించును అతని 'ఊహ' యటుల ననది. అతని కదియి ే

పరా పు మని భావింతును. 

ఆరపదర పర శరధకుడు, అని క ందరప చ్ెపుగా వినియుంటనిి. నాలుగు 

దశాబద ములుగా చ్నెనపటేణములో నివాసము యుంటూ తెనుగు 

సాహితయము, తెనుగు జీవనము ఇతాయది అంశములప  ై నితడు మికరులిగా 

వాయసములు వలెువర ంచినాడు. జ్ ైనము గుర ంచి ఇతనికర గ ంత 

తెలియును. 
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పరసుు తాంశము షషేయబిద పూర ు. ఆరపవద ి సంవతారములు నిండుట 

యిీ వడేుక అయినచ్  ోఆరపదరకు ఆరపవద ినిండ నవా? లేదు... భాగవతుల 

శంకరశాస ు కిర ఆరపవది నిండ యుండవచుాను. ఆరపదర పుటిే నది తరపవాత 

గదా ! మర  ఆరపదరకు అరపవద ి యియకుడ వి? కనుక యిీ షషేయబిద  పూర ు 

భాగవతుల శంకరశాస ు కేి గాని ఆరపదరకు కాదు, ఔను. ఇది యొక 

చమతాురము. 

(ఆరుద్ర షషిరప్ూరిు సంద్రాంగా ఇది ఆంధరజోాతి దినప్తిరకలో 

రాసినది. తరావత ఉతసవ నిరావహకులు అభినంద్న సంచిక వసేుు ంట  

శీ్రరమణ పరరడీ వుండితీరాలి అని ఆరుద్ర గారే చ పాిరట. ఈ సావనీర్ కి శీ్ర 

బి.ఎస్ట.ఆర్.కృషణ , బరజవాడ గోపాలర డిీ  గారలు సంపాద్కతవం వహించారు.) 

హైకూలూ, సమయికూలూ 

తెలుగు మాతృక: అజ్ంతా 

సేుచ్ాఛనువాదం: శీ్రరమణ 

నా నిదరని మరచ్ెంబులో వడపో స  
గుప ుడు అక్ష్రాలిన పడసే  మూత ప టేే శా 
పరతి అక్ష్రం ఒక ప లల కల 

శీ్ర మదుా రప గురప తావళ్ం పూస. 
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మో-కాళ్ళ పరుతం పాకలేను 

శీ్రనివాసా దిగ రారా నీకు పుణయముంటుంది 
అడవిలో తుపాకర 'బులెల ట్ గుడుల ' ప టిే ంది. 
వార్స గూీ ప్ లు సమసు ం గూీ ప్ వార్స లు 

మూడో  తరం దాటపోి యింది 
సప ండీకరణానికర సర ైన సమయం 

పాల ట్ ఫారం మీద కపాలమోక్ాలు అవుతునానయి. 
రాజ్కరయ శీ్రరాగంలో ధెవైతం వేసుకోవచుా శిషాయ 

ఈ భూగోళ్ం గంగ గోవు 

నా దేశం గంగడో లు 

ఆవుపాలూ అనుభూతి పళ్ూళ 

జ్ర ీఉతు రీయాలూ కవితాుల క లబదద లు 

హ ైకూలు సోయికూలు 

అందరూ కూయలో నిలబడండ  
వరసగా నరపక ుసాు - 

తాజఞకలం అను అసలుసంగతి 

పో నీ, 

ఓ పని చ్దేాద ం 

చ్ెటల నినటికర కులాల పేరపల  ప టుే కుందాం 

అపుుడెలాగూ చచిానటుే  బతికరంచుకుంటాం. 
(ఆంధరపరభ దనిపతిరక 1994) 
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మధురవాణి ఇంటర్యాలు 

'మిస మి'లో పురాణం సుబరహోణయశరో గారప తెలుగు పరముఖులతో 

మధురవాణి ఊహాజ్నిత ఇంటరూయలు అదుభతంగా ఊహించి రాశారప. 

తరాుత అవి పుసు క రూపంలో వచ్ాాయి. ఆ పుసు కానిన అద ే పదధ తిలో 

ర వూయ చ్ేసేు  సముచితంగా వుంటుందని పురాణంగార  పటల  నాకు గల 

గౌరవాభిమానాలతో యిీ పరయతనం చ్ేశాను. 

పురాణం సుబరహోణయశరో గారప లూజు 

పాయంటు మీద 'గీర'ల బుష కోటు వసేుకుని, 

ముకుు మీదికర జ్ార పో తునన కళ్ళజ్యడుని 

పదే పదే ముంజ్ేతులోు  ప ైకర నడెుతూ - 

మధురవాణి ఇంటరూయలు పుసు కం 

పర శ్రలనగా చూసుు నానరప. బాపు గీస న 

మధురవాణ ి ముఖచితరం కదిలి 

నటల నిప ంచింది. గాజుల గలగలలూ, కాళ్ళ 

గజ్ జ ల పటటే డల గరగరలూ వినిప ంచ్ాయి. పురాణం గారప తలెతిు  చూశారప. 

డెమీో స ైజు బొ మో పరా ణం పో సుకుని లెఫై్ స ైజులో నిలబడ  వుంది. 

మధురవాణి : (చ్ేతులు జ్యడ ంచి) నమసాురం... మీకు థాంక్సా ఎలా 

చ్ెపుుకోవాలో బో ధపడడం లేదు. 
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పురాణం: (ఉలికరుపడ  కళ్ళజ్యడు సరపద కుని కాళ్ళళ ర ండూ కురీాలో 

ప టుే కునానరప) 

మధుర : మా గురపవుగారప కనాయశ్రలుంలో 

దొ ంగ రాస ుల్ా మధయన పడసే  నా చ్తే నానా 

రకాల నాటకాలూ ఆడ ంచ్ారప. మీరప ననున 

మహానుభావుల దగ ా రసా తీస క ళిళ, వాళ్ళ 

ఒళలళ కూచ్ోప టిే  ఇంటరూుయలు చ్ేయించి నా 

జీవితానిన ధనయం చ్శేారప. నాకు మళ్ళళ 

నూరేళ్ళ ఆయుషుష  పో శారప. 

పురాణం : ఎంత మాట...? వాళ్ళందర కర 

నువుంటే ఇషేమే. ప ైగా వాళ్ళంతా అంతో యింతో సరసులే. 

మధుర : నువుు పురాణం చ్ేతిలో టాకరంగ్ డాల్ వి - నీ ప దాలు అడుు  

ప టుే కుని వారే మాటాల డేశారప. పురాణం మహా లావు వెంటిరలాకరుసుే  

అనానరప గ రీశం గారప. 

పురాణం : గ రీశం తలెుగువాడు. వంకలు వెదకడం వాడ  ఊప ర , కదిలింద ి

మధురవాణి ప దాలు కాబటేే  ఇంటరూుయలు రకరుకటాే యి. 

మధుర : ఏమ ైతేనేం లెండ ? పూల వలల  నారపచీు శిరోధారయం అయినటుల  

మీ చ్తే వలల  విశునాథ, జ్ాషువా, నారల, బాప రాజు, శీ్రశీ్ర, చలం, 



165 

 

పంతులుగారప ఇలాగ ఎంతో మంది మధేావులతో సనినహతి సంపరుం 

ఏరుడ ంది. 

పురాణం : శివ శివా! సంపరుం ఇకుడ పడాలిాన ముకు కాదు. ఓవర్స 

డో సు. పర చయం అంటే చ్ాలు. 

మధుర : డో సేజిలు మీకు తెలిస నంత నాకేమి ఎరపక? ప లుల మాట అయిత ే

పకున ప టేండ . 

పురాణం: నీతో యిద ే పేచీ. నువుు వసంతసనేకర తకుువ, చింతామణికర 

ఎకుువ. 

మధుర : ఔనౌను. వసంతసేన సంసుృత సాని. నేను 

అచా తెలుగు, ప ైగా వాయవహార కం. దానికేం లెండ ? 

మంచి టసేుే నీ, వాయపార సూతార లనీ, కరీయిేటివిటీని 

బాగా మిక్సా చ్సే  మంచి కాక్స టటైల్ గా మీరప 

ఆంధరజ్యయతిలో సర్సు చ్ేశారని గ రీశం గారప అనగా 

వినానను. 

పురాణం : అంట ేననేు ర ైటర న కాదన ేధుని వుందా? 

మధుర : రామ రామ! మీ ఇలాల లి ముచాటుల  యిీ భూమీోద ఇలాల లు 

వుననంత కాలం వుంటుంది. (నవిు) మర  వీటిని 'వెలయాలి ముచాటుల ' 

అంటారేమో! 
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పురాణం: అద ి నా గ పుకాదు. రాస న వాడ  గ పు. పరతి వాకయం కోటబుల్ 

కోట్ అవడం సామానయమా? ఆ ఘనత గురజ్ాడకర, దర మిలా శీ్రశీ్రకర 

దకరుంది. 

మధుర : మాటొచిాంద ి కనక అడుగుతా. మీకు శీ్రశీ్ర , చ్ాసో , రావిశాస ు ,ి 

కారా మాషాే రల ంటే ఇషేంట. క ంచ్ెం ఈస ే డ్ ఇంటర సుే , చిటిక డు కాసుే  

ఫీలింగూ... 

పురాణం : డోంట్ బి స లీల . యూ నాట ీగాళ! రావి శాస ు  ిగారప మాతరం ఓ సార  

"నాకు కాసే ఫీలింగ్ లేదు గాని క ంచ్ెం సబ్ కాసే ఫీలింగ్ వుందని" డ కేల ర్స 

చ్ేశారప. 

మధుర : ఈ ఇంటరూుయలలో కృషణ శాస ు గిార తో భటే ీ లేకపో వడం వెలితిగా 

వుందని వార  శిషుయలు కురపమ ళ్ళ వెంకటరా వుగారప 

చిననబుచుాకునానరప. 

పురాణం : ఆయన ఊరుశికర తపు ఎవర కర ఇంటరూుయలు ఇవురప. 

మధుర : ఈ పుసు కం 'వాకూాచి' లో నారల గార  నంబరప పది. ఆయనకర 

పదహారో నంబరప మేధావి అని అనురధనామధయేం వుందటిగా! 
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పురాణం : మరే... ఆ రోజులోల  ఎమర జనీాని 

ఖండ సూు  తెలుగు మధేావులంతా ఇందిరాగాంధకీర 

ఓ 'వినతిపతరం' సమర ుంచ్ారప. ఆ సంతకాల 

జ్ాబితాలో నారల  వార ది పదహారోది. అపుటినంచి 

ఆయన అభిమానులు ఆ పేరపతో 

ప లుచుకుంటారప. 

మధుర : ఎమర జనీాలో అసు సినాయసం చ్యేకుండా ఆ మాతరమ ైనా 

నిలబడ ంద ి మీరేనట! అండర్స గౌీ ండ్ వాళ్ళకర ఆశయీం యివుడం, 

నూయస ప రంటుల  సరఫరా చ్ేయడం, చీకటలల  పాము, శివకాంతలాంటి ఎమర జనీా 

వయతిరేక రాతలు రాశారట, ఎంత ధెైరయం? 

పురాణం: నీకు ఈ సీక టీ్ ఇనోరేోషనిచిాన ఇనాోరోర వడు? 

మధుర : హ డుు  కానిసీే పు... ఈ మధయన ే చనిపో యిన నకాలెటైు 

నాయకుడు సాంబశివరావు మీక ంత సనినహితుడో  కూడా చ్పెాుడు. 

అందుకోండ  నా ర డ్ శాలూయట్! అయినా ఆ పీడకలలు ఇపుుడెందుకు 

గాని, మీరప తలెుగువెలుగు చలం పుసు కంలో పదోవూయహంలో 

ఇరపకుునన అభిమనుయడ లా చికుడ  పో యారని వినానను! 

పురాణం : చలం మీద ఆపాటి సమగీ రచన రాలేదు. 
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మధుర : మీరప కరయీిేటవి్ జీనియసుాలే గాని చపలచితుు లంటే 

కోప'గ ంజు'కోరపకదా? 

పురాణం: కోపం దేనికర? నాది విశునాథ సూులు. 

మధుర : మీరీ ఇంటరూుయలోల  ఘనత వహించిన వార  జీవితాలనీ, 

సాహితాయనీన వీక్స నసెుాలీన పల స పాంట్ా నీ, ఇజ్ాలనీ, నిజ్ాలనీ ఆసుపతిర 

పుటల (ఎక్సా రే) తీశారని అనానరప. 

పురాణం : ఎవరప అంట...? 

మధుర : మొనన పబిల షరపా కాంప ల మ ంటరీ 

కాపీలు, పంప తే వాళ్ళందర కర యివాులని వళెీళ. 

అందరీన కలిస  తలో పరతీ దాఖలు చ్సేుకునాన. 

కాని జ్ాషువా విషయంలో... 

పురాణం: (కళ్ళజ్యడు ప కైర లాగ ) ఆఁ ... జ్ాషువా 

విషయంలో...? 

మధుర : ఒకర దద రప అనానరప కదా- ఆయనకర 

జ్ర గ ననిన సనాోనాలు తెలుగు కవులోల  ఎవర కర జ్రగలేదు. నవాయందర 

మహారాషాే ీ నికర పీషాు మా జ్ాషాు అనానరట అమరేందర. విశునాథవారప 

సరసుతీసాక్ాతాురం ప ందిన కవి అనానరట. ఆయన పదాయలు 

తెలుగువార  గ ంతులోల  తారాడాయి. పదోభూషణుడెైనాడు. గజ్ారోహణలు, 
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గండప ండేరాలు అనుభవించ్ారప. ముదుద కృషణ  వెతైాళికులలో చ్ేరాకపో వడం 

వలల  జ్ాషువాకర అధిక మికరులి కరర ు వచిాందనానరప. ఇంకో మాట కూడా 

అనానరప. తాను పంచముడనన ేమాట పదపేదే గురపు  చ్సే  బాల క్స మ యిలింగ్ 

ధో రణి ధునింపచ్ేశారనానరప. 

పురాణం : ఎవడ ీకూత కూస ంది? 

మధుర : వెంకటేశం. 

పురాణం : అయితే ఖాతరప చ్యెయడం దనేికర? 

మిగతావాళ్ళ అభిపరా యాలు ఏమిటి? 

మధుర : నారల గారప "... ఏడ ా అతగాడ కర 

విషయాలు పూర ుగా తలెియవు- ఏకపక్ష్ంగా రాస  

ఏడాాడు" అనానరప. 

"జ్ాగరుగా వదెికరత ే అకుడకుడ క నిన యదారాథ లు వునాన ఇది పుకరుటి 

పురాణం... థూ!" అని తూసాురంతో పుసు కం తిర గ  యిచ్ేాశారప 

విశునాథ... "పురాణ మితేయవ న సాధు సరుం" అనానరప శీ్రశీ్ర. 

గుడ పాట ి వెంకటచలం గారప "అంతా ఈశురాశ్రరాుదం" అంటూ పుసు కం 

అందుకుంటూ నా చ్యెియ పటుే కునానరప. 
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రావిశాస ు గిారప "ఇందులో క నిన ఎక్సా పారేీ డ కరీలునానయ" అనానరప. 

అడ వి బాప రాజుగారప పమిట నిండా కపుుకు కూచుంటే మోడల్ గా ఓ 

బొ మో వేసుకుంటాననానరప. పార పో యి వచ్ేాశా. 

పురాణం : ఎవర  ఓపీనియన్ా వాళ్ళవి. ప గడు లో వునన సుఖం విమరశలో 

వుండునా? 

మధుర : వుండదని భావము. అద ి సర ే

గాని, మిర యాల కషాయం ప చిాక మీద 

బరహాోసు ంి కదా? 

పురాణం : ఇద ి మరీ బావుంద ి . మూలిగే 

నకు మీద తాటిపండని... అంత లావు శీ్రశీ్ర 

థీస సుాని ప చుాక అంటావా? తెలివి మీరావు 

సుమీ! 

మధుర : నీవు నేర ున విదయయిే నీరజ్ాక్ష్! మా టూర పులోంచి మునుపు 

ముళ్ళపూడ  వెంకటరమణగారప గ రీశం గార ని చ్ెననపటనం తీస క ళిళ 

తెలుగుదనంతో లెకార ల ప ుంచ్ారప. 

పురాణం: తెలుసు. గ రీశం గార  మాసు తగ లించుకుని - ముఖయంగా 

స నిమా వాళ్ళని ఏకర, పరపపులూ, దిళ్ూళ కుటిే ంచుకునానరప. కౌీ ంచ 

మిథునంలో కరరాతుడు ఓపక్ ని క టేడం వలల  - ఫసే విడో  ఆఫ్ ద ి
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యూనివర్సా ఏరుడ  అది రామాయణానికర నాంది పలికరందని గ రీశంగార తో 

ముళ్ళపూడ  అనిప ంచ్ారప. విశునాథ, ఉషశీ్ర వింటే సంతోష్ సాు రప. 

మధుర : వాకాటి పాండురంగారావు ఈ పుసు కానికర మొదటలల  ఆంగల ంలో 

రాస న కాంపో జిషన్ చ్ాలా బావుంది. 

పురాణం : తపుు కాంపో జిషన్. అనకూడదు. ఆవుమీద, క బబర  చ్టెల  మీద 

రాసేు  అది కాంపో జిషన్. దీనిన ప న్ పాటేరయట్ అంటే కవి యొకు సమగీ 

రూపానిన అక్ష్రాలోల కర దంిచడం. 

మధుర : ఓహో ! అయితే అదననమాట! (నవిు) ఈ బుకుు మీరప భరాగో 

గార కర అంకరతం ఇసేు  ఆయన తిర గ  అలపాట ి రవీందరనాధ్ గార కర దతు ం 

చ్ేశారప. చివర కర కృతిభరు విషయంలో కూడా నా 

వృతిు ధరాోనిన వదల నిచ్ాారప కాదు. మీరంతా 

మేధావులు. 

పురాణం : అది మీ భరాగో ప దద  మనసు. అపారథం 

చ్ేసుకోకు. 

మధుర : ఇంత మంది మధేావుల సాహితాయనీన, 

జీవితానీన క్షుణణ ంగా సేడీ చ్ేస ... సహజ్మ నై మీ హాసయ ధో రణలిో 

ఊహాజ్నిత సంభాషణలను చ్ెండు కటాే రప. ఒకోుసార  మీరప... 

పురాణం : దాచడం దేనికర? అనేదదేో  అను! 
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మధుర : మీరప గ రీశం గార  కంటే అసాధుయలు!(నవుుతుంద)ి 

పురాణం : అంతటి లౌకయమే వుంట ే జీవితాంతం ఇంత ర షుే  పడతానా 

మధురవాణ?ీ 

మధుర : అయితే మీరప సురేందరనాథ్ బానరీజ అంతటి వారప !(జ్ార న 

కళ్ళజ్యడు ప ైకర నెడుతుంది) 

ఆంధరపరభ సచితరవార పతిరక 1-9-1997 

రైలుబ్ండిలో వైతాళికులు 

 

నవయుగ వ తైాళికులు అంద్రయ ఒకే చోట తారసప్డడం చాలా 

అరుద ైన సంఘటన. అంద్రయ కలసి ర లైు ప్రయాణం చేయడం మరల 

అప్ూరవం. అటాల ంటి సంఘటనని వూహించి రాయటానికి ప్రయతినంచాను. 
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వారిప్టల  న్టాకు గల గౌరవాభిమాన్టాలే దీనికి పరరరణ. పాఠకులు 

సహృద్యంతర సీవకరించ పరా రాన. 

ర ైలు బయలుదేర ంది. 

ర ైలు ప టిే  నవయుగ వెతైాళికులతో కరటకరటలాడుతూంది. 

విశునాథ, కాటూర , ప ంగళి, దేవులపలిల, శీ్రశీ్ర, ప లకా, మొకుపాటి, 

శివశంకరశాస ు ,ి జ్లసూతరం... వీరందర తో ర ైలు బో గ  కళ్కళ్లాడుతోంది. 

ర ైలు మ లల మ లల గా వేగం అందుకుంటలంది. ఆంధర సరసుతి పలల కరలో 

ఊరేగుతుననటుే ంది. ర ైలు ఊగుతూ సాగుతోంది. తెలుగు పలుకు 

ఊయలలూగుతుననటుే ంది. ర ైలు వేగం అందుకుంది. విజ్ాా న సరుసుం 

పుటలు ర పర పలాడ నటల యింది. 

**** 

కరటికర పకుసీటులో దుడుకు మీసాలు, ఎరీటి రూపం దటేిమ ైన 

అంచునన ఖదద రప పంచ్ె స లుు లాలీాతో కాటూర వారప కూరపానానరప. 

పకున వడెలుు మూతి వునన ససీాలో చుటేబెటిే న ప గాకు కాడలు - 

సర జ్యడుగా అగ ా ప టిే  - సననగా, ప డుగాా  సనాతనంగా తాళ్పతర గీంథంలా 

వునన విశునాథవారప ఎదురప సటీులో కూరపాని కాటూర  వార ని శదీధ గా 

గమనిసుు నానరప. 
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ఆయన ప గాకు కాడ తీస , వెైనంగా పాయి చీలిా, చుటే చుటేే  

పనిలో తిరకరణ శ్రదిధ గా లీనమ ైపో యారప. 

"మీకు పాయలు తీయడమే వచుా... మా బాప బావకర 

జ్డవయేడం కూడా వచుా..." క ంటటగా అని- 

రావోయి ! సనినవాడ  
మావాడ 

అడివోరి సనినవాడ 

రావోయి సనినవాడ- 
అంటూ పాడడం ఆరంభించ్ారప విశునాథ. 

ప లుపుపాట వింటూన ే బాప రాజుగారప 

అవతల వింగ్ లోంచి వచ్ాారప. కళ్హంస కదలి 

వచిానటుే ... 

"ఇంతకర నిరాుహకులు సరసులేనా... ఓ శాలువా ముకుయినా 

కపుుతారంటారా..."- జ్నాంతికంగా అనానరప విశునాథ. 

"ఏమో? దండల వరకూ శీ్రపాద హామీ పడాు డు కదా... వళెలు ంది 

కాకరనాడ కనుక లంకప గాకు పుషులం... ఇక మిగతావంటారా... మన 

పరా పు ం- వార  దయ..." 

చుటేప గలోంచి కాటూర  వారప వదలిన మాటలివి. 
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నొసలు కదిలించ్ారప ప ంగళి లక్ీోకాంతం గారప. తరా సుములుల లా 

నొసటనునన గీరపనామం కదిలించి క ంచ్ెం ఆవేశధో రణిలో "అయినా మనం 

వెళలు ంది మంగపతి గార ంటలల  ప ళిళకర. వీరమోప ళిళలోన ే నార గాడ కర వ డక 

సో గని - ఈ ప ళిళవంకన వార  నతెిు న సాహితీసమితి యావతూు  దిగ పో యి 

సరుసభయ సమావేశం పూర ు చ్ేసుకోవాలని గదా బయలుదేరాం – ఊర కే 

ప టేే  అమో నీ మొగుడు బంతిన ప టేమననటుే ... ఇంకా శాలువాలూ, 

సనాోనాలూ కూడానా..." అనానరప ప ంగళి. 

"నిరాుహకులు సరసులేనా... అనానను. దానికంత కంఠశరష ఏల?" 

అనానరప విశునాథ, ప ంగళి వార చిాన జ్వాబు తనకేనని గీహించి, 

"కాకరనాడ పౌరపల ఔదారాయనిన శంకరంచనకురలేదు. పరతిభకర 

వార పుుడూ పటేం కడాు రప. నేనపెుుడూ అకుడ నుంచి శాలువా లేకుండా 

రాలేదు మర ..." అపుర్స బెర్సు మీంచి దేవులపలిల వార  గళ్ం పలికరంది - 

కరందనే ఉనన కాటూర వార  వెైపు చుటేకోసం చ్యెియ చ్ాపుతూ 

అనానరాయన. 

"పరతిభ మాట ఎలా వునాన- పరా ంతీయాభిమానం క ంత 

అఘోర సుు ంద ికదా..."- విశునాథ వార  విసురప. 
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గంభీర వాతావరణం ఆవర ంచింది. ర లైు ప టటే లో పర స థ తి గీహించిన 

ప లకా గణపతి శాస ు  ి గారప - వుననటుే ండ  ఒకుసార  కళ్ళళ ప దద వి చ్ేస  

బో లెడు ఆశారయం నటిసూు ... 

"ఆహా... ఏమి బిస... ఏమి బిస... ఆ యొకు రాక్ష్సబొ గుా తో 

ఇంతమందినీ లాకుుని ఈ విధంగా ఛుకు...ఛుకు మని అలుపూ స లుపూ 

లేకుండా పరపగ తు డం వుంద ి చూశారూ... అర ర ర ర ... ఏ మాశారయం...?" 

అని అందర వెైపు నోరప తెర చి చూశారప. 

అపుుడ ే వసుు నన జ్లసూతరం రపకరోణ ీ నాథ శాస ు  ి ఆశారయ 

పరకరణమంతా విని- 

"మనవాళ్ళళ మామూలు తోటకూర తిని 

మహాకావాయలు రాసేసుు ండగా లేంది - బొ గుా తో 

ర ైలు నడపడంలో ఆశారయం ఏముంది లెండ ..." 

అనానరప సౌమయంగా. ఉతు రీయాలు వునన 

వాళ్ూళ, లేని వాళ్ూళ కూడా ఒకుసార  బుజ్ాల 

మీద చ్తేులు వేసుకునానరప. 

తలాల వఝల శివశంకరసాుమి నీటుగా స ంగ ల్ సటీు మీద ర ైలోల  

కూడా ననేు సభాపతిన ేఅననటుే  కూచునానరప ఏదో  తీవరంగా ఆలోచిసుు నన 

భంగ మలో. 
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జ్ల సూతరం ఓ క్ష్ణం ఆగ  "ర ైలు పటాే లిన 

చూసుు ంటే మా సభాపతి గార  కవితుం 

జ్ాా పకమొసుు ంది నాకు -అడు ంగా వేస న బదీద లు 

నికుచిాగా క లిచి తూచి వేస నటుే ంట ే ఆయన 

పదయపాదాలాల గూ, కీమంగా వుంటాయి. పరతి 

ఎనిమిదింటికర దూరం తగ ా ంచి కాసు ంత దగారగా 

నాలుగు బదీద లుంటాయి. చూశారూ - సీసపదయం కరంద ఎతుు గీతి లాగు - 

సమాసాల కంకరరాళ్ళళ సరేసర  - అటూ ఇటూ క లిచి క టిే న మార జనుల  

లాగు ఇనుప కమీోలు... సాుమి వార  పదాయలని తచెిా ప డుగాా  

పేరపాకుంటూపో తే ర ైలు పటాే లే సుమండ.ీ.." అనేస  మ రపపులా 

మాయమ పైో యారప. 

"ఉపమ బేషుగాా  వుంది..." అని ముకుకంఠంతో అకుడ వునన 

వారందర కర అనాలనిప ంచింది. కాని తమాయించుకునానరప. 

శివశంకరసాుమి వారప మాతరం గ ంతు ప గలనంతగా వుకోీ ష్ ంచ్ారప. 

వుపాయం తోచక వూరపకునానరప. 

అలక్ష్య లక్ష్య లక్ష్ణంగా ప ైజ్మా ప చై్ కాు వసేుకుని నామారాం 

వేరననటుే  ఇవతల కక్ష్యలో కూచుని హరీన్ ఛటలే  చదువుకుంటునన శీ్రశీ్ర 
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సాుమివార  వంక ఓ చూపు చూస  కళ్ళదాద లు సవర ంచుకునానరప. అంతా 

నిశశబద ం. వాతావరణం దగిులుగా వుంది. 

ఇంతలో ఏప ల్... ఏప ల్... పావలా అని గుకు తిపుుకోని కేకతో 

పళ్ళబాబయ కంపారే్స మ ంట్ లోకర వచ్ాాడు. 

ఆ సమయంలో పళ్ళబాబయ ప దద  ఆసరా అయాయడు అందర కర - 

అపుటలల  భావకవితుం బేరక్స తూర  అయినటుే - 

 

"క ంటే బావుంటుంద"ి - అనానడు ప ంగళి. 

"తింట ేమరీ బావుంటుంది" అనానరప కాటూర . 

"జ్ంట కవితుం బానవేుంది... అయితే నేను క నాలిాందేనా..." 

అంటూ ఎంప క చ్సే  పద ిపళ్ళళ బేరం చ్ేశారప విశునాథ. 

మిగ లితే మాతరం నాకోట ిఇవుండ " అనానరప గణపతిశాస ు .ి 

విశునాథ వారప తలొకటి పంచి తనొకటి నోటికర తగ లించ్ారప. పకు 

కూయలోంచి శీ్రశీ్ర బుసక టిే న శబద ం చ్ేస  "ఏప ల్ బూరపజ వా వయవసథ కర పరతీక..." 

అనానరప. 
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"అయిత ే మీరప జ్ామిపళ్ళళ తపు తినరా ఏమిటి? ఏప్ అంటే 

వానరము. ఏప ల్ా ని నేను హనుమత్రసాదంగా తింటూ వుంటాను..." 

విశునాథ ఏప ల్ నములూు  అనానరప. 

మరోసార  హుంకర ంచి ఛటలే లోకర వెళిళపో యారప శీ్ర శీ్ర. 

ఉననటుే ండ  కమోని అతు రప వాసన గుపుున తగ లింది. అందరూ 

ముకుుపుటాలెగరేస  ప కైర చూశారప. 

అపుర్స బెర్సు మీద కూచునన కృషణ శాస ు  ిగారప అతు రపలో దూద ితడ ప  

వెైనంగా టిక ుటల కర రాసుు నానరప - ఎంకరపాట హమ్స చ్ేసూు . 

అది గమనించిన విశునాథ నవుు ఆపుకుని -"అననటుే  మన 

టిక ుటటల కుడ?" - అనానరప. 

"రపకరోణినాథం దగార వుంటాయ" అనానరప కాటూర  వారప చ్ాలా 

నిరల క్ష్యంగా చుటేనోటతిో - 

"ఉంటాయ- అని వూహించడం కాదు - వుననవార కర - అద ి

ముఖయం- అడుగో రంకు మొగుడలేల  టిక ుటల వాడు రానే వసుు నానడు." 

ఇంతలో టి.టి.ఇ. "టిక ట్ సార్స టిక ట్" అంటూ వచ్ాాడు. 

"మాటలోనే వచ్ాారప... వయెిేయళ్ళళ... మా రపకరోణినాథం దగార 

వునానయి"  
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"ఆయనెకుడ..." 

"ఇపుటిదాకా ఇకుడ ే వునానరండీ... ఇపుుడ ే వసాు డు..." శి.శ. 

సాుమి వార కర కోపం ఇంకా తగాలేదు. 

అపుర్స బెర్సు మీద కూచునన కృషణ శాస ు  ిగార ని "సార్స మీరప దిగ రండ . 

టిక ట్ పీల జ..." అనానడు. 

"దిగిరాను దిగి రాను 
దివి నుంచి భువికి 

దింపి వేతురు గాక 

న్టాకేటి వ రప్ు"- 
అనానరప కృషణ శాస ు  ిగంభీరంగా- 

ఏమీ అరథంగాని టిక ుటల వాడు "తమర వరప? ఎకుడ కర వెళీళలి" 

అనానడు టిక ుటల  కోసం చ్ెయియ జ్ాప . 
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"న్టా నివాసముమ తొలుత గంధరవలోక 

మధుర సుషమా సుధాగాన మంజువాటి 

ఏ న్టొక వియోగ గలతిక." 
అనగా విని, కాలము వయరథపుచా నిచాగ ంచక, టిక ుటల ందుక నుచు 

ఆ కవికర టి.టి.ఇ. నిటల నియియ: 

"టిక ట్ పీల జ" 

కృషణ శాస ు  ిగారప చహల్ తో లాలీా జ్బేులో చ్ెయియప టిే  ఘుమ ఘుమ 

లాడుతునన ర ండు టకి ుటల ని అందించ్ారప. టి.టి.ఇ. ముకుు లెగరేస  

అదో లా ఆయన వంక ఓసార  చూస  - 

"ఈ ర ండో  టిక ుట్ ఎవర ది" అనానడు. 

"నా ఊరుశికర..." 

"వేరీజ ష్ీ...?" 

"ఎదలోపలి యియదలో, నెమోదిగా, జీవిత రహసయమారాముోలలో" 

.......... 
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కరంద నునన కురపమ ళ్ళ వెంకటరా వు గారప గురపవుగార  హటం 

చూస  కంగారప పడుు నానరప. దిగ రండ  అంట ే దిగ రాను అంటునానరప. 

ఆయనకర అంతా అయోమయంగా ఉంది. 

"సంధాావసాన 

సమయమున నీప్ సాప్ద్ శాఖికాగీ 

ప్తర కుటిలముల లోప్ల వసించు 
ఇరుల గుసగుసల్ వానిలో నిప్ుడునప్ుడు..." 
టి.టి.ఇ. అయోమయంలో పడ  "అయాయ ఏమిటి వారనేద"ి అని 

కురపమ ళ్ళ వార ని అడ గారప. 

"... ఏదియొ అప్ూరవ మధుర 

రకిు సుురియించుగాని అరాముమ కాని 

భావగలతముమలవి..."- 
అని కురపమ ళ్ళవారప సమర థంచి చ్పెాురప. 

ఆ ర ండో  టిక ుటుే  నా కోసం తీసుకునానరని కూడా నచా చ్ెపాురప. 

ప యిటీర వదిలేస  లెఖ్ఖ  సర ప టుే కునానడు టి.టి.ఇ. 

"... కాదు.. కాదు... ఇతనికర కాదు... ఇది నా ఊరుశికే 

నిద్ురలో సవపానల కద్లికే బరువ ైన 

కలలెలల  కనులిచిి కాలుి న్టా గతియిేమి!" 
అని దవేులపలిల  వాదసిేు - 
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"అయాయ- మధయలో దంిపేసేు  నా గతి ఏమిటల ఆలోచించండ " 

పరా థయే పూరుకంగా వార ంచ్ారప వెంకటరా వుగారప. 

టిక ుటల వాడు ఇదంతా గమనించి దేవులపలిల  వంక జ్ాలిగా చూస  

వూరపకునానడు. 

విశునాథకర చ్ెయియ జ్ాప - 

"టిక ట్ సార్స..." 

"లేదు" 

"లేదా... ఇందాక ఎకుడో  వుందనానరప?" 

"ఔను. అంటాను. 
అల నననయకులేద్ు తికకనకు లేద్ు..." 
"వాళ్ల  సంగతి సర ల ండ . మీ సంగతి చ్ెపుండ - ప ైగా మీర వరో 

ప దద మనిష్ లా వునానరప..." 

వి.స.గారప వాని వంక విసవిసా చూస  

"ననున న్ట ఱుగరో త లుగున్టాట మీరు 
విశ్వన్టాథ కులాంబో థి విధుని బహు వి 

చితర చితర ధవని బహువిచిఛతిు  మనమ  
హాకృతి ప్రణేత సతాన్టారాయణ కవి"- 
అని కంఠమ తిు  పాడారప. 
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"పద గుంఫన మమోఘము..." అని వాయఖాయనించ్ార వరో- బహుశా 

కాటూర  వారే కావచుా. 

టి.టి.ఇ. అందుకేమీ ర యాకే్స కాలేదు. 

'పకున నిలబడండ  అననటుే  స ైగచ్ేస  కాటూర  వార ని 

సమీప ంచ్ాడు. 

కాటూర  వారప మౌనంగా ప ంగళి వార ని చూప ంచ్ారప. 

"ఇదేం పదధ తిగా లేదు. ఎంత జ్ంటకవులమ నైా, జ్వాబు కలిస ే

చ్ెపాులా ఏమిట?ి ఈ కరలషే సమయంలో నా మీద భారం మోపకండ ... మీరే 

చ్ెపుండ  ఆ సంజ్ాయిష్ ీఏదో ..." చుటే తియయకుండా. "ఉహు... ఉహు..." 

అనడం తపు కాటూర  వార  జ్వాబు లేదు. 

టి.టి.ఇ.కర ఇదేదో  ఓ ముఠా అనీ, టిక ట్ లేని టరా వెలర్సా అనీ 

అరథమ ైపో యింద-ి 

అసలే లాలితయం - ఆప ైన భయం - బాప బావ మ లికలు తిర గ  

పో తునానరప- పకున నిలబడ . 

"టిక ుట్ పీల జ..." అనగానే బాప రాజుగారప నీటి చిమ ోన ఒకుతూర  

ప ైక గస నటుే  ఇటుల  ఆరంభించిర - 
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"బెజ్వాడ నుంచి కాకరనాడ పో రపే  

సేే షనుకు టిక ుటుే  క ని యుంటిని. నేను 

రూపాయి నాణెము ఇవుగా టిక ుటుే యునూన 

మూడణాలననర తిర గ  ఇచిానాడు. అతడ చిాన 

టిక ుటుే  ర ండంగుళ్ముల మువీుసము 

ప డవు, అంగుళ్ము బెనై ఆరపవీసముల 

వెడలూు, ర ండు నూళ్ళ మందమునూ, అరతులము బరపవునూన కలిగ  

యుండనెు. దానిప  ై ఏడు అంక యు, దానికర ముందు ర ండు సునన 

వుననవి. మొదట ి అంక  అయిదు తదుపర  నాలుగు వుననది. తెలుపు 

పసుపు కలినతే వరణములో కుడ  అంచు ప ై భాగమున నలల ని చ్ార 

కలిగ యుండెను. చీనా దేశములో జ్లవరణ చితరములను ఇదే క లతలు గల 

ఫలకముప  ై చితిరంచు నాచ్ారము కలదు. ఇటిే  వానిని మినియిేచరప 

చితరకళ్ అని వయవహర ంతురప..." 

"మహాపరభో ననున వదిలెయయండ " అని గావుకేక ప టిే  టి.టి.ఇ. 

అవతలి వెపైుకర నిష్రమించినాడు. 

"నీ శ ైలికర గ ంత శకరుయుననది"- అని విశునాథ బాప బావని 

అభినందించిర . 
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"రేపు సాహితీ సమితి సమావేశంలో - మన 

సభుయలకు ర ైళ్ళలో, బసుాలో, లాంచీలో, రేవు 

పడవలో టిక ుట్ క న ే అగతయం వుండరాదని ఒక 

తీరాోనం ఏకగీీవంగా ఆమోదింపజ్సే , వాటి నకళ్ళళ 

తీస  సరాురప వార కర సమర ుసాు ను..." సభాపతి 

హో దాలో హుకుం జ్ారీ చ్ేశారప శివశంకరసాుమి. 

"రేపట ిసంగతి సరే... ఇపుట ిమాటేమిటి?" 

"అసలింతకర మన రపకరోణీనాథం ఏమ పోై యినటుే ..." 

టి.టి.ఇ. వచ్ేా సేే షన్ లో దిగ పో వాలని నిషురషగా చ్ెపేుశాడు. 

అంతా గందరగోళ్ంగా వుంది - కవులలో కలకలం. 

"కరోఫలము అటుల ననపుడు ఒక యూర  కరణము మర యొక ఊర  

కాపు కాక తపుదు. మనము రపకరోణీనాథమును నమిోతిమి. మనిష్  

మనిష్ ని నముోను, లేనిచ్  ో మానుని నముోనా? నమోడు. నమోక 

మనగానేమి? అది యొక మానస క పరవృతిు . నమోకము వేరప. విశాుసము 

వేరప. సమాజ్ము - అనగా మనుషుల గుంపు. ఇందు క ందరప అంజ్నీ 

బుతుర లు క ందరప ఆషాడభూతులు. అతడు నమిోన బంటు. ఈతడు 

కాదు. అది మనకు తొలుత తెలియునా? తెలియును. తెలియదు. ఇది 

యొక చమతాురము..." 
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"చసుు ంట ే సంధయమంతరమని- నడుమ మీ మధాయకురలా..." అని 

ప ంగళివారప వార ంచ్ారప. 

ఈ సందడ ని చీలుాకుంటూ ఓ కంచు కంఠం వినిుంచింది- 

"ప్తితులార! 
భరషుర లార! 
ద్గాప్డిన తముమలార! 
ఏడవకండేడవకండి! 
వచేిశాయ్, విచేిశాయ్, 

జగన్టానథ 

జగన్టానథ 

జగన్టానథ రథచకాీల్ 

వచేిశాయ్, విచేిశాయ్..." 
అని శీ్రశీ్ర కంఠం, ర ైలు ప టిే  మారోోగ ంది. 

అంతా బికుు బికుుమంటూ నిశశబద ంగా చూసుు నానరప. 

"ఏమిటయాయ - మా టకిటుల గాని నీ జ్ేబులో వునానయా? అంతలా 

భరోసా యిసుు నానవ్" అని సూటిగా అడ గారప విశునాథ. 

"ఇతరేతర కారణాలవలల  నేనేమీ చ్పెుదలుాకోలేదు" ముకుసర గా 

అనానరప శీ్రశీ్ర- 
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టి.టి.ఇ. మాతరం గేటు వెపైు జ్ారపకునన గణపతిశాస ు  ి గార ని 

నిలదీశాడు. 

టిక ుట్ కోసం చ్యెియ జ్ాపగానే - టికుటల వాడ  అరచ్యెియ సాగదీస  

నవుబో తూ "అర ర ... వండర్స ఫుల్... ఇద ి చ్యెియ కాదు. అయాయ తమరప 

నమాోలి - ననేు తిర గ చ్ేాపుటికర మీర కుడ వుండరప... ఆ రేఖ మహాతయం 

అలాంటిది" గణపతిశాస ు గిార  జ్యయతిష లౌకాయనికర టి.టి.ఇ. పడ పో యాడు. 

క ంచ్ెం స గుా పడ  చ్యెియ వినయంగా అందించ్ాడు. శాస ు గిారప ఏకధాటిన 

వుననవీ లేనివీ చ్ెప ు టకి ుట్ గండం తపుుకునానరప. 

శీ్రశీ్ర వంతు వచిాంది. టకి ుట్ లేదు. ప ైగా అందర కర భరోసా ఇవుడం 

కూడాను. ఇదంతా గమనించి- 

"ఎవరప మీరప" అనానడు టి.వాడు 

"భూతానిన 

యజోా ప్వీతానిన 

వ ైప్ల వా గలతానిన నే్టను" 
"కవితుంలో దేనికర? తెలుగులో 

చ్ెపురాదుటయాయ" అనానర వరో. 

"నేను శీ్రశీ్రని. ఈ శతాబద ం నాద"ి 

"కావచుా. కాని ఈ ర ైలు శీ్ర సరాురప వార ద"ి అనానడు టి.ట.ిఇ. 
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"మొననట ి దాకా తెలుగు సాహితయం ననున నడ ప ంది. ఇపుుడు 

దానిన నేను నడుపుతునానను..." 

"అవచుా. కాని ఈ ర ైళ్ళని ఇండ యన్ ర ైలేుస వారప 

నడుపుతునానరప" 

"ఔను నిజం, ఔను సుమా నీవననది నిజం నిజం" 

అనేస  శీ్రశీ్ర సీటుమీద కూచుని, నిటూే ర ా మళ్ళళ హరీఛటలే  లోకర 

వెళిళపో యారప. 

తనంతట తాన ేఎదురప పడ  "ననేేమోనూ... 

సారీ. ఐ యామ్స మిసేర్స నరస ంహశాస ు  ిమొకుపాటి 

ఆఫ్ మొగలూు ర్స- ఆథర్స ఆఫ్ బార షేర్స పారుతీశం ది 

గీేట్..." అని టి.టి.ఇ.కర ఘటిే గా ష్ేక్స హాయండ చిా 

పర చయం చ్సేుకునానరప. 

"తరాుణి అననం, ఆవకాయ, మంచినీళ్ళళ, 

మర చ్ెంబు పంటి కరందకర వుంటాయని మామిడ  తాండర, జ్ంతికలూ 

తెచుాకునానను. బట్ టకి ట్ ఫరాా టటన్..." 

టిక ుటల వాడు వుదాసనీంగా విని, ర ైలు ఆగే సేే షన్ కోసం 

చూసుు నానడు- ఓ నిరణయానికర వచ్ేాస . 
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క ందరప వినయం పరదర శసూు  నిలబడాు రప. 

క ందరప 'కానుననద ికాక మానునా' యని కూరపానానరప. 

కాటూర వారప చుటే కాలాడం మానలేదు. 

"చుటే పార యయండ . బొ తిు గా లౌకయం తెలీదు..." అని గుసగుసలు 

వినిుసుు నానయి. 

కృషణ శాస ు గిార  అతు రప పర మళ్ం తగాలేదు. 

కురపమ ళ్ళవారప 

స ు మితపడాు రప. సభాపతి ఈ 

విధంగానెైనా రపకరోణీ నాథానికర 

శాస ు  జ్రపగుతుందని లోలోపల 

తృప ు  పడుతుండగా- ర ైలు 

ఆగ ంద-ి 

శీ్రశీ్ర చ్తే 'రపకాుయ' అని ప లవబడే రపకరోణనీాథం ర పుుతూ రోసూు  

రావడం కనిుంచింది. 

అందర కర జ్యయతిరదరశనం అయినంత సంతోషమ ైంది. 

"క ంప ముంచ్ావు కదయాయ..." అనానరంతా ముకు కంఠంతో. 

"ముంచ్ేవాడ నెైత ేఅసలు రాకే పో దును కదా..." అనానరాయన. 
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"ఇంతకర టిక ుటటల కుడా..." 

"నోట మాట రావడం లేదు. క ంచ్ెం స ు మిత పడనీండ " 

జ్లసూతరం వనెకాల, తరపముకు వసుు ననటుే  - ఎరీరంగు సేలం 

పటుే పంచ్,ె ప ైన నిండుగా వుతు రీయం కపుుకుని ఓ నిండెనై విగీహం కదలి 

వసూు ంది. ఆయన చ్తేిలో వెండ  చ్ెంబు - అందులో దరభతో కటిే న 

కూరా... మధయ మధయ మనిష్  తగ లినపుడలాల  ఆగ , చ్ెంబులోంచి 

కూరోాదకం నతెిు న జ్లుల కు ముందుకు సాగుతునానరప. కాలుతూనన 

ఫ్ాల ట్ ఫాం మీద కాళ్ళకర చ్ెపుులు కూడా లేవమేో మరీవేగంగా 

నడుసుు నానరప. 

"ఏమోయ... సఖుడా! కుశలమా?" 

అనానరాయన కవులు అందరీన వుదేద శించి. 

"తమరా మహాశయా..." అనానరంతా. 

ఆయన రాయపోర లు సుబాబరావుగారప. అమలిన 

శృంగార చకీవర ు! 

"కాళ్ళకర జ్యళ్ళళ తగ లించుకోకూడదూ..." అనానరప కాటూర  వారప. 

".... ఈ అనంత భూతలిని మన భూమి వంటి చలలని భూమి లేద్ు. 

ఏదేశ్మేగిన్టా, ఎంద్ుకాలిడిన్టా..." 
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అనానరాయన గాంభీరయంగా 

"ఈ జీవుని వేదన ఈ జీవిది..." అని విశునాథ పరకాశంగా 

నిటూే రాారప.  

జ్లసూతరంవార  ర పుు తగ ా ంది. అందరూ ఆయన వంక గుచిా 

గుచిా ముదాద యిని చూస నటుే  చూసుు నానరప. 

"అమలిన శృంగారానికర ఆడవాళ్ళ ప టిే  దేనికర..." అపుర్స బెర్సు మీంచి 

కృషణ శాస ు  ిపరశన. 

"సీు  ి లేక శృంగారము వుండదు కదా" నా అమలిన శృంగారం 

ఆడవాళ్ళ ప టిే లోన ేసాధయమోయి సఖుడా" అని రాయపోర లు వార  జ్వాబు. 

"ప ైగా క్ష్ణ క్ష్ణం ఈ నతెిు న నీళ్ళళ జ్లుల కోడం... మీద పడాు యని కో 

పాస ంజ్ రల తో ఘరషణలూ - సర ద చ్ెప ు తీసుక చ్ేాసర కర నా తలపరా ణం తోకకర 

వచిాంది... మరో పులి మీద పుటర. ఆడవాళ్ళ ప టటే లో గుడ పాట ి

వెంకటాచలం ననున ముటుే కునానడు సాననం చ్ేయాలంటూ వీరప ననున 

తింటునానరప..." ఘాటుగా నిటూే రాారప జ్లసూతరం. 

"సరేల- టిక ుటిల వుండ ..." 

"నా దగార అనీన లేవు- క నేన వునానయి." 

"అదేమిటయాయ - అనీన నీ దగారేగా వుంట..." 
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"నిజ్మే. అద ివేర ేకథ. గుడ పాటి వెంకటాచలం మొదటలల న ేమనతో 

చీలిపో యి ఇంకో లేడసీ కంపారే్స మ ంట్ లో ఎకాుడు కదా! ఆ బో గీలో 

నిలబడ  అయిదారప సేే షనల దాకా వుమ న్ా లిబ్ మీద వుపనాయసం 

యిచ్ాాడు..." 

"ఆ తరాుత..." అడ గార వరో ఆతరంగా. 

"తరాుత... ఏదో  సేే షన్ లో అయిదారప మంది సీు  ి పాయస ంజ్రల తో 

దిగ పో యాడు. ఇపుుడు నా దగార టిక ుటల లో అయిదు షారపే ..." అని కథ 

ముగ ంచ్ారప రపకరోణీనాథం. 

"మరీ ఆశారయం... ప గైా అయిదారపగుర నా... అమోో?" అని 

ఆశారయంతో ముణిగ పో యారప ప లకా గణపతిశాస ు గిారప. రాయపోర లువారప 

అందర మీదా కూరోాదకం చలాల రప. కూతవేస  ర ైలు బయలుదేర ంద ి - 

వెైతాళికులతో. 

(ఆంధరజ్యయతి వారపతిరకలో 1979 లో పరచుర ంచబడ ంది. 1994 

అకోే బరపలో 'ఆహాునం' మాసపతిరకలో పునరపోదిరంచబడ ంది.) 
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సవ ప్రిచయం అను బ్యోడేటా 

పుటిే ంద-ీ ప ర గ ందీ మహాకవి శీ్రశీ్ర పుటిే న చ్ోటుకు దక్ష్ణ దిశగా 

సర గాా  158 కరలో మీటరల  దూరాన- 

 

దివిసమీ తుఫాను వచిాన రోజుకర వారం ముందు మా ప దద బాబయి 

మూడో  పుటిే న రోజు. వాడు పుటేే టపుటికర నా వయసుా ఇరవె ై నాలుగు. 

బరహాోనంద ర డ ు  గారప ముఖయమంతిర అయిన మూడో  సంవతారంలో 

ఎస ాలీా పాయస అయాయను. ప ళిళ అయిన క తు లో 

రాస న ఉతు రాలు చదవిి ముగుధ రాలె ై -"ఏవండ ీ పరతి 

అడు మ నై వాళ్ూళ పతిరకలకర రాసుు నానరప కదా- 

మీరప మాతరం ఎందుకు రాయకూడదూ? ప ైగా మీ 

దసూు ర  ముతాయలకోవలా వుంటుంద ి కూడాను" 

అని శీ్రమతి రాచి రంపాన ప డుతుంట ే అపుటనించీ అవిశాీంతంగా అవీ 

యివీ అని లేకుండా అది యిద ీఅని లేకుండా రాసూు  వసుు నానను. 

నా మనసు అంచులోల , గుండెప రలోల  మానవత పుషులంగా 

వుందని మితుర లు అంటుంటారప. ఎందుకేనా మంచిది ఇ.స .జి. 

తీయించుకోమనానరప. 
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నా రచనల దాురా యిీ సమాజ్ంలో ఒకుర నెనైా మారాగలిగ తే - 

ఒకుర నెైనా కంటతడ  ప టిే ంచకలిగ త ే- ఒకుర నెనైా నవిుంచగలిగ  నా లక్ష్యం 

నెరవేర నటేల ! అంతవరకు నిరంతరం... ఇంతే! 

(దీనికర బదులుగా నేను మారాననీ, నేను కంటతడ  ప టాే ననీ, నేను 

నవాుననీ వందలాద ివుతు రాలు ఆ సు- పర చయసుథ డ కర అందాయి) 

-రచయిత 

జ్యయతి మాసపతిరక పరమోద- ఉగాది సంచిక 

బయోడేటాలో కొంద్రు మరల బడాయిగా రాసతు ంటారు-కొంద్రు 

ప్జిల్స లాగా. అంద్ులో పెద్ద  తిరకాసులు దనేికో మనకి త లియద్ు. ఆ 

బాప్తులకిది పరరడ-ీ 

 






